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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Vienotais tirgus ir viena no lielakajam ES priekSrocibam un pamats ES ekonomikas
izaugsmei un labklajibai. Peédg&ja laika pieredzetas krizes, ka Covid-19 pandémija un Krievijas
iebrukums Ukraina, paradijusas, ka dazreiz vienoto tirgu un ta piegades k&des var ietekmét
neparedzeti trauc€jumi, un vienlaikus arT to, cik loti Eiropas ekonomika un visas ieinteresetas
personas ir atkarigas no sekmigas vienota tirgus darbibas. Nakotné jaunu arkartgju stavokli
var izraisit ne vien geopolitiska nestabilitate, bet ari klimata parmainas un to izraisitas
kataklizmas, biologiskas daudzveidibas zudums un pasaules ekonomikas nestabilitate. Sa
iemesla dé] ir jagarante vienota tirgus darbiba arkartejos apstak]os.

Krize var ietekmét vienoto tirgu divjadi. Pirmkart, krize var radit SkérSlus brivai kustibai
vienotaja tirgi, tadejadi traucgjot ta darbibu. Otrkart, krize var pastiprinat krize biitisku precu
un pakalpojumu deficitu, ja vienotais tirgus ir sadrumstalots un ta darbiba ir traucéta.
Iznakuma piegades k€des var atri rasties parravumi, un uzn€mumiem radisies griitibas ar
prec¢u un pakalpojumu iepirksanu, piegadi vai pardosanu. Pamata produktu un pakalpojumu
pieejamiba patérétajiem rodas traucgjumi. So traucgjumu ietekmi vél vairak saasina
informacijas nepietickamiba un juridiskas skaidribas trikums. Papildus krizes izraisitiem
tieSiem socialiem riskiem pilsoni, it TIpasi neaizsargatas grupas, cieS no smagam negativam
ekonomiskam sekam. Tapéc $a priekslikuma mérkis ir risinat divas atsevisSkas, tacu
savstarpgji saistitas problémas: SkerSlus, kas krizes laika traucé precu, pakalpojumu un
personu brivai kustibai, un krize bitisku pre¢u un pakalpojumu deficitu.

Cie$i sadarbojoties ar visam dalibvalstim un izmantojot citus speka esoSos ES krizes
parvaré$anas instrumentus, vienota tirgus arkartéja stavokla instruments (VTASI) nodrosinas
stabilu un elastigu parvaldibas struktiiru, ka arT mérkorientétu rikkopu, kas nodroSinas vienota
tirgus raitu darbibu turpmakajas kriz€s neatkarigi no to veida. Visticamak, visu S$aja
priekSlikuma paredz€to mehanismu vienlaiciga izmantoSana nebils nepiecieSama. Drizak ta
meérkis ir sagatavot ES nakotnei un nodroSinat mehanismus, kas tai var biit nepiecieSami
konkrétajos krizes apstaklos, kas smagi skar vienoto tirgu.

Eiropadome 2020. gada 1.-2. oktobra secinajumos' noradija, ka ES nems véra Covid-19
pandémijas laika giitas atzinas un mekl€s risinajumus vél nenoveérstajai sadrumstalotibai,
Skersliem un trikumiem vienotaja tirgi, tam saskaroties ar arkarteju stavokli. Pazinojuma par
industrialas stratégijas atjauninasanu’ Komisija inform&a par planoto instrumentu, kas
nodro$inatu precu, pakalpojumu un personu brivu kustibu, ka art uzlabotu parredzamibu un
koordinaciju krizes laika. S iniciativa ir dala no Komisijas darba programmas 2022. gadam?.
Eiropas Parlaments atzinigi veért€§ja Komisijas planu nakt klaja ar Vienota tirgus arkartgja
stavokla instrumentu un aicindja Komisiju izstradat to ka juridiski saistoSu strukturalu
instrumentu, lai nakotnes krizu gadijuma nodroSinatu personu, precu un pakalpojumu brivu
kustibu®.

https://www.consilium.europa.eu/media/45910/021020-euco-final-conclusions.pdf.

COM(2021) 350 final.
https://ec.europa.eu/info/publications/2022-commission-work-programme-key-documents_en.

Eiropas Parlamenta 2022. gada 17. februara rezoliicija par tadu skérslu novérSanu vienotaja tirgi, kuri
nav saistiti ne ar tarifiem, ne ar nodokliem (2021/2043(INT).
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. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Ir virkne ES tiesibu instrumentu, kas paredz noteikumus, kuri attiecas uz krizu parvaldibu
kopuma. Savukart noteikti ES regul€jumi un nesen pienemtie Komisijas priekslikumi nosaka
uz mérki labak orientetus pasakumus, kuri pieveérSas konkrétiem krizes parvaldibas aspektiem
vai attiecas uz konkrétam nozarém. Vienota tirgus arkart€ja stavokla instruments tiks
piemérots, neskarot noteikumus, kas ir paredzE€ti minétajos meérkorient€tajos krizes
parvaldibas instrumentos, kuri jauzskata par specialajam tiesibu normam. No §is iniciativas
darbibas jomas ir konkréti izslégti finansialie pakalpojumi, zales, mediciniskas ierices vai citi
mediciniski pretlidzekli un partikas nekaitiguma produkti, jo Sajas jomas jau pastav 1pass
regulg&jums krizes apstakliem.

Saderiba ar horizontalajiem krizes reagésanas mehanismiem

Integrétais krizes situaciju politiskds reagéSanas (IPCR) mehanisms® ir viens no
horizontalajiem krizes reagésanas mehanismiem®. ES Padomes prezidentiira izmanto /PCR
mehanismu, lai atvieglotu informacijas apmainu un politikas koordinaciju starp dalibvalstim,
reag€jot uz sarezgitam kriz€ém. /PCR mehanismu pirmo reizi izmantoja 2015. gada oktobri
beglu un migracijas krizes izskatiSanai, un tas ir bijis nozimigs krizes reagéSanas uzraudzibai
un atbalstam, sniedzot zinojumus Pastavigo parstavju komitejai, Padomei un Eiropadomei.
IPCR mehanismu izmantoja, planojot Savienibas reag€Sanu uz nopietnam krizém, ko
izraisfjusi kiberuzbrukumi, dabas katastrofas vai hibridapdraud&jumi. Saméra nesen /PCR
mehanismu iedarbingja ar péc Covid-19 pandémijas uzliesmojuma un Krievijas brutalas
agresijas pret Ukrainu.

Vel viens ES mehanisms visparigai reagéSanai uz krizi ir Savienibas civilas aizsardzibas
mehanisms un ta Arkartgjas reagesanas koording$anas centrs (ERCC)’. ERCC ir Komisijas
galvenais operativais centrs, kas darbojas augu diennakti un atbild par sakotn&jo reagéSanu
arkartgja stavokli, stratégisko rezervju veidosanu ES limeni reag€Sanai arkartgja stavokli
(“rescEU”), katastrofu riska novert€jumiem, scenariju izstradi, merkiem attieciba uz noturibu
pret katastrofam, ES meéroga parskatu par dabas katastrofu un cilvéka izraisitu katastrofu
riskiem, citiem preventiviem vai gatavibas pasakumiem, piemé&ram, apmacibu un macibam.

Saderiba ar vienota tirgus horizontalajiem mehanismiem

AtbilstoSos gadijumos, ja tas ir nepiecieSams, biitu janodroSina koordinacija starp Vienota
tirgus arkartja stavokla instrumentu un Vienota tirgus noteikumu izpildes panakSanas darba
grupas (SMET) darbibu. Konkrétak, Komisija nodos Vienota tirgus noteikumu izpildes
panaksSanas darba grupai (SMET) apsprieSanai/izskatiSanai Komisijai pazinoto informaciju par
skersliem, kas butiski traucé preCu un pakalpojumu vai strat€giski svarigo precu un
pakalpojumu brivai kustibai.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam
Saderiba ar pasakumiem, kas ir vérsti uz konkrétiem krizes parvaldibas aspektiem

Ieprieck§ minétos horizontalos krizes reagéSanas mehanismus papildina citi, vél
mérkorientétaki pasakumi, kas pieverSas specifiskiem vienota tirgus aspektiem, pieméram,
precu brivai kustibai, kopigiem noteikumiem par eksportu vai publisko iepirkumu.

5
6

https://www.consilium.europa.eu/lv/policies/ipcr-response-to-crises/.

To oficiali izveidoja ar Padomes Isteno$anas lemumu (ES) 2018/1993 (2018. gada 11. decembris) par
ES integrétajiem krizes situaciju politiskas reagéSanas mehanismiem, pamatojoties uz jau iepriek$ izstradatu
kartibu.

7 Tas ir noteikts Lémuma (ES) 1313/2013 par Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma darbibu.
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Tads reguléjums ir Regula (EK) Nr. 2679/98, ar ko izveido reagéSanas mehanismu attieciba
uz Skérsliem precu brivai apritei, kas ir saistami ar kadu dalibvalsti, izraisa nopietnus
traucjumus un prasa tilitgju ricibu (“Zemenu” regula”)®. Mingtaja reguld ir noteikts
pazinoSanas mehanisms, ka arT sist€ma informacijas apmainai starp dalibvalstim un Komisiju.
(PlaSaku informaciju sk. 8.1. un 8.2. sadala.)

Regula par kopigiem eksporta noteikumiem’ lauj Komisijai noteikt, ka noteiktam razojumu
kategorijam japieméro ES veikta papildu eksporta uzraudziba vai jasanem papildu eksporta
atlauja no ES. Uz §a pamata Komisija noteica, ka atseviskam vakcinam un $adu vakcinu
razo$ana izmantotajam aktivajam vielam ir japieméro eksporta uzraudziba'’

Citi ekonomikas pasakumi ietver sarunu procediiru un kopigu iepirkumu, ko Komisija reizém
veic dalibvalstu varda'!

Saderiba ar pasakumiem krizes novérsanai konkrétds nozarés

Noteikti ES reguléjumi paredz meérkorientétakus pasakumus, kas attiecas vienigi uz
konkrétiem krizes parvaréSanas aspektiem vai vienigi uz konkrétam nozarém.

Komisijas pazinojums “Arkartéjas ricibas plans par partikas apgadi un nodroSinatibu ar
partiku”!? balstas uz Covid-19 pandeémijas un agraku krizu laika giitajam atzinam, un ta
mérkis ir uzlabot koordinaciju un kiizu parvaréSanu, ari gatavibu krizém. Saja nolika
arpuskartas pasakumu plana ir noteikti pamatprincipi, kas jaievero, lai nodroSinatu partikas
apgadi un panaktu nodroSinatibu ar partiku nakotnes krizu laika. Lai nodroSinatu arpuskartas
pasakumu plana un taja noteikto pamatprincipu istenosanu, Komisija vienlaikus izveidoja
Eiropas Partikas nodro§inajuma krizgatavibas un reag€Sanas mehanismu (EFSCM)—
Komisijas vadttu grupu, kura piedalas ES dalibvalstu un arpussavienibas valstu parstavji, ka
arl ieinteres€tas personas no partikas piegades kédém un kuras uzdevums ir stiprinat
koordinaciju un nodrosinat datu un prakses apmainu. EFSCM pirma sanaksme tika sasaukta
2022. gada marta, lai apspriestu, ka nodroSinatibu ar partiku un partikas apgadi ietekmés
energijas un izejvielu cenu kapums un Krievijas iebrukuma Ukraina sekas. Parredzamibu un
informacijas plismu partikas nozaré nodroSina ar1 tadi forumi ka tirgus novéroSanas centri un
pilsoniska dialoga grupas.

Komisijas pazinojuma “Arkart&jas ricibas plans transporta nozarei”!* merkis ir nodro$inat

krizgatavibu un darbibas nepartrauktibu transporta nozaré. Saja plana ir aprakstita “krizes
rokasgramata”, kas ietver rikkopu, kura ietilpst 10 pasakumi, kuru mérkis ir mikstinat krizes
1zraisito negativo ietekmi uz transporta nozari, pasazieriem un ieks§gjo tirgu. Starp tiem ir ar1
pasakumi transporta jomas tiesibu normu pielagoSanai krizes apstakliem, pienaciga atbalsta
nodro§inaSanai transporta nozarei, precu, pakalpojumu un personu brivas kustibas
nodroSinasanai, transporta informacijas apmainai, arpuskartas pasakumu testéSanai Tstos
transporta nozares apstaklos u. c.'

8 Padomes Regula (EK) Nr. 2679/98 (1998. gada 7. decembris) par ieksgja tirgus darbibu attieciba uz
brlvu precu apriti starp dalibvalsttm (OV L 337, 12.12.1998., 8. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts).
10 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/2071 (2021. gada 25. novembris).
i Tos var pienemt, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/24/ES (2014. gada
26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK.
12 COM(2021) 689 final.
13 COM(2022) 211 final.
14 Papildu pasakumi ietver béglu plismu parvaldibu un iestréguSo pasazieru un transporta nozares
darbinieku repatriaciju, transporta savienojamibas un pasazieru aizsardzibas minimuma nodro§inasanu,
transporta politikas koordinacijas stiprinasanu ar Nacionalo transporta kontaktpunktu tikla starpniecibu,
kiberdrosibas stiprinasanu un sadarbibu ar starptautiskiem partneriem.
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Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu
organizaciju'® (lauksaimniecibas TKO regula), ka ari tas lidziniece — zivsaimniecibas TKO
regula'® — nodrosina juridisko pamatu attiecigas informacijas iegiisanai no dalibvalstim tirgus
parredzamibas uzlabosanai'’

Regula (ES) Nr.2021/1139 1308/2013, ko izveido Eiropas Jirlietu, zvejniecibas un
akvakultiiras fondu'®, (EJZAF regula) nodroSina juridisko pamatu zvejniecibas un
akvakultiras nozares atbalstiSanai arpuskartas notikumos, kas rada biutiskus tirgus
traucgjumus.

Regula (ES) 2021/953, ar ko izveido ES digitalo Covid sertifikatu'®, nosaka vienotu satvaru
sadarbspg€jigu Covid-19 vakcinacijas, testa un parslimosanas sertifikatu izdoSanai,
verifikacijai un akceptéSanai, lai atvieglotu ES pilsonu un vinu gimenes loceklu brivu
parvietoSanos Covid-19 pand@mijas laika. Turklat, balstoties uz Komisijas priekslikumiem,
Padome pienéma konkrétus ieteikumus par koordin€tu pieeju brivas kustibas ierobeZoSanai
sakara ar Covid-19 pandémiju®’. Komisija 2020. gada zinojuma par pilsonibu®! ari pazinoja,
ka plano parskatit 2009. gada pamatnostadnes par brivu parvietoSanos, lai uzlabotu juridisko
noteiktibu ES pilsoniem, kuri izmanto savas tiesibas brivi parvietoties, un nodrosinatu brivas
kustibas joma piepemto tiesibu aktu efektivaku un vienotaku pieméroSanu visa ES.
Parskatitajas pamatnostadn€s biitu cita starpa jarisina arT jautdjums par ierobezojosu
pasakumu pieméroSanu attieciba uz brivu parvietoSanos, it seviski tadu pasakumu
piem&roSanu, kuri ir saistiti ar sabiedribas veselibas problémam.

Regula (ES) 2022/123 par pastiprinatu Eiropas Zalu agentiiras lomu attieciba uz zalém un
mediciniskajam iericeém krizgatavibas un krizu parvaréSanas konteksta nodrosina regul&jumu,
lai uzraudzitu un mazinatu potencialu vai faktisku tadu centraliz&ti vai valsts Iimeni registrétu,
cilvekiem paredzetu zalu trikumu, kuras uzskata par kritiski svarigam konkréta arkartgja
stavokla sabiedribas veseliba vai liela m&roga notikuma risinasanai?.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013 (2013. gada 11. decembris) par zvejas un
akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK)
Nr. 1224/2009 un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (OV L 354, 28.12.2013., 1. Ipp.).

17 P&c Krievijas iebrukuma Ukraina dalibvalstim tika noteikts pienakums iesniegt ikméneSa pazinojumus
par labibas krajumiem, attiecigi grozot Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/1185 (2017. gada 20. aprilis), ar
ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES)
Nr. 1308/2013 piemgro attieciba uz informacijas un dokumentu pazinosanu Komisijai, un ar ko groza un atcel
vairakas Komisijas regulas (OV L 171, 4.7.2017., 113. Ipp.).

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/953 (2021. gada 14. jiinijs) par sadarbspgjigu Covid-
19 vakcinacijas, testa un parslimoSanas sertifikatu (ES digitalais Covid sertifikats) izdoSanas, verifikacijas un
akcept€Sanas satvaru noluka atvieglot brivu parvietoSanos Covid-19 pandémijas laika (OV L 211, 15.6.2021.,

1. Ipp.).

20 Padomes Ieteikums (ES) 2020/1475 (2020. gada 13. oktobris) par koordin€tu pieeju brivas
parvietoSanas ierobezoSanai sakara ar Covid-19 pandémiju (OV L 337, 14.10.2020., 3. Ipp., un ta turpmakie
atjaumnajuml)

COM(2020) 730 final.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/123 (2022. gada 25.janvaris) par pastiprinatu
Eiropas Zalu agenttras lomu attieciba uz zalém un mediciniskajam iericém krizgatavibas un krizu
parvarés$anas konteksta (OV L 20, 31.1.2022., 1. Ipp.).

22
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Visbeidzot, ar Komisijas 2021. gada 16. septembra Iémumu tika izveidota Veselibas arkartgju
situaciju gatavibas un reaggsanas iestade?® koordinétas ricibas nodrosinasanai Savienibas
limeni, lai reagétu uz arkartgjiem stavokliem veselibas joma, ari attieciba uz medicinisko
pretlidzeklu nepiecieSamibas uzraudzibu un So pretlidzeklu atru izstradi, razoSanu, iepirkumu
un taisnigu izplatiSanu.

Saderiba ar esosajam iniciativam

Vienlaikus vairakas iniciativas, kas nesen ir ierosinatas un patlaban tiek apspriestas, attiecas
uz aspektiem, kas saistiti ar reag€Sanu kriz€s un gatavibu tam. Tomér $o iniciativu darbibas
joma ir ierobeZota, jo tas attiecas uz specifiskiem krizes scenarijiem un to mérkis nav izveidot
visparigu horizontalu krizes parvaréSanas regulgjumu. Ciktal $ajas iniciativas ir ietverts
reguléjums reagéSanai uz krizi un krizgatavibai konkréta nozaré, minétais reguléjums ka
specialas tiestbu normas biis paraks par Vienota tirgus arkartgja stavokla instrumentu.

Komisijas priekslikums Regulai par nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem un ar ko
atcel Lémumu Nr. 1082/2013/ES (Lémums par parrobezu veselibas apdraudgumiem)?* ir
izstradats ar mérki stiprinat ES veselibas dros§ibas satvaru un galveno ES agentliru nozimi
attieciba uz krizgatavibu un reag€Sanu nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu
gadtjuma®. Kad minéta regula bils pienemta, ta stiprinds gatavibas un reagéanas planosanu
un epidemiologisko uzraudzibu un parraudzibu, uzlabos datu zinoSanu un stiprinas ES
iesaistiSanos.

Ar Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 851/2004, tika izveidots Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs?S,

Komisijas priekslikums Padomes regulai par pasakumu satvaru, lai nodro$inatu apgadi ar
krizes sakara butiskiem mediciniskiem pretlidzekliem Savienibas limeni atzita arkarteja
sabiedribas veselibas stavokli?’ paredz krizes reag@Sanas instrumentus, pieméram, kopigu
iepirkumu, pieprasijumus uznémumiem obligata karta sniegt informaciju par razoSanas jaudu
un razosanas Imniju parprofileSanu sabiedribas veselibas krizes laika, tiklidz ir izzinots
arkartgjs sabiedribas veselibas stavoklis. ES Iimena arkartgja stavokla pasludinasana liks
pastiprinat koordinaciju un laus izstradat krizé bitiskus produktus, veidot to krajumus vai
iepirkt $adus produktus. Ming&tais priekslikums attiecas uz mediciniskajiem pretlidzekliem,
kas ir definéti ka cilvekiem paredzetas zales, mediciniskas ierices un citas preces vai
pakalpojumi, kas ir nepiecieSami gatavibai un reagéSanai uz nopietniem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem.

Komisijas priekslikums Eiropas Mikrosheému aktam?® ir izstradats ar mérki stiprinat Eiropas
pusvaditaju ekosistému. Minétas strat€gijas svarigs pilars ir mehanisma izveide koordinétai
uzraudzibai un reagésanai uz pusvaditaju piegades traucgjumiem noliika prognozet gaidamos
piegades kédes traucjumus un atri reag€t uz tiem, izmantojot specializ€tu instrumentu
kopumu arkartejiem stavokliem un sadarbojoties ar dalibvalstim un starptautiskiem
partneriem. Planotais mehanisms ir paredzeéts konkréti iesp€jamajai pusvaditaju krizei un tiks
piemeérots vienigi tad, ja biis aktivizets krizes reZims.

z C(2021) 6712 final.

u COM(2020) 727 final.

= Apzim&jums “parrobezu” attiecas gan uz apstakliem, kas skar vismaz divas dalibvalstis (“pari
robezam”), gan arT konkrétak uz apstakliem, kas skar regionus divas vai vairak dalibvalstis, kuriem ir
kopiga robeza (“pierobezas regioniem”).

26 COM(2020) 726 final.
27 COM(2021) 577 final.
28 COM(2022) 46 final.
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Komisijas priekslikums Datu aktam?® laus publiska sektora iestadem piekliit privata sektora
riciba esoSiem datiem, ja tas ir nepiecieSams arkart€jos apstaklos, it seviski juridisko pilnvaru
istenoSanai, ja dati citadi nav pieejami vai ir iestdjies arkartejs stavoklis (t. 1., arkartgji
apstakli, kas skar Savienibas, dalibvalsts vai tas dalas iedzivotajus un var nopietni un ilgstosi
ietekmét dzives apstaklus un ekonomisko stabilitati vai butiski iedragat ekonomiskos aktivus
Savieniba vai attiecigaja dalibvalsti.

Komisijas priekslikums grozijumiem Sengenas Robezu kodeksa®® ir izstradats ar mérki

nodro$inat vienotu reagéSanu pie iek$gjam robezam apstaklos, kad apdraud&jums vienlaicigi
skar lielako dalu dalibvalstu. Ar ierosinatajiem grozijumiem ari tiks ieviestas procesualas
garantijas iek$gjas robezkontroles vienpus€jas atjaunoSanas gadijuma un nodroSinata seku
mazinasanas pasakumu un TIpaSu garantiju pieméro$ana parrobezu regioniem gadijumos, kad
tiek atjaunota ieks€ja robezkontrole. Ka paradija Covid-19 pandémija, $ada robezkontrole
galvenokart ietekmé cilvékus, kuri robezu Skérso ikdiena (darbs, izglitiba, veselibas apriipe,
gimenes apciemoSana). Priekslikums rosina risinat konstatétos apdraud&jumus ieksgjai
drosibai un sabiedriskajai kartibai, iekS€jas robezkontroles vieta plasak izmantojot iedarbigus
alternativus pasakumus, pieméram, pastiprinatas parbaudes, ko pierobezas regionos veiktu
policija vai citas iestades, ievérojot noteiktus nosacijumus. PriekSlikums paredz ari iesp&ju
Padomei atri pienemt saistoSus noteikumus, sabiedribas veselibas apdraud&juma gadijuma
nosakot pie aréjam robezam pagaidu celoSanas ierobezojumus treSo valstu pilsoniem. Taja ari
ir precizéts, kadus pasakumus var veikt dalibvalstis, lai efektivi aizsargatu ES argjas robezas
apstaklos, kad tresas valstis izmanto migrantus par instrumentu politisku mérku sasniegSanai.

Priekslikums Direktivai par kritisko vienibu noturibu, ko Komisija pienéma 2020. gada
decembrT’!, ir izstradats ar mérki palielinat tadu vienibu noturibu, kuras sniedz pakalpojumus,
kas ir nozimigi butiski svarigu sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu uzturéSanai
Eiropas Savieniba. Minétas iniciativas mérkis ir izveidot visaptveroSu regul€jumu, lai sniegtu
atbalstu dalibvalstim, nodros$inot, ka kritiskas vienibas, kas sniedz pamatpakalpojumus, spgj
noverst traucgjosus atgadijumus, pieméram, dabas katastrofas, negadijumus vai terorismu,
aizsargat no tiem, pretoties tiem, mazinat vai absorbét to ietekmi, pielagoties tiem un parvaréet
tos. Direktiva aptvers vienpadsmit nozimigakas nozares, taja skaita energétiku, transportu,
banku pakalpojumus un veselibas jomu.

2022. gada 18. maija Kopigaja pazinojuma par aizsardzibas investiciju nepietiekamibas
analizi un turpmako virzibu tika apzinatas vairakas problémas, ar1 ES aizsardzibas tehniskas
un riipnieciskas bazes (ka art vispasaules aizsardzibas tehniskas un riipnieciskas bazes) sp&ja
risinat dalibvalstu gaidamas vajadzibas aizsardzibas iepirkumu joma, un ierosinati vairaki
pasakumi.

Parskatot Produktu vispargjas drosibas direktivu 2001/95/EK, Komisija plano apsvért to, vai
un kada meéra vai kada veida Omnibus noteikumu risinatas razoSanas problémas attieciba uz
precém, uz kuram attiecas dazadi saskanotie reZimi, var€tu risinat konkréti attieciba uz
nesaskanotiem raZojumiem.

Saskaniba ar ES aréjo darbibu

Eiropas Argjas darbibas dienests atbalstis augsto parstavi, kam ka Komisijas priekSsedétaja
vietniekam pildot amata pienakumu Savienibas argjo darbibu saskanot Komisija. Savienibas
delegacijas, kas darbojas Augsta parstavja paklautiba, pildis uzdevumus, kas tiem ir uztic&ti
ka Savienibas ar€jiem parstavjiem, un atbilstoSos gadijumos palidzes risinat argjos dialogus.

2 COM(2022) 68 final.
30 COM(2021) 891 final.
3 COM(2020) 829 final.
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Saderiba ar citiem instrumentiem

Komisija var izmantot tehniska atbalsta instrumentu (7S1)*?, lai atbalstitu dalibvalstis tadu
reformu izstrad€ un istenoSana, kuras ir paredz€tas, lai prognozétu dabas katastrofu vai
cilvéka izraisttu krizu ietekmi uz vienoto tirgu, sagatavotos tai un reagétu uz to.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikums ir izstradats, pamatojoties uz LESD 114., 21. un 45. pantu.

Krizes apstaklos vienoto tirgu var ietekmét gan attiecigas krizes izraisitie konkretie traucg€jumi
un deficits, gan ierobezojumi, kas kavé precu, pakalpojumu un personu brivu kustibu un var
tikt noteikti ES ick§ieng, méginot risinat $o krizi. Sis iniciativas galvenais mérkis ir noteikt
mehanismus un procediras, kas lautu sagatavoties iesp&jamam krizém un trauc€jumiem
vienota tirgus piendciga darbiba un tos risinat. Sadu pasakumu mérkis ir arf mazinat skerslus,
kas kavétu brivu kustibu ES iekSieng krizes laika. Uz pasakumiem saistiba ar pre¢u brivu
kustibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu attiecas ieksgja tirgus juridiskais pamats, savukart
regulas noteikumiem par personu brivu parvietoSanos papildus jabalstas uz LESD 21. un
45. pantu. Ja krize ietekm@ vienota tirgus piegades kedes, javeic pasakumi, lai risinatu krize
butisku precu un pakalpojumu konstatéto deficitu un nodroSinatu to pieejamibu visa ES.

Vairaki no $aja priekslikuma ieklautajiem pasakumiem paredz atkapes no spéka esosajiem ES
saskanoSanas tiesibu aktiem, kuru pamata ir ieks€ja tirgus visparigais juridiskais pamats, vai
papildina tos. Krizeé bitisku preCu razosanas jaudas un pakalpojumu sniegSanas spgjas
palielinaSanas atviegloSana, atlauju pieSkirSanas procediru paatrinaSana, prioritates
pieskirSana pastitijumiem un strat€gisko rezervju veidoSana un sadale ir arkartgji pasakumi,
kuru mérkis ir nodro$inat saskanotu reagé$anu uz kriz€m nakotné un nepielaut vienota tirgus
sadrumstalotibu. Ja vienota tirgus darbibu apdraud biutiski riski vai ir v€rojama izteikts
strategiski svarigu precu deficits vai arkartigi augsts pieprasijums, vienota tirgus normalu
darbibu var atjaunot, vienigi veicot ES Iimena pasakumus krize bitisku produktu pieejamibas
nodro§inasanai, pieméram, veidojot stratégiskas rezerves vai nosakot pasiitijumus par
prioritariem. Sadu pasakumu 7istenoSana notiek pakapeniski, bet, ja uznémgji nerisina
konkréto krizi, seko saistoSaki pasakumi.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Vienotaja tirgli saimnieciskas darbibas ir cieSi savstarp€ji saistitas. Aizvien biezak notiek
mijiedarbiba starp uznémumiem, pakalpojumu sniedzgjiem, klientiem, paterétajiem un darba
néméjiem, kuri atrodas dazadas dalibvalstis un kuri izmanto savas tiesibas brivi parvietoties.
leprieksejas krizes guta pieredze paradija, ka razoSanas jaudas bieZi vien ir izvietotas ES
teritorija nevienmérigi. Vienlaikus krizes laika var biit nevienmérigs ari pieprasijums péc
kriz€ butiskam precém vai pakalpojumiem ES teritorija, jo dazi ES regioni, seviski ES talakie
regioni*’, kurus no kontinentalas Eiropas $kir tiikstoSiem kilometru, ir salidzinosi mazak

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/240 (2021. gada 10. februaris), ar ko izveido
tehniska atbalsta instrumentu https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/ALL/?uri=CELEX:32021R0240.

ES talakie regioni — Gvadelupa, Gviana, Martinika, Majota, Reinjona un Senmarténa (Francija), Azoru
salas un Madeira (Portugale) un Kanariju salas (Spanija) — atrodas Atlantijas okeana, Indijas okeana, Karibu
juras regiona un Dienvidamerika. Saskana ar LESD 349. pantu konkr&ti pasakumi un ipasi pielagoti ES tiesibu
akti var palidzet Siem regioniem risinat nozimigas problémas, ar ko tie saskaras, nemot véra to atraSanas vietu,
attalumu, nelielo platibu, neaizsargatibu pret klimata parmainam un ekstremaliem laikapstakliem, ka art faktu, ka
tas ir salas.
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aizsargati un piegades kédes trauc€jumi tos skar smagak. Merki nodroSinat vienota tirgus
vienmerigu un netraucétu darbibu nevar sasniegt ar vienpusé€jiem valsts pasakumiem. Turklat
pat tad, ja atsevisku dalibvalstu pienemtie pasakumi var noteikta mera risinat krizes izraisitas
problémas valsts Itment, faktiski tie, visticamak, v&l vairak saasinas krizi ES teritorija, radot
papildu skerslus, kas kave brivu kustibu, un/vai papildu spriedzi attieciba uz produktiem, kuru
jau tapat nepietiek.

Vienota tirgus darbibu reglament&josu noteikumu ievieSana ir ES un dalibvalstu dalita
kompetencg. Jau ir ieviesta virkne ES reguléjumu, kas reglamenteé dazadus aspektus, un tie
veicina vienota tirgus raitu darbibu, nosakot saskanigus noteikumu kopumus, ko pieméro
visas dalibvalstu teritorijas. Tomér esoSie ES regul&jumi parasti paredz noteikumus, kas
attiecas uz vienota tirgus darbibu ikdieniSkos apstaklos, nevis kada konkréta krizes scenarija
gadijuma. Patlaban triikst noteikumu un mehanismu horizontala kopuma, kas risinatu tadus
aspektus ka arpuskartas pasakumu planoSana, krizes prognozeSana un uzraudziba un krizes
reageSanas pasakumi un tiktu saskanigi piem&roti visas ekonomikas nozar€s un visa vienotaja
tirgd.

Arkartgja instrumenta mérkis ir nodro$inat koordingtu pieeju, prognozgjot krizes, gatavojoties
tam vai reag€jot uz tam gadijumos, kad $m krizém ir nozimiga parrobezu ietekme vai tas skar
konkréti pierobezas regionus (vai ab&jadi) un apdraud vienota tirgus darbibu, bet ES
instruments to risinasanai v€l nav izveidots vai ar1 esoSie instrumenti neparedz noteikumus
attieciba uz §adu krizi. Apuskartas un modribas pasakumu ievieSana visa vienotaja tirgdl var
atvieglot reag€Sanas pasakumu koordinaciju krizes gadijuma. Turklat $adus pasakumus var
papildinat lietderiga un efektiva koordinacija un sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim
krizes laika, lai nodro$inatu, ka veicamie pasakumi ir vispiemérotakie krizes risinasanai.

Vienota tirgus arkart€ja instrumenta mérkis nav noteikt siki izstradatus ES Iimena
noteikumus, kas biitu obligati jaievéro krizes gadijjuma. Ta vieta $a instrumenta mérkis ir
paredzeét dazadus ES Iimena noteikumus un nodro$inat to saskanigu pieméroSanu
apvienojuma ar noteikumiem par dalibvalsts limeni pienemtu pasakumu koordinaciju. Saja
sakara pasakumi, ko var veikt ES limeni, balstoties uz Vienota tirgus arkart§jo instrumentu,
tiktu koordinéti ar dalibvalstu pienemtajiem reagéSanas pasakumiem un papildinatu tos. Lai
koordinéSana un papildinasana bitu iesp€jama, Vienota tirgus arkartgja stavokla instrumenta
ir noteikti specifiski pasakumi, kurus dalibvalstim nevajadzetu ieviest, ja ES Iimeni ir
aktiviz€ts vienota tirgus arkartejais stavoklis.

Tada gadijuma 32 instrumenta ES Itmena pievienota vertiba biitu mehanismu noteikSana atrai
un strukturétai sazinai starp Komisiju un dalibvalstim, koordinacijai un informacijas apmainai
gadijumos, kad stavoklis vienotaja tirgii kliist saspringts, un iesp&ja istenot nepiecieSamos
pasakumus parredzama un ieklaujosa veida — paatrinot esoSo mehanismu darbibu, ka ari
ievieSot jaunus mérkorient€tus instrumentus krizes gadijumam. Tas arl nodroSinatu
parredzamibu ieksgja tirgii, nodrosinot, ka uznp€mumiem un pilsoniem, kuri palaujas uz brivas
parvietoSanas tiesibam, ir pieejama atbilstoSa informacija par pasakumiem, ko piemero visas
dalibvalstis. Sadi uzlabosies juridiska noteiktiba, un vini varés pienemt apzinatus lemumus.

Riciba $aja joma radis ar1 papildu prieksrocibu, apgadajot ES ar noturibas instrumentiem, kas
ir nepiecieSami ES rapniecibas konkurétspéjas saglabasanai geopolitiskaja konteksta, kura
miisu starptautisko partneru un konkurentu riciba jau ir juridiskie instrumenti, kas lauj tiem
strukturéti uzraudzit piegades kédes trauc€jumus un pienemt iesp&jamos reagésanas
pasakumus, piem@ram, veidot stratégiskas rezerves.
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. Proporcionalitate

Saja regula ieklautie pasakumi ir riipigi pielagoti, lai nodrosinatu, ka tie neparsniedz to, kas ir
vajadzigs, lai ta sasniegtu savu mérki nodro$inat vienota tirgus raitu un netrauc€tu darbibu.
Sie pasakumi papildina dalibvalstu ricibu gadijumos, kad regulas mérkus nav iesp&jams
sasniegt ar dalibvalstu vienpusgju ricibu. Ir nemts vera tas, ka uznémeéjiem jasp¢j parvaldit
parastos uznéméjdarbibas riskus, pasiem jaizstrada savi arpuskartas pasakumu plani un janak
klaja ar iniciativam par problému novérSanu piegades k&d€. To nodroSina konkréti Komisijai
noteiktie pienakumi apspriesties ar uzn€mgjiem pirms obligatu pasakumu, piemeram,
obligatas informacijas pieprasijumu un prioritaro pasutijumu, ievieSanas, ja vienotaja tirgii ir
radies arkartgjs stavoklis.

o Juridiska instrumenta izvele

Vienota tirgus arkart€ja instrumenta iniciativa ir izstradata ka Eiropas Parlamenta un Padomes
regulas priekslikums. Ta ka regula paredzeétus noteikumus dalibvalstim nevajag transponét
attiecigajos valsts tiesibu aktos, §is konkrétais juridiskais instruments laus nodroSinat
noteikumu konsekventu piemé&rosanu.

Ar ierosinato regulu tiks ieviestas procediiras, kas papildina Vienota tirgus parredzamibas
direktivu vai Pakalpojumu direktivu un ko pieméro arkartgja rezima. Regula precizé saikni
starp attiecigajiem tiesiskajiem regul&jumiem, bet negroza tos.

3. RETROSPEKTIVU IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI

. Retrospektivi izvértéjumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Regula (EK) Nr. 2679/98, ar ko izveido reagéSanas mehanismu attieciba uz $kérSliem precu
brivai apritei, kas ir saistami ar kadu dalibvalsti, izraisa nopietnus traucgjumus un prasa
tulitgju ricibu (“Zemenu” regula”), tiks atcelta. Saskana ar izveértgjumu, ko pabeidza
2019. gada oktobr1 un ko atbalsta argjs pétijums, S0 mehanismu izmanto reti un ta
informacijas apmainas sistéma ir nepietickama, jo ta ir parak 1éna un novecojusi**.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ka aprakstits Sim priekSlikumam pievienota ietekmes novert§juma 2. pielikuma,
apsprieSanas ar ieinteresétajam personam notika no 2021. gada oktobra lidz 2022. gada
maijam. ApsprieSanas laika notika $adi pasakumi: portala “Izsakiet viedokli” tika publicéts
uzaicinajums iesniegt atsauksmes, kas bija speka no 2022. gada 13. aprila Iidz 11. maijam;
taja pasa portala un taja pasa laikposma notika sabiedriska apsprie§ana, izmantojot anketu;
darbseminars ieinteresétajam personam notika 2022.gada 6. maija; dalibvalstu
apsekojums — 2022. gada maija un notika ar1 meérkorienteéta apsprieSanas, rikojot
sanaksmes ar dalibvalstim un konkrétam ieinteres€tajam personam.

Ieinteresétas personas lielakoties piekrit, ka krizes laika janodroSina briva kustiba, ka ar1
labaka parredzamiba un koordinacija. Vairuma gadijumu ieintereséto personu aprakstita
pieredze saistfjas ar Covid-19 krizi. Attieciba uz krizé bitisku precu pieejamibas
nodro$inasanu dalibvalstis pauda atbalstu tadiem pasakumiem ka publisko iepirkumu
koordinacija, paatrinats atbilstibas noveért€jums un uzlabota tirgus uzraudziba. Vairakas
dalibvalstis pauda baZas par plasu kriZzgatavibas pasakumu ieklauSanu, neprecizgjot konkrétas

34 Sadu novértéjumu sniedza izvértéjuma atbalsta pétijums un izvértéjums Komisijas dienestu darba

dokumenta SWD(2019) 371 final (2019. gada 8. oktobris).
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piegades kédes, uz kuram tie var€tu attiekties, kamér nekas neliecina par krizes tuvoSanos.
Dazas no ieinteres€tajam personam uzn€meju aprindas izteica bazas par obligatu pasakumu
noteikSanu uznémgéjiem, bet citas pauda atbalstu koordinacijas un parredzamibas uzlaboSanai,
pasakumiem darba némgju brivas kustibas nodrosSinasanai, valsts pasakumu paatrinatai
pazinoSanai, paatrinatam procediram FEiropas standartu izstradei un publicéSanai, ES un
valstu vienotajiem kontaktpunktiem, arkartgja stavokla modelésanai ekspertiem.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Ietekmes novertejuma sagatavosana tika izmantoti pieradijumi un dati, taja skaita:

— péc Eiropas Parlamenta Iek$€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas
pastutijuma veikts p&tijums “Covid-19 ietekme uz iek$gjo tirgu” (The impact of
COVID-19 on the Internal Market);

— “Zemenu” regulas” (EK) Nr. 2679/98 izveértejums un argjs petijums, kas to atbalsta;

— jauna tiesiska regul€juma izvertejums;

— attieciga informacija un/vai pieradijumi, kas iegtti (arT apsprieSanas procesa vai
ietekmes noveért€juma pétijjumos), gatavojot spéka esoSas vai ierosinatas ES
iniciativas un mehanismus reagésanai krizes apstaklos (pieméram, Datu akts, Vienota
tirgus informacijas riks (SMIT), ES veselibas droSibas satvars, Sengenas RobeZzu
kodekss, arkartgjais partikas apgades un nodroSinatibas ricibas plans, integrétais
krizes situaciju politiskas reagéSanas (/[PCR) mehanisms, arkartgjas ricibas plans
transporta nozarei, ES digitala Covid sertifikata regula, Padomes Ieteikums (ES)

2020/1475 par koordingtu pieeju brivas parvietoSanas ierobezoSanai sakara ar Covid-
19 pandémiju);

— akadémiskie pétijumi un literatlira par iepriek$€jo krizu ietekmi uz vienoto tirgu, ka
arl esoSie nostajas dokumenti un citi dokumenti, ko sagatavojusas attiecigas
ieinteresétas personas;

— avizraksti un preses materiali.

Ietekmes noveérte§juma izmantota ari informacija, kas iegiita apsprieSanas procesa, ka sikak
aprakstits kopsavilkuma zinojuma, kas ieklauts ietekmes noveértejuma 2. pielikuma.

Zinojuma pieradijumu baze ir loti ierobeZota, jo p&c uzaicindjuma iesniegt atsauksmes un
sabiedriskas apsprieSanas laika tika sanemts salidzinoSi maz atbilZzu un netika veikts atbalsta
petijums. Lai stavokli labotu, 2022.gada 6.maija Komisija sarikoja darbseminaru
ieinteres€tajam personam, kura piedalijas liels skaits ieinteres€to personu, ka ari virkni
meérkorient€tu apsprieSanos, it seviski ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam.

. Ietekmes noveértejums

Saskana ar labaka regulgjuma politiku Komisija veica ietekmes novértgjumu®’. Ietekmes
novertéjuma tika izverteti tris politikas risinajumu varianti arpuskartas pasakumu planoSanas,
modribas reZima un arkart&ja rezima parvaldes struktiiras un satvara izveidei. Gan vienota
tirgus modribas reZimu, gan vienota tirgus arkart€jo rezimu aktivizétu atkariba no konkrétiem
krit€rijiem un izraisitajmehanismiem. Rikkopa ietilpst ar1 tadi pasakumi, ko bitu jaaktivize
atseviski.

Pamatojoties uz analizi par problémas c€loniem un konkrétaja nozaré piemerojamo tiesibu

aktu nepilnibam, tika noteikti astoni pasakuma elementi, ko sagrup&ja blokos izmantoSanai
dazados laikos (pastavigi, modribas reZima un arkart€ja rezima). Katram elementam tika

35 Sk. pievienoto dienestu darba dokumentu SWD(2022)289.
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analiz€tas tris politikas pieejas — nelegislativie pasakumi (1. pieeja), hibrida pieeja (2. pieeja)
un visaptveroSaks tiesiskais regul&jums (3. pieeja). Pamatojoties uz So analizi, katram
elementam tika atlasitas dazas vai visas pieejas, apvienojot tas trijos redlos politikas
risinajumos, kuri atspogulo dazada Iimena politiskas ambicijas un ieintereséto personu

atbalstu.
ReZims Elementi Politikas risinajums Politikas Politikas risinajums
Nr. 1 risinajums Nr. 2 Nr. 3
PARREDZAMIBA SADARBIBA SOLIDARITATE
Pastavigi | 1. Parvaldiba, 2. pieeja
koordinacija n . . .
sa darbTbaJ " Oficiala padomdev&ju grupa ka tehniska Itmena forums un dalibvalstu
pienakums sniegt grupai informaciju, rodoties bazam par krizes iesp&jamibu
un krizes laika
Pastavigi | 2. Krizes 2. pieeja 3. pieeja
iesp&jamib . . . .
1511)1 (3§ana 4 Ieteikums dalibvalstim par | — Ieteikums dalibvalstim par riska noveértgjumu
p riska novertgjumu, | un krizes reagésanas pasakumu kompendijs, un
apma.m?.u . _"" | _ Pienakuma noteiksana Komisijai veikt riska
vingrinajumiem un krizes . S
i — novertéjumu Savienibas ITmeni
reagésanas pasakumu
kompendijs — Pienakuma noteikSana dalibvalstim organiz&t
attieciga krizes parvaldibas personala regularu
apmacibu
Modriba | 3. Vienota tirgus | 2. pieeja 3. pieeja
modriba . - . e - .
— Ieteikums dalibvalstim par informacijas vak$anu | — Pienakuma noteik$ana
par apzinatajam strat€giskajam piegades k€deém dalibvalstim vakt
informaciju par
apzinatajam
— leteikumi dalibvalstim par strat€giski svarigu | stratégiskajam piegades
precu strat€gisko rezervju veidosanu keédem
— Pienakuma noteikSana
Komisijai izveidot un
regulari atjauninat
strategisko rezervju
veidoSanas merkraditaju
sarakstu
— Pienakuma noteikSana
dalibvalstim>® veidot
atsevisku strategiski
svarigu precu
strategiskas rezerves, ja
dalibvalstu  stratégiskas
rezerves bitiski atpaliek
no mérkraditajiem
Arkartgjs | 4. Pamatprincipi 2. pieeja
tavokli tbalst: . . o
SHAVORTS ugsﬁkumi agra;\faz Krizé biutisku precu un pakalpojumu brivas kustibas pamatprincipu
Eusﬁbas nostiprinaSana saisto$os noteikumos, ja tas nepiecieSams sekmigai krizes
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atviegloSanai
arkartgja stavoklt

parvarésanai

Tiestbu pieskirSana
dalibvalstim®” uzlikt
par pienakumu
uznémejiem

palielinat razoSanas
jaudu un nositit
tiem saistosus
pieprasjjumus sniegt
informaciju

Arkartéjs | 5. Parredzamiba un 3. pieeja
stavoklis | administrativa R e . _ . . e s
palidziba arkartgja Siilstos§vp11nveﬂ1gs p_a.atrlnatas pazinosanas me}_lamsms, ste1(.12a_ma salld;1n9sa
stavoklT par§kat1sana un iespéja deklargt pazngoto pasakumu neatbilstibu ES tiesibu
aktiem; kontaktpunkti un elektroniska platforma
Arkartejs | 6. Krizé  bitisku 2. pieeja
stavoklis g:;l?rlilrl:;ltla laitana Mérlgorifantéti grozijumi ;péké esoSajos tiesibu akFS)s par vienota ti.rgus
tirgl arkartaja sask;.n,losarlliuf kﬁ;é butisku . p”roduktu ﬁtr'ﬁka laiSana Flrgﬁ; tehniskas
stavokli spemﬁkéc.lj as var pler,lemj[ Kormsu a; krizg bitisku produktu tirgus uzraudzibu
dalibvalstis nosaka par prioritati
Arkartgjs | 7. Publiskais 2. pieeja
stavoklis lsiﬁp\l]rokllll;ns arkarteja Jauni noteikqmi par Komisijas veiktu kopigu iepirkumu dazu vai visu
dalibvalstu vajadzibam
Arkartgjs | 8. Pasakumi, kas 1. pieeja 2. pieeja 3. pieeja
stavoklis ll)el_:teil;kmaz pieglf;cllzz Norﬁdijumi par.ra.i(zévanas Iete_ikumi_ Pienakuma " noteikSana
Kades arkartgja Jaudqs pal.le}m.avsanu; dalibvalstim . dalibvalstim veikt
stavokla  resima atlauju plesl.glrsvanas produktu krajumu ieprieks izveidoto
laika procediiru 'paﬁtrlnﬁsana; sgdalgl; atlauju | produktu krajumu sadali;
krizé  butisku  precu | pieskirSanas atlauju pieskirsanas
pasiitijumu pienemsana un | procediiru procediiru paatrinasana
prioritates pieskirSana | paatrinaSana; ) )
tiem uznémeju Pleriﬁkumg notqlk§ana
Ieteikumi uzpémumi par mu(}iil.ééana p ier,lenzt uzgf:?umlem ptle-lt’letm \
Krize ’ biitiskas pasutljum.us.un. atzit | pasutjumus uq a.z_l. OS.'
. _ . - tos par prioritariem | P&l prioritariem;
informacijas sniegSanu palielinat razos$anas

jaudu un sniegt krizé
biitisku informaciju.

letekmes novertejuma netika izvirzits ve€lamais risinajums, dodot iesp&ju pienemt politisku
lémumu par to, kuru risinajumu izvéleties. Tiesibu akta priekslikuma izveletie pasakumi
atbilst politikas risinajumam Nr. 3 visos elementos, iznemot 8. elementu. 8. elementam tika
izvelets risinajums, kas apvieno politikas risinadjumu Nr. 1 (par raZoSanas palielinaSanu),
politikas risinajumu Nr. 2 (par produktu krajumu sadali un atlauju pieskirSanas procediiru
paatrinasanu) un politikas risindjumu Nr. 3 (par uzn€émumu pienakumu pienemt pasiitijumus
un atzit tos par prioritariem, ka arT sniegt kriz€ bitisku informaciju).

Ietekmes novértéjumu Komisija iesniedza Reguléjuma kontroles padomé (RSB) 2022. gada
15. jinija. RSB sniedza negativu atzinumu, noradot konkréti 1) nepiecieSamibu sniegt skaidru

37

Iestajoties papildu nosacijumiem.

38

Iestajoties papildu nosactjumiem.

LV

12

LV



LV

un detaliz€tu informaciju saistiba ar prognozeto arkartéjo stavokli vienotaja tirgi, taja skaita
definiciju, krit€rijus un lémumu pienemsanas mehanismus tas konstatéSanai un izbeigSanai un
tas laika veicamos pasakumus; 2) nepiecieSamibu sniegt politikas risindjumu ietekmes riipigu
izvertgjumu; un 3) nepiecieSamibu papildus politikas pieejam piedavat attiecigo politikas
risinagjumu alternativus apvienojumus un sasaistit salidzinajumu ar ietekmes analizi. Lai
risinatu Sos konstatgjumus, Komisija skaidri defingja arkart€ju stavokli vienotaja tirgd,
precizgja krit€rijus un lémumu pienemsanas mehanismus, izskaidroja tris VTASI darbibas
reZimus un konkretizgja, kura rezima kur§ no VTASI elementiem tiks iedarbinats. Ta ari
sniedza detaliz€taku ietekmes novertéjumu, apliikojot vairak ietekmes veidu, t. i., ekonomisko
ietekmi uz galvenajam ieinteres€tajam personam (uzpémumi, dalibvalstis un Komisija),
ietekmi uz MVU, ietekmi uz konkurétsp&ju, konkurenci un starptautisko tirdzniecibu, un
noradija, kura ietekme radisies nekavgjoties un kura var@tu rasties modribas un arkartgja
rezima. Turklat ietekmes noveértejuma tika noteikti tris alternativi politikas risinajumi, kuru
pamata ir daziem elementiem iesp&jamo dazado pieeju apvienojums, novertéta $o risinajumu
ietekme un paplasinats risindjumu salidzinajums, lai aptvertu ari proporcionalitati un
subsidiaritati.

Parskatito ietekmes novertgjumu Komisija iesniedza RSB 2022. gada 29. julija. Péc tam RSB
sniedza pozitivu atzinumu ar piezimém. Sis piezimes bija saistitas ar nepiecieSsamibu sikak
aplikot dazadu veidu krizes, kas var ietekmét vienota tirgus darbibu, labak izskaidrot saderibu
ar pasakumiem, kuri varétu tikt veikti, pamatojoties uz LESD 4. panta 2.punktu, un
pietickami pamatot dazus no ierosinatajiem pasakumiem subsidiaritates un proporcionalitates
zina. Lai risinatu §1s piezimes, tika pievienotas norades par iesp&jamo nakotnes krizu sekam,
labak izskaidrota saderiba ar iespg€jamajiem pasakumiem saskana ar LESD 4. panta 2. punktu
un pievienota papildu informacija par arkart§ja rezima paredzE€tajiem obligatajiem
pasakumiem.

Sikaku informaciju par to, ka ietekmes novertgjuma ir atspoguloti RSB ieteikumi, var atrast
ietekmes novert€juma 1. pielikuma 3. punkta.

. Normativa atbilstiba un vienkar§o$ana

Saskana ar Komisijas Normativas atbilstibas un izpildes programmu (REFIT) visam
iniciativam, kuru meérkis ir mainit speka esoSos ES tiesibu aktus, jabiit veérstam uz to, lai
vienkarSotu un efektivak sasniegtu noteiktos politikas meérkus (t. 1., mazinatu nevajadzigas
regulativas izmaksas).

Sis priekslikums nodrosina pasakumu rikkopu vienota tirgus arkartgja stavokla risinasanai,
kur ietilpst pastavigi piemérojamu pasakumu kopums, ka arT noteikti pasakumi, kurus pieméro
vienigi modribas vai arkartgja reZima un aktivizé atseviski. Uznémumiem un pilsoniem
neradisies nekadas administrativas izmaksas nedz tilit, nedz laika, kamer vienotais tirgus
darbojas normali.

Attieciba uz pasakumiem, kuri var butiski ietekm& MVU un iesp€jami radit tiem izmaksas, it
sevisSki uz tadiem pasakumiem ka obligatas informacijas pieprasijumi, pieprasijumi palielinat
razoSanu un pienemt prioritarus pasiitijumus, Komisija veiks to ietekmes, it seviski ietekmes
uz MVU, un samériguma konkrétu analizi un novértg§jumu S$adu pasakumu papildu
aktivizacijas laika. Sads novertgjums ietilps $o konkréto pasakumu papildu aktivizacijas
procesa, ko istenos ar Komisijas TstenoSanas aktu (papildus arkart€ja reZima visparigai
krizé butiskiem produktiem uz MVU tiks attiecinati ipaSi pielagojumi. Lai gan
mikrouzn€mumu pilniga izslégSana no $adu pasakumu (pieméram, obligatas informacijas
pieprasjjumu) piemeéro$anas jomas nav iesp&jama, jo $adu uzn€mumu riciba var bt ipasa
unikala zinatiba vai patenti, kas krizes laika ir kritiski svarigi, tomér tiem ir paredzeti 1pasi
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pielagojumi, taja skaita vienkarSoti izlases plani, atvieglotas zinoSanas prasibas un ilgaki
termini atbilzu iesniegSanai, ciktal tas ir iesp&ams, nemot vE&ra nepiecieSamibu péc
steidzamibas konkrétas krizes konteksta.

Regula (EK) Nr. 2679/98, ar ko izveido reag€Sanas mehanismu attieciba uz $kérsliem precu
brivai apritei, kas ir saistami ar kadu dalibvalsti, izraisa nopietnus traucgumus un prasa
tuliteju ricibu (“Zemenu” regula™), tiks atcelta. Tadgjadi tiesiskais regul€jums tiks
vienkarsots.

o Pamattiesibas

Si regula un it seviski prioritarie pasiitijumi un pasakumi raZzoanas liniju parprofilésanas un
razoSanas jaudas paplasinasanas atviegloSanai skar tadu uzne€méju darjjumdarbibas brivibu
(minéta ES Pamattiesibu hartas 16. panta), kuri aktivi darbojas vienotaja tirga laika, kad tur ir
arkartgjs stavoklis. Sadus ierobezojumus riipigi pielagoja, un tie ir lidzsvaroti ar batiskam
sabiedribas interes€m. Noteikumi par prioritariem pasiitijumiem paredz vairakus pasakumus
to uzne@meju aizsardzibai, kuriem japilda $adi pasttijumi, lai Ilidzsvarotu ierobezojuma
stingribu.

Obligatas informacijas pieprasijumi uznéméjiem var skart art uzn@mé&ju komercnoslépuma un
citas sensitivas informacijas aizsardzibu. Tomér regula paredz aizsardzibas pasakumus un
garantijas, ka $adus informacijas pieprasijumus iesniegs vienigi tad, ja attieciga informacija
bis absoliiti nepiecieSama, lai likvidétu arkart€ju stavokli vienotaja tirgl, un ta nebis
iesniegta brivpratigi vai ieglistama no publiski pieejamiem avotiem, un $adi iegiitas
informacijas apstradé ieveros piesardzibu, nodroSinot slepenibu un sensitivas
komercinformacijas neizpauSanu, tap&c Sie ierobezojumi ir samerigi un pamatoti.

Visbeidzot, sankcijas, kas ir paredzetas par parkapumiem attieciba uz obligatas informacijas
pieprasijumiem uznéméjiem un prioritarajiem pasitijumiem, ierobezo tiesibas uz Ipasumu,
kas ir noteiktas ES Pamattiesibu hartas 17. panta. Ta ka noteiktie naudas sodu apmeéri ir
pietickami atturo$i, bet ne parmerigi, un tos var piemérot ierobezota laikposma, ka ari
apstridét ES Tiesa, tiesibas uz ipaSumu tie ierobezo samerigi un pamatoti.

Regula ieveéro hartas 47. panta noteiktas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu
tiesu. Ta atkartoti apliecina, ka uznémejiem, uz kuriem attiecas informacijas pieprasjjumi un
prioritarie pasiitijumi, ir tiesibas aizstavet savas tiesibas ES Tiesa, un paredz iesp€jas pirms
verSanas Tiesa apstridét Sadus Komisijas pieprasijumus, izmantojot administrativas
proceduras.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikumu ietekme uz budzetu biitu saistita ar trim izdevumu kategorijam. Regularos
izdevumus par personalu Komisija principa segtu no izdevumu kategorijas “Administrativie
izdevumi”, savukart izdevumus par planoto apmacibu un pazinoSanas sisttma izmantota IT
rika nepiecieSamo paplasinajumu segtu no Vienota tirgus programmas. Paslaik ir planots, ka
izmaksas, kas ir saistitas ar arkartgjo rezimu, proti, stratégisko rezervju izveidi, drosu apgadi,
piem@ram, saistiba ar stratégiski svarigu precu un pakalpojumu un krizé bitisku precu
iepirkumu vai prioritariem pasiitijumiem, pilniba segtu dalibvalstis, un tam nebitu ietekmes
uz Savienibas resursiem. Papildu izmaksas par parvaldibu Komisija, kas rastos krizes
gadijuma un Iidz ar to p&c biitibas nav paredzamas, principa segtu, veicot Savienibas resursu
ieks€jo pardali 1. izdevumu kategorija “Vienotais tirgus, inovacija un digitala joma” un/vai
7. 1zdevumu kategorija “Administrativie izdevumi”.
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5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinos$anas kartiba

Piecus gadus péc So tiesibu aktu piemé&rosanas datuma Komisija izvertés §is likumdoSanas
iniciativas rezultativitati, efektivitati, saskanotibu, aktualitati un ES pievienoto vertibu un
zinojumu par galvenajiem konstat€§jumiem iesniegs Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai. Pamatojoties uz izveért&juma
zinojumu, Komisija var ierosinat uzlabojumus Vienota tirgus arkartgja instrumenta.

Visus ligumus un finansé$anas noligumus, ko slégs, pamatojoties uz So regulu, apspriedis ar
Eiropas Biroju krapsSanas apkaroSanai (OLAF), lai nodroSinatu krapSanas apkaroSanas
klauzulu pienacigu ieklausanu tajos.

. Detalizéts konkrétu prieksSlikuma noteikumu skaidrojums

VTASI mérkis ir izveidot visaptveroSu krizgatavibas un krizes reageSanas arhitektiru, ko
veido sadi galvenie komponenti:

— padomdev&ju grupa;

— arpuskartas pasakumu planosanas satvars;
— vienota tirgus modribas rezima satvars un
— vienota tirgus arkart€ja reZima satvars.

1. Padomdev&ju grupa

Sis grupas uzdevums bis konsultét Komisiju par piemérotiem pasakumiem, kas
noverstu vai risinatu krizes ietekmi uz vienoto tirgu. To var iesaistit vienota tirgus
modribas un arkart€ja rezima aktivizéSana un So rezZimu darbibas jomas noteikSana,
un ta analiz€s attiecigo informaciju, kas ir iegiita brivpratiga vai obligata karta, taja
skaita sanemta no uzpémgjiem. Sis centralas struktiiras sastava biis pa vienam
parstavim no katras dalibvalsts ar pieredzi vienota tirgus jautajumos, kuri darbosies
ka pastavigie locekli, un noverotaju statusa taja darbosies parstavji no citam ar krizi
saistitam struktiiram, pieméram, Padomes Integrétas krizes situaciju politiskas
reag€Sanas grupas, Veselibas krizu padomes, Veselibas drosibas komitejas, Eiropas
Pusvaditaju padomes, Eiropas Partikas nodros§inajuma krizgatavibas un reag€Sanas
ekspertu grupas u. c. Sanaksmes organiz€s un vadis Komisija.

2. Arpuskartas pasakumu planosanas satvars

Normalos apstaklos, kad nav neviena pékSna notikuma, kur§ varétu radit vai ir jau
radijis bitisku, graujoSu ietekmi uz vienoto tirgu, uznémumu un vienota tirgus
darbibu nodrosina tirgus speki. Arpuskartas pasakumu planoSanas satvars neprasa
aktivizacijas posmu, un taja ietilpst:

a)  pasakumi krizes protokolu un krizes sazinas sagatavoSanai un apmaciba un
arkarteja stavokla modeléSana, lai nodroSinatu laicigu sadarbibu un
informacijas apmainu starp Komisiju, dalibvalstim un attiecigajam Savienibas
Itmena struktiram, ka ari apmacibas un vingrindgjumu rikoSana par
iespg€jamajiem scenarijiem arkart&jiem stavokliem vienotaja tirgi;

b)  speciali agrinas bridinasanas sist€mas pazinojumi par atgadijumiem, kuri
bitiski/nopietni trauce vai var butiski/nopietni traucét vienota tirgus un ta precu
un pakalpojumu piegades kéZu darbibu. Nosakot trauc€juma bitiskumu vai
nopietnumu, tiks nemti veéra iepriekS noteikti parametri, pieméram, skarto
uznémgéju skaits, geografiskais apgabals vai traucgjuma ilgums.
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Vienota tirgus modribas rezima satvars

Tas bils satvars, ko izmantos, lai risinatu ietekmi, ko ir izraistjusi batiski atgadijumi,
kuri vél nav pilniba izversusies par arkart&ju stavokli vienotaja tirgti. To aktivize, kad
ir iestajies notikums, kur§ var radit butiskus piegades kédes traucgjumus tadam
stratégiski svarigam precém un pakalpojumiem, kuri ir atkarigi no razoSanas
resursiem, ko nav iesp&jams dazadot vai aizstat, vai kurs ir izraisijis pirmas pazimes
par $adu pretu un pakalpojumu izteiktu deficitu. Saja satvara ietilpst pasakumu
kopums, taja skaita:

a)

b)

tadu strat€giski svarigu pre¢u un pakalpojumu piegades kézu uzraudziba, kuras
ir noteiktas arpuskartas pasakumu planoSanas satvara minétaja Savienibas
Iimena riska novert§juma un kuru apgadi var biitiski trauceét kads atgadijums.
Tadu uzraudzibu veiks dalibvalstis, pamatojoties uz brivpratigi iesniedzamas
informacijas pieprasijumiem par faktoriem, kas ietekm¢ atlasito stratégiski
svarigo precu un pakalpojumu pieejamibu (pieméram, razoSanas jauda,
krajumi, piegadataju ierobezojumi, dazadoSanas un aizstasanas iespgjas,
pieprasijuma nosacijumi, problematiski aspekti), kuri nosttiti visiem attiecigas
stratégiski svarigo preCu un pakalpojumu piegades kédes dalibnieckiem un
citam attiecigajam ieinteres€tajam personam, kuras iedibinatas dalibvalsts
teritorija;

stratégisko rezervju veidoSana, kas ir pasakums, kur§ jaaktivizé papildus,
izmantojot Komisijas papildu istenoSanas aktus. Komisija var sagatavot
atseviSkus un nesaistoSus sarakstus par strat€giskajam rezervém, Kkuras
dalibvalstim biitu janodro$ina. Dalibvalstis, rikojoties kopigi solidaritates gara,
dara visu iesp&jamo, lai izveidotu par strat€giski svarigam noteiktu precu
stratégiskas rezerves. Iznémuma apstaklos Komisija var péc savas iniciativas
vai 14 dalibvalstu pieprasijuma izverté€t vajadzibu veikt papildu pasakumus
sadu precu stratégisko rezervju izveidosanai. Veikusi $adu noveértéjumu, ko
atbalsta objektivi dati, Komisija var pienemt TstenoSanas aktu, lai padaritu
vienai vai vairakam dalibvalstim noteiktos mérkraditajus par obligatiem;

publiskais iepirkums: i) stratégiski svarigu pre¢u un pakalpojumu iepirkums,
ko Komisija veic dalibvalstu varda, un ii) stratégiski svarigu preéu un
pakalpojumu iepirkums, ko veic dalibvalstis.

Vienota tirgus arkartgja reZima satvars

Lidz ar vienota tirgus arkartgja reZima aktivizéSanu nekavéjoties tiks pieméroti
vairaki arkartgjas reagéSanas pasakumi, taja skaita:

a)

b)

pasakumi parredzamibas uzlaboSanai: dalibvalstu pienakumi pazinot par
planotajiem pasakumiem, kas attiecas uz krizé bitiskam precém un
pakalpojumiem un stratégiski svarigam precém un pakalpojumiem, ka ari par
personu brivas kustibas ierobeZzojumiem, kas ir saistiti ar krizi, un pamatojumu
Sadu pasakumu veiksanai;

pasakumi brivas kustibas atjaunoSanai un atviegloSanai: visparigas prasibas
attieciba uz brivas kustibas ierobezojumiem arkart&ja stavokli vienotaja tirgi
(pamatprincipu uzskaitfjums), ka arT noteikumi par ierobeZojumiem, ko
pienemt ir aizliegts;

aizliegums arkartgja stavokli vienotaja tirgii noteikt brivas kustibas tiesibu
ierobezojumus, kur$ liedz dalibvalstim ieviest tadus pasakumus ka, pieméram,
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d)

g)

aizliegums eksportét krizé bitiskas preces vai pakalpojumus ES iekSiené vai
citi produktu vai pakalpojumu eksporta ierobezojumi, kuri

- kave to brivu kustibu;
— rada traucgjumus piegades kedes un
— izraisa vai pastiprina deficitu vienotaja tirgu;

publiskais iepirkums: 1) kriz€ butisku precu iepirkums, ko Komisija veic
dalibvalstu varda, un ii) krize biitisku precu iepirkums, ko veic dalibvalstis;

pasakumi krizg butisku precu pieejamibas un piegades nodroSinasanai:

— krizé biitisku precu razosanas jaudas paplasinasanas, esoSo razoSanas
jaudu parprofilésanas vai jaunu razosanas jaudu izveides atviegloSana;

— ar darbibam saistitu sp€ju paplaSinasanas vai jaunu sp&ju izveides
atvieglosana;

— pasakumu ievieSana, lai nodroSinatu regulativo elastibu, ari atlauju
pieskirSana, ar mérki atvieglot kriz€ bitisku prec¢u razoSanu un laiSanu
tirgu;

mérkorient€ta un koordinéta stratégisko rezervju sadale:

Komisija var ieteikt dalibvalstim meérkorientéta veida sadalit Savienibas
stratégiskas rezerves un, ja tas nav pieejamas vai ir nepietickamas, dalibvalstu
stratégiskas rezerves, ja ir konkréti un ticami pieradijumi par nopietniem
traucgjumiem kriz€ butisku precu piegades k&de, kuri izraisis izteiktu
stratégiski svarigu precu deficitu, taja skaita geografiskajos apgabalos, kuri ir
pasi neaizsargati pret $adiem trauc€jumiem, pieméram, ES talakajos regionos;
iznémuma rakstura arkart€ji pasakumi, kas jaaktivize papildus:
— informacijas pieprasijumi uznémejiem
Ja tas ir nepiecieSams sakara ar krizé biitisku precu vai pakalpojumu
izteiktu deficitu vai briesmam, ka deficits tilit iestasies, Komisija péc
apsprieSanas ar izveidoto padomdevEu grupu pieprasis uzn€méeju
parstavibas organizacijam vai, ja nepiecieSams, krizé butiskas piegades
kedes iesaistitiem atseviskiem uznémejiem sniegt Komisijai mérktiecigu
informaciju par raZoSanas jaudam un traucgjumiem, kas ir raduSies
piegades kedes.

Komisija iesniedz izveidotajai padomdevéu grupai apkopotu
informaciju, kuras pamata ir uzpémejiem vai uznéméju parstavibas
organizacijam nosutitie mérktiecigas informacijas pieprasjjumi.
— prioritarie pasttijumi

Pirmaja posma Komisija var aicinat uzn€meéjus pienemt un noteikt par
prioritariem pasiitijumus, kas attiecas uz krizé bitisku precu raZoSanai
nepiecieSamiem resursiem, vai pasttijumus, kas attiecas uz kriz€ biitisku
precu ka galaprodukta razoSanu vai piegadi.

Otraja posma Komisija var izn€muma apstaklos pec savas iniciativas vai
14 dalibvalstu luguma novertét, vai ir nepiecieSams un biitu samerigi
noteikt Sadu precu pastitijumus par prioritariem, nemot véra, kados
apstaklos ir uznéméjs un personas, kuras $is lémums var ietekmét. Péc
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noveértéSanas Komisija var pienemt TstenoSanas aktu, nosakot, ka
uznémejam ir japienem un janosaka par prioritariem pasitijumi, kas
attiecas uz krizé€ butisku preCu razoSanai vai piegadei nepiecieSamiem
razoSanas resursiem vai kriz€ bitiskam precém ka galaproduktu.
Uznémgji var 10 dienu laika atteikties pildit S§adu pienakumu un sniegt
skaidrojumu par atteikuma iemesliem, tos pienacigi pamatojot. Komisija
var publiskot $adu argumentetu paskaidrojumu vai ta fragmentus. Ja
uzne€mgejs piekrit minétajam pienakumam, $is pienakums prevaleé par
citiem izpildes pienakumiem, kas ir noteikti saskana ar privattiesibam vai
publiskajam tiestbam.

— Komisija nem veéra lietas apstaklus, taja skaitd nepiecieSamibas un
proporcionalitates principus. Prioritaros pastitijumus veic par taisnigam
un pamatotam cenam; mérktiecigi grozijumi saskanotos produktu tiesibu
aktos

Sis pasakums laus paatrinati laist tirgli preces, kas ir noteiktas ka krizé bitiskas,
ieviesot arkartgjas procediiras atbilstibas novert€sanai, kopigu tehnisko specifikaciju
pienemSanai un tirgus uzraudzibai arkartgja stavokli vienotaja tirgi.
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2022/0278 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Vienota tirgus arkarteja stavokla instrumenta izveidi un Padomes Regulas (EK)
Nr. 2679/98 atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114., 21. un 45. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu>’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu*’,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1) leprieksejas krizes, it seviSski Covid-19 pandémijas sakumposms, paradija, ka tadas
krizes var bitiski ietekm@t ieks€jo tirgu (t. s. vienoto tirgu) un ta piegades k&des un

piemérotu krizes parvaldibas instrumentu un koordinacijas mehanismu vai nu trukst,
vai tie neaptver visus vienota tirgus aspektus vai liedz laikus reagét uz tadu ietekmi.

(2) Savieniba nebija pietickami gatava nodroSinat krizé bittisku nemedicinisku precu,
pieméram, individualo aizsardzibas lidzeklu, efektivu raZzoSanu, iepirkumu un sadali, it
seviski Covid-19 pandémijas sakumposma, un specialie pasakumi, ko Komisija veica,
lai atjaunotu vienota tirgus darbibu un nodroSinatu krizé biitisku nemedicinisku precu
pieejamibu Covid-19 pandémijas laika, tika istenoti, reag€jot uz jau esoSu situaciju.
Pandémija ari paradija, ka trukst pietickama priekSstata par razoSanas jaudam visa
Savieniba un ir neaizsargatiba globalo piegades k&zu sakara.

3) Komisijas riciba aizkavejas par vairakam ned€lam, jo trika Savienibas Itmena
arpuskartas pasakumu planoSanas un nebija skaidrs, ar kuram valsts parvaldes
struktiram jasazinas, lai atri rastu risindjumus krizes raditajai ietekmei uz vienoto
tirgu. Turklat kluva acimredzams, ka dalibvalstu nekoordinéti ieviestie ierobeZojoSie
pasakumi vél pasliktinas krizes ietekmi uz vienoto tirgu. Tika secinats, ka ir jaizstrada
kartiba sazinai starp dalibvalstim un Savienibas iestadém attieciba uz arpuskartas
pasakumu planoSanu, koordinaciju un sadarbibu tehniska Iimeni un informacijas
apmainu.

(4) Uznpémeju parstavibas organizacijas ir noradijusas, ka uznémejiem triicis informacijas
par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem reag€Sanai uz krizi pandémijas laika — dalgji
tapéc, ka vini nav zinajusi, kur informaciju iegiit, un dal&ji sakara ar valodas barjeram

3 OV C (..), (..), (..). Ipp.
0 OV C (..), (=), (). Ipp.
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un administrativo slogu, ko radija nepiecieSamiba atkartoti pieprasit informaciju no
visam dalibvalstim, it Tpasi pastavigi mainiga regulativaja vidé. Ta ka vini nezinaja,
cik liela meéra var€s Tistenot tiesibas uz brivu kustibu vai turpinat parrobezu
komercdarbibu krizes laika, uznémumi nesp€ja pienemt apzinatus [émumus par savu
komercdarbibu. Ir jauzlabo informacijas pieejamiba par valsts un Savienibas limena
krizes reagéSanas pasakumiem.

Nesenie notikumi arT uzsvéra nepiecieSamibu uzlabot Savienibas gatavibu iespéjamam
jaunam krizé€m, 1pasi nemot veéra klimata parmainu pastavigo ietekmi un to izraisitas
dabas katastrofas, ka ar1 ekonomisko un politisko nestabilitati pasaule. Ta ka nav
zinams, kadas citas krizes nakotn€ var izcelties un smagi ietekmét vienoto tirgu un ta
piegades kédes, ir jasagada instruments, ko varétu piemeérot krizes ietekmes risinaSanai
vienotaja tirgt visdazadakas kriz€s.

Krize vienoto tirgu var ietekmét divejadi. Pirmkart, krize var radit skér§lus, kas kave
brivu kustibu vienotaja tirgt, tadgjadi traucgjot ta normalu darbibu. Otrkart, krize var
vienotaja tirgli pastiprinat kiizé biitisku pre¢u un pakalpojumu deficitu. Sai regulai
jarisina ietekme uz vienoto tirgos abos gadijumos.

Ta ka konkretus aspektus, kados nakotnes krizes varétu ietekmé&t vienoto tirgu un ta
piegades k&des, paredz&t ir griti, Sai regulai biitu janodroSina visparigs satvars, kas
lautu prognozet jebkadas krizes izraisito negativo ietekmi uz vienoto tirgu un ta
piegades kédem, sagatavoties tai un mikstinat un mazinat §adu ietekmi.

Saja regula izklastito pasakumu satvara izveidei jabiit saskanigai, parredzamai,
efektivai, samerigai un laicigai, turklat pienacigi ievérojot nepieciesamibu nodrosinat
sabiedribai bitisku funkciju, t.1i., sabiedriskas droSibas, droSuma, sabiedriskas
kartibas, sabiedribas veselibas u. c., nepartrauktibu, nemot véra dalibvalstu atbildibu
par valsts drosSibas aizsardzibu un to tiesibas aizsargat citas bitiskas valsts funkcijas,
taja skaita valsts teritorialas neaizskaramibas nodro$inasanu un likuma un kartibas
uzturéSanu.

Sim noliikam regula noteikti:

— pasakumi, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu vienota tirgus, taja darbojoSos
uznémumu un vienota tirgus stratégisko piegades k&zu nepartrauktu darbibu,
taja skaita precu, pakalpojumu un personu brivu kustibu krizes laika, un krizé
biutisku precu un pakalpojumu pieejamibu pilsoniem, uzpnémumiem un
publiskajam iestadém krizes laika;

— forums pienacigas koordinacijas, sadarbibas un informacijas apmainas
nodroSinasanai; un

—  pasakumi, kas nodroSina, ka laikus ir pieejama informacija, kas nepiecieSama
merkorientétai reagé$anai un atbilstoSai pilsonu un uzn€mumu ricibai tirgl
krizes laika.

Kad iespgjams, Sai regulai javeicina notikumu un krizu prognoze&Sana, balstoties uz
nepartrauktu analizi par stavokli vienota tirgus ekonomikas stratégiski svarigajas
jomas un Savienibas pastavigajiem centieniem prognozu gatavosana.

Sai regulai nebiitu jaduble speka esosais satvars, kas attieciba uz zalem,
mediciniskajam iericem vai citiem mediciniskiem pretlidzekliem ir noteikts ES
Veselibas droSibas satvara, taja skaita Regula (ES) .../... par nopietniem parrobezu
veselibas apdraudéjumiem [NPVA regula (COM/2020/727)], Padomes regula (ES)
.../... par pasakumu satvaru, lai nodroSinatu apgadi ar krizes sakara bitiskiem
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mediciniskiem pretlidzekliem [Arkartéja stavokla pamatregula (COM/2021/577)],
Regula (ES) .../... par ECDC pilnvaru paplasinasanu [ECDC regula
(COM/2020/726)] un Regula (ES) 2022/123 par EMA pilnvaru paplaSinasanu [EMA
regula]. Tapéc zales, mediciniskas ierices vai citi mediciniski pretlidzekli, ja tie ir
ieklauti Arkartéja stavokla pamatregulas 6.panta 1.punktd minétaja saraksta,
neietilpst $1s regulas darbibas joma, iznemot saistiba ar noteikumiem, kas attiecas uz
brivu kustibu arkartéja stavokli vienotaja tirgi, it 1pasi noteikumiem, kas izstradati
brivas kustibas atjaunoSanai un atviegloSanai, ka ar1 attieciba uz pazinoSanas
mehanismu.

Sai regulai japapildina integrétais politiskais mehanisms reaggsanai krizes, ko Padome
Tsteno saskana ar Padomes IstenoSanas 1émumu (ES) 2018/1993, attieciba uz Padomes
darbu, risinot starpnozaru krizu izraisttu ietekmi uz vienoto tirgu veida, kas prasa
politisku lémumu pienemSanu.

Sai regulai nav jaskar Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms (“UCPM”). Sai
regulai japapildina un nepiecieSamibas gadijuma jaatbalsta UCPM attieciba uz kritiski
svarigu prec¢u pieejamibu un civilas aizsardzibas darbinieku brivu parvietosanos (ari to
aprikojuma brivu kustibu) tadu krizu gadijumos, uz kuram attiecas minétais
mehanisms.

Sai regulai nav jaskar 55.—57. pants Regula (ES) Nr. 178/2002 par vispargju krizes
vadibas planu partikas un baribas nekaitiguma sfera, ko isteno ar Komisijas Lémumu
(ES) 2019/300.

Sai regulai nav jaskar Eiropas Partikas nodrosindjuma krizgatavibas un reagéSanas
mehanisms (EFSCM). Tomér uz partikas produktiem §is regulas noteikumiem
jaattiecas, it seviSki noteikumiem par pazinoSanas mehanismu un brivas kustibas
tiesibu ierobezojumiem. Ja saskana ar So regulu pazinotie pasakumi attiecas uz
partikas produktiem, var izvertét ari to atbilstibu citiem attiecigajiem ES tiesibu aktu
noteikumiem.

Ievérojot iznémuma raksturu, kas piemit arkart€jam stavoklim vienotaja tirgd, un
iesp€jamas talejosas sekas, ko tas var radit vienota tirgus pilnvertigas darbibas
nodro§inaSana, istenoSanas pilnvaras aktivizét vienota tirgus arkart€jo rezimu biitu
iznémuma karta japieskir Padomei atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
281. panta 2. punktam.

LESD 21.panta ir noteiktas ES pilsonu tiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstis, ieverojot Ligumos noteiktos ierobezojumus un nosacijumus, ka ari to
isteno$anai paredzétos pasakumus. Sie ierobeZojumi un nosactjumi ir sikak izklastiti
Direktiva 2004/38/EK. Minétaja direktiva ir noteikti visparigie principi, ko pieméro
ierobezojumiem, un apsvérumi, ko var izmantot pasikumu pamatoianai. Sie
apsvérumi ir sabiedriska kartiba, valsts drosiba vai sabiedribas veseliba. Saja sakara
kustibas brivibas ierobezojumus var atzit par pamatotiem, ja tie ir same&rigi un
nediskriminativi. Ar §o regulu nav paredzets noteikt citus apsvérumus personu brivas
kustibas tiesibu ierobeZoSanai papildus tiem, kas ir noteikti Direktivas 2004/38/EK
VI nodala.

Pasakumi personu brivas kustibas atjaunosSanai un atvieglo$anai un citi $aja regula
paredzetie pasakumi, kas ietekm€ personu brivu parvietosanos, ir pamatoti ar LESD
21. pantu un papildina Direktivu 2004/38/EK, neietekmgjot tas pieméroSanu arkarteja
stavokli vienotaja tirgl. Pasakumiem nav jaatlauj un japamato brivas kustibas

21

LV



LV

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

ierobezojumi, kas ir pretruna Ligumiem vai citiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem.

LESD 45. pants nosaka darba némgju tiesibas uz brivu parvietoSanos, ieverojot
Ligumos noteiktos ierobezojumus un nosacijumus, ka ar to istenoSanai paredz€tos
pasakumus. Saja regula ir ieklauti noteikumi, kas papildina esoos pasakumus noliika
stiprinat personu brivu parvietoSanos, uzlabot parredzamibu un sniegt administrativu
palidzibu arkart§ja stavokli vienotaja tirgi. Tadi pasakumi ietver vienoto
kontaktpunktu izveidi dalibvalstu un Savienibas limeni, un tie bus pieejami darba
némejiem un to parstavjiem $aja regula paredzeto vienota tirgus modribas un arkarteja
reZzima laika.

Ja dalibvalstis, gatavojoties arkart§jam stavoklim vienotaja tirgii vai tada arkartgja
stavokla laika pienem pasakumus, kas ietekm@ precu vai personu brivu kustibu vai
pakalpojumu sniegSanas brivibu, pasakumi nedrikst parsniegt nepiecieSamo, un,
tiklidz apstakli atlauj, dalibvalstim tie jaatcel. levieSot S$adus pasakumus, biitu jaieveéro
proporcionalitates un nediskrimin€Sanas principi un janem véra ipaSie apstakli
pierobezas regionos.

Lidz ar vienota tirgus arkart§ja reZima aktivizaciju biitu jastajas speka dalibvalstu
pienakumam pazinot par brivas kustibas ierobezojumiem, kuri ir saistiti ar krizi.

Parbaudot pazinoto planoto vai pienemto pasakumu atbilstibu proporcionalitates
principam, Komisijai blitu pienacigi janem véra mainigie krizes apstakli un tas, ka
informacija, kas ir dalibvalstu riciba bridi, kad tas cenSas mazinat draudosSos riskus,
biezi ir ierobezota. Ja konkrétajos apstaklos tada riciba ir pamatota un nepiecieSama,
Komisija, pamatojoties uz visu pieejamo informaciju, ieskaitot specializ€tu vai
zinatnisku informaciju, var p&c butibas izskatit dalibvalstu argumentus, kuros par
pamatojumu personu brivas kustibas ierobezojumu pienemsanai ir minéts piesardzibas
princips. Komisijas uzdevums ir nodrosinat, ka tadi pasakumi atbilst Savienibas
tiesibu aktiem un nerada nepamatotus Skér§lus vienota tirgus darbibai. Komisijai biitu
jareagé uz dalibvalstu pazinojumiem iesp&jami atri, nemot veéra konkrétas krizes
apstaklus, bet ne velak ka Saja regula noteiktajos terminos.

Lai nodroSinatu, ka konkr€tos $aja regula paredzeétos vienota tirgus arkartgja rezima
pasakumus izmanto vienigi tad, kad tie ir absoliiti nepiecieSami, lai reagétu uz
konkréto arkartejo stavokli vienotaja tirgii, Sadi pasakumi biitu jaaktivize atseviski ar
Komisijas 1stenoSanas aktiem, kuros noraditi aktivizacijas iemesli un krizeé bitiskas
preces vai pakalpojumi, uz kuriem Sie pasakumi attiecas.

Turklat, lai nodroSinatu TstenoSanas aktu samérigumu un pienacigi nemtu veéra
uznéméju lomu krizes parvaldiba, vienota tirgus arkart€jais reZims Komisijai
jaaktivizé vienigi tad, kad uzpemeji nav sp&jusi piepemama termina brivpratigi
piedavat risingjumu. Ta pamatojums bitu janorada katra tada akta un attieciba uz
visiem konkrétajiem krizes aspektiem.

Komisijai biitu jaizmanto informacijas pieprasijumi uzneéméjiem vienigi tad, kad
informaciju, kas ir nepiecieSama, lai var€tu pienacigi reagét uz arkart€jo stavokli
vienotaja tirgii, pieméram, informaciju, kas nepiecieSama, lai Komisija veiktu
iepirkumu dalibvalstu varda vai apléstu razoSanas jaudu, kas ir to razotaju riciba, kuri
raZzo krize bitiskas preces, kuru piegades ké&des ir radusSies trauc€jumi, nav iespgjams
ieglit no publiski pieejamiem avotiem vai ta netiek sniegta brivpratigi.

Ja nepiecieSams, Iidz ar vienota tirgus arkart€ja rezima aktivizaciju biitu jasak
piemérot arT noteiktas krizes reagéSanas procediras, ar kuram ievie§ pielagojumus
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noteikumos, kuri reglamenté tadu precu izstradi, razoSanu, atbilstibas noveértéSanu un
laidanu tirghi, uz kuram attiecas Savienibas saskano3anas noteikumi. Sim krizes
reagélanas procediram biitu janodroSina tadu produktu atra laiSana tirgt arkartéja
stavokli, kas noteikti ka kriz€ bitiskas preces. Atbilstibas novért€Sanas iestadém
japieskir krizé bitisku precu atbilstibas novert€jumam prioritate par visiem citiem
iesniegumiem par citu produktu novérteSanu. Savukart, ja atbilstibas noverteéSanas
procediiras parak ieilgst, valsts kompetentajam iestadem jabiit tiestbam pieSkirt
atlaujas laist attiecigaja tirgi produktus, kuriem piem&rojamas atbilstibas novértéSanas
procediiras vél nav pabeigtas, ar nosacijumu, ka Sie produkti atbilst piem&rojamajam
drosibas prasibam. Sadas atlaujas ir speka vienigi tas dalibvalsts teritorija, kura ir
pieSkirusi §is atlaujas, un vienigi tikmeér, kameér ilgst arkartgjais stavoklis vienotaja
tirgti. Turklat, lai veicinatu kriz€ butisku produktu piegades palielinasanu, japaredz
noteikta elastiba attieciba uz atbilstibas pien€muma mehanismu. Ja vienotaja tirgd ir
izveidojies arkartgjs stavoklis, kriz€ bitisku precu razotajiem bitu jadod iesp&ja
palauties arT uz valsts un starptautiskiem standartiem, kuri nodro$ina aizsardzibu tada
pasa Itmeni ka saskanotie Eiropas standarti. Ja saskanotie Eiropas standarti nav ieviesti
vai trauc€jumi vienotaja tirgli parmerigi sarezgi to ieveérosanu, Komisijai vajadz&tu bt
iesp&jai izdot brivpratigi vai obligati piem&rojamas kopigas tehniskas specifikacijas,
lai nodroSinatu razotajiem tilit€ji izmantojamus tehniskus risinajumus.

Lai ieviestu Sos ar krizi saistitos pielagojumus attiecigo nozaru Savienibas
saskanoSanas noteikumos, javeic mérkorientéti pielagojumi $§ada 19 nozaru
regulgjuma: Direktiva 2000/14/EK, Direktiva 2006/42/ES, Direktiva 2010/35/ES,
Direktiva 2013/29/ES, Direktiva 2014/28/ES, Direktiva 2014/29/ES, Direktiva
2014/30/ES, Direktiva 2014/31/ES, Direktiva 2014/32/ES, Direktiva 2014/33/ES,
Direktiva 2014/34/ES, Direktiva 2014/35/ES, Direktiva 2014/53/ES, Direktiva
2014/68/ES, Regula (ES) 2016/424, Regula (ES) 2016/425, Regula (ES) 2016/426,
Regula (ES) 2019/1009 un Regula (ES) 305/2011. Arkartéja stavokla procediiru
aktivizacija javeic ar nosactjumu, ka ir aktiviz€ts vienota tirgus arkart€jais reZims un
ka tas attiecas vienigi uz produktiem, kuri ir atziti par precém, kas bitiskas krize.

Ja vienota tirgus darbibu apdraud butiski riski vai ir verojams izteikts strategiski
svarigu preCu deficits vai arkartigi augsts pieprasijums, vienota tirgus normalas
darbibas atjaunoSanai var biit absoliiti nepiecieSami ES ltmena pasakumi krize butisku
produktu pieejamibas nodroSinasanai, pieméram, prioritarie pasttfjumi.

Lai uzlabotu pirktsp&ju un Komisijas pozicijas sarunas, dalibvalstim jabiit iesp&jai
vienota tirgus modribas reZima un vienota tirgus arkart&ja rezima laika lugt Komisiju
veikt iepirkumus to varda.

Ja laika, kad vienotaja tirgh ir arkart€js stavoklis, taja rodas izteikts krizé butisku
produktu vai pakalpojumu deficits un ir zinams, ka uznémumi, kuri darbojas vienotaja
tirgll, tadas preces nerazo, bet principa varétu parprofilét savas raZoSanas Iinijas, vai ka
to jauda bitu nepietickama nepiecieSamo precu vai pakalpojumu nodroSinasanai,
Komisijai jabut iespgjai ka galgjo lidzekli ieteikt dalibvalstim veikt pasakumus, kas
atvieglo raZotajiem raZoSanas jaudas palielinaSanu vai parprofiléSanu vai pakalpojumu
sniedz&jiem sp&ju palielinasanu krizé biitisku pakalpojumu snieg$anai. Sadi rikojoties,
Komisija informétu dalibvalstis par deficita apmeru un to, kadas krize biitiskas preces
vai pakalpojumi ir nepiecieSami, un sniegtu atbalstu un konsultétu par ES tiesibu
kopuma elastibu §adiem nolukiem.
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Regulativo elastibu nodroSino$i pasakumi lautu Komisijai ieteikt dalibvalstim
paatrinat proceduras tadu atlauju pieSkirSanai, kuras ir nepiecieSamas, lai palielinatu
krizg biitisku precu razosSanas jaudu vai sp&ju sniegt kriz€ butiskus pakalpojumus.

Turklat, lai nodroSinatu krizé biitisku precu pieejamibu arkartgja stavokli vienotaja
tirgli, Komisija var aicinat uznémumus, kuri ir iesaistiti kriz€ butiskas piegades kedes,
pieskirt prioritati krizé biutisku galaproduktu razoSanai nepiecieSamu resursu
pasitijumiem vai tadu galaproduktu pasitijumiem. Ja uznéméjs atsakas tadus
pasiitjumus pienemt un prioritari izpildit, Komisija, san@musi objektivus
pieradijumus, ka krizé butisku precu pieejamiba ir obligati janodroSina, var pienemt
lémumu aicinat attiecigos uzn€mé&jus pienemt un prioritari izpildit noteiktus
pasiitijumus, kuru izpildei tada gadijuma ir virsroka par citiem pienakumiem, ko
nosaka privattiesibas vai publiskas tiesibas. Atsakoties pienemt pasitijumus,
attiecigajam uznéméjam japaskaidro atteikuma legitimie iemesli. Tadu pamatotu
paskaidrojumu vai ta dalas Komisija var publiskot, pienacigi ievérojot
komercnoslépumu.

Turklat, lai nodroSinatu krizé biitisku precu pieejamibu arkartgja stavokli vienotaja
tirgli, Komisija var ieteikt dalibvalstim veikt stratégisko rezervju sadali, pienacigi
ieveérojot solidaritates, nepiecieSamibas un proporcionalitates principus.

Ja atbilstigi Sai regulai veicamas darbibas ietver persondatu apstradi, taja jaievero
attiecigie Savienibas tiesibu akti par persondatu aizsardzibu, proti, Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2018/1725*! un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/679%.

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §is regulas istenoSanai, Komisijai jasanem
IstenoSanas pilnvaras attieciba uz iesp&ju pienemt atbalsta pasakumus personu brivas
kustibas atviegloSanai un saraksta izveidei ar individualajiem mérkraditajiem
(daudzumiem un terminiem) attieciba uz stratégiskajam rezervém, kas dalibvalstim
janodroSina, lai tiktu sasniegti §1s iniciativas mérki. Turklat Komisijai jasanem
istenoSanas pilnvaras attieciba uz modribas rezZima un modribas pasakumu
aktivizéSanu, lai rapigi uzraudzitu strat€giskas piegades kédes un koordinétu
stratégiski svarigu preCu un pakalpojumu stratégisko rezervju veidosanu. Komisijai
biitu japieskir TstenoSanas pilnvaras ari attieciba uz konkrétu reagéSanas pasakumu
aktivizéSanu, reag€jot uz arkart&ju stavokli vienotaja tirgd, lai reag€Sana biitu atra un
koordingta. Minétas pilnvaras jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Saja regula tiek respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas Tpasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta (“harta”). Konkréti, ta ievéro hartas 7. panta
nostiprinatas uznémeéju tiesibas uz privatumu, hartas 8. panta paredzetas tiesibas uz
datu aizsardzibu, hartas 16.panta aizsargato darfjumdarbibas brivibu un
ligumslégSanas brivibu, hartas 17. panta aizsargatas tiesibas uz IpaSumu, hartas
26. panta aizsargatas tiesibas uz kolektivam sarunam un ricibu un hartas 47. panta
noteiktas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu. Nemot véra to, ka
Sis regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet méroga

41

42

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktaras, birojos un agentiiras un
par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula ES) 2016/769 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(37

(38)

(39)

(40)

(41)

un iedarbibas dé] tos labak var sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu §1 regula nosaka vienigi
pasakumus, kuri nepiecie$ami minéto mérku sasnieg$anai. Sai regulai nav jaietekmé
socialo partneru autonomija, kas ir atzita LESD.

Savieniba joprojam ir pilniba apnémusies ieverot starptautisko solidaritati un stingri
atbalsta principu, ka visus pasakumus, ko atzist par nepiecieSamiem saskana ar So
regulu, ieskaitot pasakumus, kuri ir vajadzigi kritiska deficita novérSanai vai
mazinasanai, 1steno meérktiecigi, parredzami, samérigi, pagaidu karta un saskana ar
PTO noteiktajiem pienakumiem.

Savienibas satvars ietver starpregionalus elementus, kas nosaka saskanigus
starpnozaru un parrobezu vienota tirgus modribas pasakumus reagéSanai arkartcja
stavokli, seviSki nemot véra resursus, sp&jas un neaizsargatibu kaiminu regionos un
konkréti pierobezas regionos.

AtbilstoSos gadijumos Komisija Savienibas varda sak apsprieSanos vai sadarbibu ar
attiecigdm tre$am valstim, pieverSot Tpasu uzmanibu jaunattistibas valstim, noluka
atrast sadarbigus risindjumus piegades k&zu trauc€jumu noverSanai, ieverojot
starptautiskus pienakumus. AtbilstoSos gadijumos tas ietver koordinaciju attiecigos
starptautiskos forumos.

Krizes protokolu satvara izveidoSanai buitu saskana ar LESD 290. pantu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus, lai papildinatu Saja regula paredzeto tiesisko
regul&jumu, precizgjot kartibu, kada notiek sadarbiba starp dalibvalstim un Savienibas
iestadém vienota tirgus modribas un arkartg§jo reZimu laika, droSa informacijas
apmaina un sazina risku un krizes gadijuma. Ir 1pasi svarigi, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, ari ekspertu Itmeni, un lai
mingtas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada
13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Proti, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visi
dokumenti jasanem tad pat, kad tos sanem dalibvalstu eksperti, un minéto iestazu
ekspertiem ir jabiit sistematiskai iekluvei Komisijas ekspertu grupu sanaksmes, kuras
notiek delegeto aktu sagatavoSana.

Padomes Regula (EK) 2679/98, kas nosaka mehanismu, kura divpus€ji apspriest
SkerSlus, kas kavé vienota tirgus darbibu, ir izmantota reti un ir novecojusi. Tas
izvertegjums paradija, ka minétaja regula paredzetie risinajumi nav piemeéroti, lai
risinatu realas sarezgitas krizes, kuras neaprobezojas vienigi ar notikumiem pie divu
blakus esoSu dalibvalstu robezam. Tapéc ta jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I dala.
Visparigi noteikumi

I SADALA
DARBIBAS JOMA

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu tiek izveidots satvars pasakumiem, kuru meérkis ir prognozeét krizu
ietekmi uz vienoto tirgu, sagatavoties tam un reagét uz tam noliika garantét precu,
pakalpojumu un personu brivu kustibu un nodro$inat stratégiski svarigu precu un
pakalpojumu, ka ar1 krizg bitisku pre¢u un pakalpojumu pieejamibu vienotaja tirgii.

Sa panta 1. punkta minétie pasakumi ietver:

a) padomdeveju grupu, kas konsulteé Komisiju par piemérotiem pasakumiem
krizes ietekmes uz vienoto tirgu prognozeé$anai, noverSanai vai reagésanai uz
to;

b)  pasakumus attiecigas informacijas iegiiSanai, izplatiSanai un apmainai;
c)  arpuskartas pasakumus, kuru mérkis ir prognozet un planot;

d) pasakumus, ar kuriem risinat butisku atgadijumu ietekmi uz vienoto tirgu, kas
vel nav izraistjusi arkart€ju stavokli vienotaja tirg (vienota tirgus modribu),
ieskaitot modribas pasakumu kopumu, un

e) pasakumus, ar kuriem risinat arkart€jus stavoklus vienotaja tirgi, ieskaitot
pasakumus reaggSanai uz arkart&ju stavokli.

Dalibvalstis regulari veic informacijas apmainu sava starpa un ar Komisiju par
visiem jautajumiem, kuri ietilpst §1s regulas darbibas joma.

Komisija var iegiit visas attiecigas specializ€tas un/vai zinatniskas zinaSanas, kas ir
vajadzigas §1s regulas piemeroSanai.

2. pants
Piemérosanas joma

Saja regula paredzetos pasakumus pieméro sakara ar krizes izraisitu bitisku ietekmi
uz vienota tirgus un ta piegades k&zu darbibu.

So regulu nepieméro:
a)  zalem, kas definétas Direktivas 2001/83/EK 2. panta 2. punkta;

b)  mediciniskajam iericém, kas defin€tas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 2022/123% 2. panta e) punkta;

C) citiem mediciniskiem pretlidzekliem, kas definéti 3. panta 8. punkta Regula
(ES) .../... par nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem [NPVA

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/123 (2022. gada 25. janvaris) par pastiprinatu
Eiropas Zalu agentiiras lomu attieciba uz zalém un mediciniskajam iericém krizgatavibas un krizu
parvarésanas konteksta (OV L 20, 31.1.2022., 12. Ipp.).
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regula]*, kuri ir ieklauti saraksta, kas ir izveidots saskana ar 6. panta 1. punktu
priekSlikuma Padomes Regulai (ES) ../.. par pasakumu satvaru, lai
nodroginatu apgadi ar krizé biitiskiem mediciniskiem pretlidzekliem*;

d) pusvaditajiem, kas definéti 2. panta 1. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula, ar ko izveido pasakumu sisttmu Eiropas pusvaditaju ekosist€émas
stiprinaSanai (Mikroshému akts)*’;

e) energoproduktiem, kas definéti Direktivas 2003/96/EK*” 2. panta 1. punkta,
elektroenergijai, kas definéta minétas direktivas 2. panta 2. punkta, un pargjiem
tas pasas direktivas 2. panta 3. punkta miné€tajiem produktiem;

f)  finansialiem pakalpojumiem, pieméram, bankdarbibai, aizdevumiem,
apdroSinaSanai un parapdroSinasanai, aroda pensijam un privatajam pensijam,
vertspapiriem, ieguldijumu fondiem, maksajumiem un ieguldijumu
konsultacijam, ieskaitot Direktivas 2013/36 Ipielikuma uzskaititos
pakalpojumus, ka arT norékinu un tirvértes pakalpojumiem un konsultativajiem,
starpniecibas un citiem papildinoSiem finansialiem pakalpojumiem.

Atkapjoties no 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta, §1s regulas 16.-20. pantu un
41. pantu piemero attiecigajos apakSpunktos minétajiem produktiem.

ST regula neskar Lémuma 1313/13/ES paredzéto Savienibas civilas aizsardzibas
mehanismu un Regula (EK) Nr. 178/2002 minéto vispargjo krizes vadibas planu
partikas un baribas nekaitiguma sfera.

S1 regula neskar Savienibas konkurences noteikumus (LESD 101.—109. pants un
istenoSanas regulas), ieskaitot pretmonopola, uznémumu apvienoSanas un valsts
atbalsta noteikumus.

Si regula nav kavéklis Komisijai:

a) iesaistities apsprieSana vai sadarbiba ar attiecigam treSam valstim Savienibas
varda, pieversot pasSu uzmanibu jaunattistibas valstim, noliika atrast sadarbigus
risinajumus piegades k&zu traucgjumu noverSanai, ieverojot starptautiskas
saistibas. AtbilstoSos gadijumos tas var ietvert koordinaciju attiecigos
starptautiskos forumos; un

b) novertét, vai ierobezojumu noteikSana preCu eksportam atbilst Savienibas
starptautiskajam tiesibam un pienakumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2015/479,

Visas darbibas, ko veic saskana ar So regulu, saskan ar Savienibas pienakumiem, ko
paredz starptautiskas tiesibas.

S1 regula neskar dalibvalstu atbildibu par valsts droibas aizsardzibu vai to tiesibas
aizsargat citas butiskas valsts funkcijas, taja skaita valsts teritorialas integritates
nodros$inasSanu un likuma un kartibas uzturésanu.

44
45
46
47
48

[ievietot atsauci uz pienemto aktu, tiklidz ta ir pieejama)
[ievietot atsauci uz pienemto aktu, tiklidz ta ir pieejama]
[ievietot atsauci uz pienemto aktu, tiklidz ta ir pieejama]
OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.

OV L 83, 27.3.2015., 34. Ipp.
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3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

“krize” ir arkartgjs, neparedzets un peksns stihisks vai antropogeénisks, péc rakstura
un meroga neparasts notikums, kas norisinas Savieniba vai arpus tas;

“vienota tirgus modribas reZzims” ir satvars, kura mérkis ir noverst briesmas, ka
stratégiski svarigu precu un pakalpojumu piegadé radisies ievérojami trauc&jumi,
kuri turpmako seSu ménesu laika var paraugt vienota tirgus arkartgja stavoklr;

=%

“arkartejs stavoklis vienotaja tirgii” ir vienota tirgus krizes izraisita plasa ietekme,
kas butiski trauc€ brivu kustibu vienotaja tirgd vai tadu piegades k&zu
funkcion€Sanu, bez kuram vienotaja tirgii nav iesp€jams turpinat butiskas
sabiedriskas vai saimnieciskas darbibas;

“stratégiski svarigas jomas” ir jomas, kas Savienibai un tas dalibvalstim ir kritiski
svarigas, proti, tas ir sistémiski un butiski svarigas sabiedriskas drosibas, sabiedribas
droSibas, sabiedriskas kartibas un sabiedribas veselibas nodroSinaSanai un trauc€jumi
tajas, to darbibas nenodro$inasana vai to zudums vai iznicinasana biitiski ietekmé&tu
vienota tirgus funkciongsanu,

“stratégiski svarigas preces un pakalpojumi” ir preces un pakalpojumi, bez kuriem
nav iesp&jams nodro§inat vienota tirgus darbibu stratégiski svarigas jomas un kurus
nevar aizstat vai dazadot;

“krizé butiskas preces un pakalpojumi” ir preces un pakalpojumi, bez kuriem
arkartgja stavokli vienotaja tirgli nav iesp&jams reagét uz krizi vai novérst krizes
ietekmi uz vienoto tirgu;

“strat€giskas rezerves” ir dalibvalsts kontrol€ esosi strat€giski svarigu precu krajumi,
kuru izveidoSana var bit nepiecieSama, lai sagatavotos arkart€jam stavoklim
vienotaja tirgl.

II SADALA

PARVALDE

4. pants
Padomdevéja grupa

Tiek izveidota padomdevéja grupa.

Padomdev@ja grupa ieklauj pa vienam parstavim no katras dalibvalsts. Ikviena
dalibvalsts iecel savu parstavi un ta aizstajeju.

Padomdeve&ju grupu vada un tas sekretariata darbibu nodroSina Komisija. Komisija
var uzaicinat piedalities padomdevéjas grupas sanaksmés novérotaja statusa Eiropas
Parlamenta parstavi, parstavjus no EBTA valstim, kuras ir parakstijuSas Ligumu par
Eiropas Ekonomikas zonu*’, uzngmgju parstavjus, ieintereséto personu organizacijas,
socialos partnerus un ekspertus. Ta uzaicina parstavjus no citam krizé bitiskam
Savienibas lIimena struktiiram piedalities padomdeveju grupas attiecigajas sanaksmes
noveérotaju statusa.

49

OV L 1,3.1.1994., 3. Ipp.
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Attieciba uz 6.-8. panta paredz€to arpuskartas pasakumu planoSanu padomdevéja
grupa palidz Komisijai un konsulte to par s$adiem uzdevumiem:

a)  prieksSlikumi par kartibu, kada notiek administrativa sadarbiba starp Komisiju
un dalibvalstim vienota tirgus modribas rezZima un vienota tirgus arkartgja
rezima laika un ko ieklaus krizes protokolos;

b)  dalibvalstu Komisijai pazinoto biitisko atgadijumu noveérteésana.

Attieciba uz 9. panta minéto vienota tirgus modribas rezimu padomdevéja grupa
palidz Komisijai pildit $adus uzdevumus:

a) noteikt, vai pastav 3. panta 2. punkta minétais apdraudéjums un kads ir ta
merogs;

b)  vakt prognozes, datu analizi un tirgus informaciju;

c)  apspriesties ar uznéméju, art MVU, parstavjiem un nozari, lai iegitu tirgus
informaciju;

d) analizét apkopotos datus, ko sanémusas citas ar krizi saistitas Savienibas
Iimena un starptautiskas struktiiras;

e) atvieglot kontaktus un informacijas apmainu, arf ar citam attiecigam struktiiram
un citam ar krizi saistitam Savienibas Iimena struktiram, ka ar1 atbilstoSos
gadijumos ar treSam valstim, Tpasu uzmanibu pieverSot jaunattistibas valstim,
un ar starptautiskam organizacijam;

f)  veidot registru, kura ir uzskaititi valsts un Savienibas Iimena krizes
parvaréSanas pasakumi, ko izmantoja ieprieks€jas krizes, kuras ietekmgja
vienoto tirgu un ta piegades kedes.

Attieciba uz 14. panta min€to vienota tirgus arkart€jo rezZimu padomdevéja grupa
palidz Komisijai pildit $adus uzdevumus:

a)  analizét dalibvalstu vai Komisijas ieglitu ar krizi saistitu informaciju;

b) noteikt, vai ir izpilditi arkart§ja reZima aktivizé€Sanas vai dezaktiviz€Sanas
kriteriji;

c)  konsultét par to, ka Tstenot Savienibas Itmena pasakumus, kuri ir izraudziti
reag€Sanai uz arkart&ju stavokli vienotaja tirga;

d)  izskatit valsts ITmena pasakumus reagésanai uz krizi,

e) atvieglot kontaktus un informacijas apmainu, ar ar citam ar krizi saistitam
Savienibas ltmena struktiiram, ka art atbilstoSos gadijumos ar treSam valstim,
ipaSu uzmanibu pieverSot jaunattistibas valstim, un ar starptautiskam
organizacijam.

Komisija nodro$ina visu ar konkréto krizi saistito Savienibas limena struktiiru dalibu.
AtbilstoSos gadijumos padomdevéja grupa veic cieSu sadarbibu un koordinaciju ar
citam attiecigam ar krizi saistitam Savienibas Iimena strukttiram. Komisija nodroSina
koordinaciju ar pasakumiem, ko isteno, izmantojot citus Savienibas mehanismus,
pieméram, Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (UCPM) vai ES Veselibas
drogibas satvaru. Padomdevéja grupa nodro$ina informacijas apmainu ar Arkartéjas
reag€Sanas koordingSanas centru, kas ir izveidots saskana ar UCPM.
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Padomdevéja grupa sanak vismaz trisreiz gada. Pirmaja sanaksmé padomdevéja
grupa péc Komisijas priekSlikuma un saskanojuma ar Komisiju pienem savu
reglamentu.

Padomdevéja grupa var pienemt atzinumus, ieteikumus vai zinojumus, kas saistiti ar
tas uzdevumiem, kuri izklastiti 4.—6. punkta.

5. pants
Centralie koordinacijas biroji

Dalibvalstis izrauga centralos koordinacijas birojus, kuri atbild par kontaktiem,
koordinaciju un informacijas apmainu ar pargjo dalibvalstu centralajiem
koordinacijas birojiem un Savienibas Iimena centralo koordinacijas biroju saskana ar
o regulu. Sadi koordinacijas biroji koording un apkopo no attiecigajam valsts
kompetentajam iestadém sanemto informaciju.

Komisija izrauga Savienibas limena centralo koordinacijas biroju kontaktiem ar
dalibvalstu centralajiem koordinacijas birojiem vienota tirgus modribas un arkartgja
reZima laika saskana ar So regulu. Savienibas [imena centralais koordinacijas birojs
nodroSina koordinaciju un informacijas apmainu ar dalibvalstu centralajiem
koordinacijas birojiem vienota tirgus modribas un arkartg€ja rezima parvaldibas
nolukos.
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II dala
Vienota tirgus arpuskartas pasakumu planoSana

6. pants
Krizes protokoli

1. Komisija, nemot véra padomdevéjas grupas atzinumu un attiecigo Savienibas ITmena
strukttiru sniegto informaciju, péc apsprieSanas ar dalibvalstim ir pilnvarota pienemt
delegéto aktu, lai papildinatu $o regulu ar satvaru, kas nosaka krizes protokolus
attieciba uz sadarbibu, informacijas apmainu un sazinu krize€ vienota tirgus modribas
reZima un vienota tirgus arkartgja rezima laika, it seviski:

a)  sadarbibu starp valsts un Savienibas Iimena kompetentajam iestadém vienota
tirgus modribas un arkartéja reZima parvaldibai vienota tirgus nozares, kad ir
ieviests kads no Siem reZimiem;

b)  visparigo kartibu, kada notiek informacijas drosa apmaina;

c) koordin€tu pieeju sazinai par risku un krizi, ar1 sazinai ar sabiedribu, uzticot
koordinacijas funkciju Komisijai;

d) satvara parvaldibu.

2. Komisija un dalibvalstis nosaka detaliz&tu administrativu kartibu laicigas sadarbibas
un informacijas droSas apmainas nodroSinaSanai starp Komisiju, attiecigajam
Savienibas ITmena struktiiram un dalibvalstim attieciba uz talak mingto:

a)  saraksts, kura uzskaititas attiecigas valsts kompetentas iestades, saskana ar
5. pantu izraudzitie centralie koordinacijas biroji un 21. panta minétie vienotie
kontaktpunkti, to kontaktinformacija, ka art uzdevumi un pienakumi, kas tiem
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir noteikti modribas un arkartgja rezima laika;

b)  apsprieSanas ar uznémeéju parstavjiem un socialajiem partneriem, art MVU, par
to iniciativam un pasakumiem, lai mikstinatu iesp&jamos trauc€jumus piegades
k&des un reagétu uz tiem, ka ari parvarétu precu un pakalpojumu iesp&amo
deficitu vienotaja tirgi;

c) tehniska Iimena sadarbiba visas vienota tirgus nozarés modribas un arkartgja
rezima laika;

d)  riska un arkart€ja sazina, koordinacijas funkciju pildot Komisijai un atbilstosi
nemot vera jau esosas struktiiras.

3. Lai nodro$inatu 1. punkta minéta satvara darbibu, Komisija kopa ar dalibvalstim var
veikt stresa testus, model€Sanu un parskatiSanu pasakumu laika un péc to istenosanas
un nepiecieSamibas gadijuma izvirzit attiecigajam Savienibas limena struktiiram un
dalibvalstim priekslikumus par satvara atjauninasanu.

7. pants
Apmaciba un modelésana

Komisija organiz€ izraudzito centralas koordinacijas biroju personala apmacibu par 6. panta
minéto krizes koordinaciju, sadarbibu un informacijas apmainu. Ta organizé model€Sanas
pasakumus, kuros piedalas personals no visu dalibvalstu centralajiem koordinacijas birojiem
un kuru pamata ir iesp&jamie arkarteja stavokla scenariji vienotaja tirg.

31

LV



LV

8. pants
Speciali agrinas bridindasanas zinojumi

Dalibvalsts centralais koordinacijas birojs nevilcinoties pazino Komisijai un pargjo
dalibvalstu centralajiem koordinacijas birojiem par visiem atgadijumiem, kas biitiski
trauc€ vai var butiski trauc@t vienota tirgus un ta piegades k&zu darbibu (bitiski
atgadijumi).

Centralie koordinacijas biroji un valsts attiecigds kompetentas iestades saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un valsts tiesibu aktiem, kuri atbilst Savienibas tiesibu
aktiem, apstrada 1.punkta minéto informaciju veida, kas nodroSina tas
konfidencialitati, aizsarga droSibu un sabiedrisko kartibu Eiropas Savieniba un tas
dalibvalstts, ka arT attiecigo uzn€méeju drosibu un komercialas intereses.

Lai noteiktu, vai vienota tirgus un ta precu un pakalpojumu piegades k&zu darbibas
traucgjums vai iespjamais traucgjums ir bitisks un par to jazino, dalibvalsts
centralais koordinacijas birojs nem véra talak mingto:

a)  traucguma vai iespgjama trauc€juma skarto uznémeéju skaits;

b)  trauc€juma vai iesp&jama traucgjuma ilgums vai prognozetais ilgums;

c)  geografiskais apgabals; trauc€juma vai iesp&jama trauc€juma skarta vienota
tirgus dala; ietekme uz konkrétiem geografiskiem apgabaliem, kas ir ipasi
neaizsargati pret piegades kézu traucgjumiem vai kurus $adi traucgumi var
skart ar lielaku varbiitibu, taja skaita uz ES talakajiem regioniem;

d) traucguma vai iesp&jama traucgjuma ietekme uz razosanas resursiem, ko nevar
dazadot vai aizstat.
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I1I dala
Vienota tirgus modriba

I SADALA
MODRIBAS REZIMS

9. pants
Aktivizesana
Ja Komisija, nemot véra padomdev€jas grupas sniegto atzinumu, uzskata, ka pastav

3. panta 2. punkta mingtais apdraud&jums, ta ar IstenoSanas aktu aktivizé modribas
rezimu uz laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus. Sada istenoSanas akta ieklau;:

a)  krizes iesp&jamas ietekmes novertgjumu;
b)  attiecigo stratégiski svarigo precu un pakalpojumu sarakstu; un
c) veicamos modribas pasakumus.

Sa panta 1. punkta minéto isteno$anas aktu pienem saskana ar 41. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

10. pants
Pagarindsana un dezaktivizésana

Ja Komisija uzskata, ka joprojam ir spéka iemesli, kuru dél saskana ar 9. panta
1. punktu aktivizets modribas reZims, ka ar1 nemot véra padomdevgjas grupas sniegto
atzinumu, ta var ar istenoSanas aktu pagarinat modribas reZimu, bet ne ilgak ka uz
seSiem méneSiem.

Ja Komisija, nemot véra padomdevéjas grupas sniegto atzinumu, secina, ka attieciba
uz daziem vai visiem modribas pasakumiem vai dazam vai visam precém un
pakalpojumiem 3. panta 2.punkta minétais apdraudéjums vairs nepastav, ta ar
istenoSanas aktu modribas reZimu pilnigi vai dalgji dezaktivize.

Sa panta 1. un 2. punkta mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 42. panta
2. punkta minéto parbaudes procediru.

II SADALA
MODRIBAS PASAKUMI

11. pants
Uzraudziba

Ja saskana ar 9. pantu ir aktivizéts modribas rezims, valsts kompetentas iestades
uzrauga to stratégiski svarigo precu un pakalpojumu piegades kédes, kuri ir noraditi
1stenoSanas akta, ar kuru aktivizé modribas rezimu.

Komisija nodroSina standartiz€tu un drosu veidu elektroniskai informacijas ieguvei
un apstradei 1. punkta min€tajam vajadzibam. Neskarot valstu tiesibu aktus, kas
nosaka, ka iegiitajai informacijai, ari komercnoslépumiem, jabut konfidencialai,
nodroSina konfidencialitati attieciba uz sensitivu komercialu informaciju un
informaciju, kas ietekmé droSibu un sabiedrisko kartibu Savieniba un tas dalibvalstis.
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Dalibvalstis veido sarakstu, kura uzskaita visnozimigakos uznémeéjus, kuri iedibinati
attiecigas valsts teritorija un darbojas to stratégiski svarigo pre¢u un pakalpojumu
piegades kedes, kuri ir noraditi TstenoSanas akta, ar kuru aktivizéts modribas reZims.

Pamatojoties uz sarakstu, kas ir izveidots saskana ar 6. pantu, valsts kompetentas
iestades nosiita visnozimigakajiem uznéméjiem, kuri darbojas to precu un
pakalpojumu piegades kédes, kuri ir noraditi atbilstigi 9. pantam pienemtaja
istenoSanas akta, un citam attiecigajam ieinteresétajam personam, kuras iedibinatas
attiecigas valsts teritorija, pieprasijumu sniegt informaciju brivpratigi. Tados
pieprasijumos konkréti norada, kadu informaciju par faktoriem, kuri ietekmée
noradito strat€giski svarigo precu un pakalpojumu pieejamibu, tiek prasits sniegt.
Ikviens uznéméjs/ieintereséta persona, kura sniedz informaciju brivpratigi, dara to
individuali un saskana ar Savienibas konkurences noteikumiem, kuri reglamenté
informacijas apmainu. Valsts kompetentas iestades ar attieciga centrala koordinacijas
biroja starpniecibu nevilcinoties parsiita attiecigos konstat€jumus Komisijai un
padomdevé€jai grupai.

Valstu kompetentas iestades pienacigi nem v&ra administrativo slodzi, ko
informacijas pieprasijumi var radit uznémeéjiem, seviski MVU, un nodroSina, lai tas
bilitu minimals.

Komisija var ligt padomdev&ju grupu apspriest konstat§jumus un prognozes par
notikumu attistibu, kuru pamata ir strat€giski svarigu precu un pakalpojumu piegades
k&zu uzraudziba.

Pamatojoties uz informaciju, kas iegiita, veicot 1. punkta paredz&tas darbibas,
Komisija var sagatavot zinojumu ar apkopotiem konstatejumiem.

12. pants
Stratégiskas rezerves

Nemot véra deficita varbiitibu un ietekmi, Komisija var noteikt, kuram no stratégiski
svarigajam precém, kas uzskaititas atbilstigi 9. panta 1. punktam pienemtaja
istenoSanas akta, veidojamas rezerves, lai sagatavotos arkartéjam stavoklim vienotaja
tirgll. Komisija par to informe dalibvalstis.

So pantu nepieméro krajumiem, kuri ir ietverti rescEU rezervés saskana ar Lémuma
Nr. 1313/2013/ES 12. pantu.

Komisija var ar stenoSanas aktiem prasit, lai dalibvalstis sniegtu par precém, kuras ir
uzskaititas atbilstigi 9. panta 1. punktam pienemtaja istenoSanas akta, informaciju par
visu talak minéto:

a)  paSreiz€jie krajumi to teritorija;

b)  iespgja iepirkt papildu krajumus;

c) alternativas piegades iespgjas;

d) papildu informacija, kas varétu nodroSinat tadu precu pieejamibu.
IstenoSanas akta norada, par kuram precém sniedzama informacija.

Dalibvalstis zino Komisijai par to riciba esoSo stratégiski svarigu precu strat€gisko
rezervju ltmeni un par citu to teritorija esoSo $adu precu krajumu Iimeni.

Pienacigi nemot veéra to teritorija uzn€meju riciba esoSos vai veidojoSos krajumus,
dalibvalstis pieliek visas piiles, lai izveidotu stratégiskas nozimes precu stratégiskas
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rezerves, kas noteiktas saskana ar 1. punktu. Komisija sniedz atbalstu dalibvalstim,
lai koordingtu un racionaliz&tu to centienus.

Ja stratégiskas nozimes precu stratégisko rezervju veidosanu, kas noteikta saskana ar
1. punktu, var padarit efektivaku, dalibvalstim veicot racionalizaciju, Komisija,
izmantojot istenoSanas aktus, var sagatavot un regulari atjauninat sarakstu ar
atseviSkiem mérkiem attieciba uz $o stratégisko rezervju daudzumiem un terminiem,
kas dalibvalstim jauztur. Nosakot individualos mérkus katrai dalibvalstij, Komisija
nem vera:

a)  Sapanta 1. punkta minéto deficita varbiitibu un ietekmi;

b)  saimnieciskas darbibas veicgju eso$o krajumu un stratégisko rezervju limeni
visa Savieniba, ka ar1 visu informaciju par saimnieciskas darbibas veicgju
pasreiz€jam darbibam krajumu palielinasanai;

¢)  $adu stratégisko rezervju veidoSanas un uzturé$anas izmaksas.

Dalibvalstis regulari informé Komisiju par savu stratégisko rezervju pasreiz&jo
stavokli. Ja dalibvalsts ir sasniegusi 4. punkta minétos individualos mérkus, ta
inform& Komisiju, ja tas riciba ir attiecigo prec¢u krajumi, kas parsniedz tai noteikto
mérki. Dalibvalstis, kuru rezerves nav sasniegusas individualos mérkus, paskaidro
Komisijai $adas situacijas iemeslus. Komisija veicina sadarbibu starp dalibvalstim,
kas jau ir sasnieguSas savus mérkus, un pargjam dalibvalstim.

Ja dalibvalsts stratégiskas rezerves pastavigi ievérojami nesasniedz 4. punkta minétos
individualos mérkus un uznéméji tas teritorija nesp&j kompensét So iztrikumu,
Komisija p&c savas iniciativas vai péc 14 dalibvalstu pieprasijuma var izvertét
vajadzibu veikt turpmakus pasakumus, lai izveidotu stratégiskas nozimes precu
stratégiskas rezerves, kas noteiktas saskana ar 1. punktu.

Ja péc tadas novertesanas Komisija, pamatojoties uz objektiviem datiem, konstate, ka

a) vajadzibas pec attiecigds preces nav mainijusas vai ir palielinajusas
salidzinajuma ar stavokli bridi, kad 4. punkta minétais mérkis pirmo reizi tika
noteikts vai pedgjo reizi grozits saskana ar 4. punktu,

b) piekluve attiecigajai precei ir nepiecieSama, lai nodroSinatu gatavibu
arkartejam stavoklim vienotaja tirgd,

c) attieciga dalibvalsts nav sniegusi pietickamus pieradijumus, kas izskaidrotu
individuala meérka neizpildi, un

d) pastav arkartgji apstakli, kad minétas dalibvalsts nesp&ja, nemot véra tas
nozimi attiecigaja piegades kede, veidot Sadas strat€giskas rezerves nopietni
apdraud Savienibas gatavibu, saskaroties ar gaidamajiem vienota tirgus
arkarteja stavokla draudiem,

Komisija var pienemt istenoSanas aktu, pieprasot attiecigajai dalibvalstij noteikta termina
izveidot attiecigo precu stratégiskas rezerves.

7.

Rikojoties saskana ar $o pantu, Komisija cenSas nodro$inat, lai stratégisko rezervju
veidoSana neraditu nesamérigu slodzi atbilstigi 1. punktam noteikto precu piegades
keédeém vai attiecigas dalibvalsts fiskalajam sp&jam.

Komisija pilniba nem véra visas dalibvalstu paustas bazZas par valsts drosibu.

Saja panta mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 42. panta 2. punkta mingto
parbaudes procediiru.
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IV dala
Arkartejs stavoklis vienotaja tirgi

I SADALA
ARKARTEJA STAVOKLA REZIMS

13. pants
Aktivizésanas kritériji

Novértgjot trauc€jumu nopietnumu, lai noteiktu, vai krizes ietekme uz vienoto tirgu
kvalificgjama ka arkartgjs stavoklis vienotaja tirgli, Komisija, pamatojoties uz
konkrétiem un ticamiem pieradijumiem, nem veéra vismaz $adus raditajus:

a)

g)

h)

krizes ietekmé& ir aktivizéts kads attiecigs Padomes krizes reagéSanas
mehanisms, Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms vai ES veselibas
drosibas sistema izveidotie mehanismi, tai skaita [priekslikums] Regulai (ES)
.../... par nopietniem parrobezu veselibas apdraud€jumiem un [priekslikums]
Padomes Regulai (ES) .../... par pasakumu satvaru, lai nodroSinatu apgadi ar
krize bitiskiem mediciniskiem pretlidzekliem;

apleses par to saimniecisko darbibu vai lietotaju skaitu, kuri attiecigo precu vai
pakalpojumu sniegSana palaujas uz trauc€to vienota tirgus nozari vai nozarém;

attiecigo precu vai pakalpojumu nozime citas nozares;

ietekme pakapes un ilguma zina uz saimniecisko un sabiedrisko darbibu, vidi
un sabiedribas drosibu;

ietekm@tie uzne€meji nav spejusi realistiska termina brivpratigi nodroSinat
risindjumu konkrétiem krizes aspektiem;

ietekmé@to uznémeju tirgus stavoklis attiecigaja nozaré vai nozares;

geografiska teritorija, kas ir un var tikt ietekméta, ieskaitot parrobezu ietekmi
uz to piegades kézu darbibu, kuras ir nepiecieSamas svarigu socialo vai
ekonomisko darbibu uzturéSanai vienotaja tirgi;

ietekméta uznémeéja nozime precu vai pakalpojumu piedavajuma pietickama
Itmena saglabasSana, nemot véra alternativu lidzeklu pieejamibu So precu vai
pakalpojumu sniegSanai; un

nav aizstaj&ju precu, izejvielu vai pakalpojumu.

14. pants
Aktivizésana

Vienota tirgus arkart€jo reZimu var aktivizet, ja attieciba uz tam pasam precé€m vai
pakalpojumiem pirmak nav aktivizéts vienota tirgus modribas reZims. Ja pirmak
aktivizéts modribas reZims, arkart€jais rezims to var dal&ji vai pilnigi aizstat.

Ja Komisija, nemot véra padomdev&jas grupas sniegto atzinumu, uzskata, ka
vienotaja tirgl ir arkart€js stavoklis, ta ierosina Padomei aktivizét vienota tirgus
arkartgjo rezimu.

Vienota tirgus arkart€jo reZimu Padome var aktivizét ar Padomes istenoSanas aktu.
AktivizéSanas ilgumu nosaka istenoSanas akta, un tas neparsniedz seSus ménesus.
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Vienota tirgus arkart§ja rezima aktivizéSana attieciba uz noteiktam prec€ém un
pakalpojumiem neliedz attieciba uz tam pasam precém un pakalpojumiem aktivizet
val turpinat piemé&rot modribas rezimu un Tstenot 11. un 12. panta noteiktos
pasakumus.

Tiklidz tiek aktivizets vienota tirgus arkart€jais rezims, Komisija ar stenoSanas aktu
nekavgjoties pienem krizé biitisko precu un pakalpojumu sarakstu. Sarakstu var
grozit ar 1stenoSanas aktiem.

Sa panta 5. punkta mingto Komisijas Tsteno$anas aktu pienem saskana ar 42. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru. Pienacigi pamatotu nenovérSamu un
steidzamu iemeslu d€] sakara ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu Komisija saskana ar
42. panta 3. punktda min€to procediiru pienem TistenoSanas aktu, kas japieméro
nekavgjoties.

15. pants
Pagarindsana un dezaktivizésana

Ja Komisija, nemot véra padomdev€jas grupas sniegto atzinumu, uzskata, ka ir
nepiecieSams pagarinat vienota tirgus arkartgjo rezZimu, ta ierosina Padomei pagarinat
vienota tirgus arkartéjo rezimu. Nemot vera steidzamas un arkartjas apstaklu
izmainas, Komisija cenSas to izdarit ne velak ka 30 dienas pirms ta perioda beigam,
kura ir aktivizéts vienota tirgus arkartgjais rezims. Padome ar istenoSanas aktu var
pagarinat vienota tirgus arkart§jo rezZimu ne vairak ka par seSiem ménesiem.

Ja padomdeve€jai grupai ir konkréti un ticami pieradijumi, ka arkartgjais stavoklis
vienotaja tirgli dezaktiviz€jams, ta var sagatavot attiecigu atzinumu un nosutit to
Komisijai. Ja Komisija, nemot véra padomdev€jas grupas sniegto atzinumu, uzskata,
ka vienotaja tirgii pastav arkart€js stavoklis, ta ierosina Padomei aktivizét vienota
tirgus arkart&jo reZimu.

Pasakumi, kas veikti saskana ar 24.-33. pantu un saskana ar arkartgjam procediram,
kas ieviestas attieciga Savienibas tiesiskaja reguléjuma ar grozijumiem nozaru tiesibu
aktos par produktiem, kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko
groza Regulu (ES) 2016/424, Regulu (ES) 2016/425, Regulu (ES) 2016/426, Regulu
(ES) 2019/1009 un Regulu (ES) Nr.305/2011 un ievie§ arkart€jas procediiras
attieciba uz atbilstibas novértéSanu, kopigu specifikaciju pienemsanu un tirgus
uzraudzibu vienota tirgus arkartgja stavokli, un Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivu, ar ko groza Direktivas 2000/14/EK, 2006/42/EK, 2010/35/ES, 2013/29/ES,
2014/28/ES, 2014/29/ES, 2014/30/ES, 2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES,
2014/34/ES, 2014/35/ES, 2014/53/ES un 2014/68/ES ar ko ievie§ arkartgjas
procediiras attieciba uz atbilstibas noveértéSanu, kopigu specifikaciju pienemsSanu un
tirgus uzraudzibu sakara ar vienota tirgus darbibu, beidz piemérot péc vienota tirgus
arkartgja rezima darbibas dezaktivéSanas. Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas
ieglita, izmantojot 11.panta paredze€to modribas mehanismu, ne velak ka tris
meéneSus péc pasakumu termina beigam iesniedz Padomei novért€§jumu par to
pasakumu efektivitati, kas veikti, lai novérstu arkartgjo stavokli vienotaja tirgu.
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II SADALA
BRIVA KUSTIBA VIENOTA TIRGUS ARKARTEJA STAVOKLI

I nodala

Brivas kustibas atjaunoSanas un atviegloSanas pasakumi

16. pants

Visparigas prasibas attieciba uz pasakumiem, kas ierobezo brivu kustibu, lai likvidétu

arkartéju stavokli vienotaja tirgii
Pienemot un piemérojot valsts pasakumus, reaggjot uz vienota tirgus arkartju
stavokli un krizi, dalibvalstis nodroSina, ka to riciba pilnigi atbilst Ligumam un
Savienibas tiesibu aktiem, it pasi $aja panta noteiktajam prasibam.

Katru ierobezojumu ierobezo laika un atcel, tiklidz apstakli atlauj. Nosakot
ierobezojumus, janem véra arT apstakli pierobezas regionos.

Prasibas, kas izvirzitas pilsoniem un uzp@mumiem, nerada nepamatotu un
nevajadzigu administrativo slodzi.

Dalibvalstis skaidri un neparprotami informé pilsonus, paterétajus, uznémumus,
darba néméjus un vinu parstavjus par pasakumiem, kas ietekmé vinu tiesibas brivi
parvietoties.

Dalibvalstis nodroSina, ka visas attiecigas ieinteresétas personas tiek informétas par
pasakumiem, kas ierobezo precu, pakalpojumu un personu, to vida darba némé&ju un
pakalpojumu sniedz&u, brivu kustibu, pirms to staSanas speka. Dalibvalstis
nodrosSina pastavigu dialogu ar ieinteres€tajam personam, ieskaitot sazinu ar
socialajiem partneriem un starptautiskajiem partneriem.

17. pants

Aizliegti brivas kustibas tiesibu ierobezojumi arkartéja stavokla laika vienotaja tirgii

Vienota tirgus arkartéja reZima laika un reaggjot uz arkartéju stavokli vienotaja tirg,
dalibvalstis atturas ieviest talak min&tos pasakumus:

a) Savienibas iek$€ja eksporta aizliegumi vai citi pasakumi ar lidzvertigu
iedarbibu attieciba uz tadam krizeé bitiskam precém vai pakalpojumiem, kas
uzskaititi 1stenoSanas akta, kur§ pienemts saskana ar 14. panta 5. punktu;

b) ierobezojumi ES iek$&jam precu eksportam vai pakalpojumu sniegSanai vai
sanems$anai, vai pasakumi ar lidzvertigu iedarbibu, ja Sie ierobeZojumi rada
kadu no Siem faktoriem:

1) parrauj krizeé bitisku precu un pakalpojumu piegades keédes, kas uzskaititas
istenoSanas akta, kur§ pienemts saskana ar 14. panta 5. punktu, vai
i1) rada vai palielina §adu precu un pakalpojumu deficitu vienotaja tirgi;

c)  diskriminacija starp dalibvalstim vai pilsoniem, ar1 pakalpojumu sniedzg&ju vai
darba némeju statusa, pamatojoties tieSi uz valstspiederibu vai, uzn€émumu
gadijuma, juridiskas adreses, centralas administracijas vai galveno darbibas
vietu;
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d) to personu brivas kustibas ierobezojumi, kas iesaistitas tadu krize biitisku precu
razoSana, kuras uzskaititas 1stenoSanas akta, kas pienemts saskana ar 14. panta
5. punktu, un to dalu razoSana vai krize bitisku pakalpojumu sniegSana, kuri
uzskaititi TstenoSanas akta, kas pienemts saskana ar 14. panta 5. punktu, vai citi
pasakumi ar lidzveértigu iedarbibu, kas:

1) rada nepiecieSama darbaspéka deficitu vienotaja tirgl un tadgjadi
trauceé krizé bitisko precu un pakalpojumu piegades kédes vai rada vai
palielina $adu precu un pakalpojumu deficttu vienotaja tirgt, vai

i1) tiesi diskriming p&c personas valstspiederibas.

Vienota tirgus arkartgja rezima laika un reag€jot uz vienota tirgus arkart&ju stavokli,
dalibvalstis atturas no talak minéto darbibu veikSanas, ja tas nav saistitas ar krizes
raksturu:

a) piemérot labvéligakus noteikumus precé€m, kuru izcelsme ir kaiminos esosa
dalibvalsti, cita dalibvalstt vai dalibvalstu grupa, salidzinajuma ar precém, kuru
izcelsme ir citas dalibvalstis;

b)  selektivi liegt to teritorija ievest preces, kuru izcelsme ir noteiktas citas
dalibvalstis;

c) ieviest aizliegumus kravu parvadajumu veikSanai;

Vienota tirgus arkart€ja stavokla reZima un reag€jot uz vienota tirgus arkartgju
stavokli, dalibvalstis atturas no talak min€to darbibu veik$anas, ja tas nav saistitas ar
krizes/vienota tirgus arkartgja stavokla raksturu:

a)  aizliegt pakalpojumu veidus vai pakalpojumu sniegSanas veidus;
b)  bloket pasaZieru transporta pliismas;

Vienota tirgus arkartéja stavokla reZima un reag€jot uz vienota tirgus arkartgjo
stavokli, dalibvalstis atturas no $adiem pasakumiem:

a) labveéligaku noteikumu pieméroSana celoSanai no vienas dalibvalsts uz citu
dalibvalsti vai dalibvalstu grupu vai uz to, salidzinot ar celoSanu uz citam
dalibvalstim un no tam, ja ta nav saistita ar krizes / vienota tirgus arkart&ja
stavokla raksturu;

b) liegt Savienibas tiesibu aktos paredzeéto brivas kustibas tiesibu sanéméjiem
tiesibas iecelot savas valstspiederibas vai dzivesvietas dalibvalsts teritorija,
tiesibas izcelot no dalibvalstu teritorijas, lai dotos uz valstspiederibas vai
dzivesvietas dalibvalsti, vai tiesibas Skérsot dalibvalsti tranzita, lai sasniegtu
valstspiederibas vai dzivesvietas dalibvalsti;

c) aizliegt darjjumu braucienus, kas saistiti ar petniecibu un izstradi, tadu krize
bitisku pre€u razoSanu, kuras uzskaititas istenoSanas akta, kas pienemts
saskana ar 14.panta 5. punktu, vai to laiSanu tirgli, vai ar tam saistitam
parbaudém;

d) noteikt aizliegumus celot, tai skaita celot svarigu gimenes apsvérumu dél, kas
nav pieméroti, lai sasniegtu likumigas sabiedribas intereses, kuras ar Sadiem
pasakumiem paredzets sasniegt, vai kas acimredzami parsniedz to, kas ir
vajadzigs $a mérka sasniegSanai;
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e) noteikt ierobezojumus darba némeéjiem, pakalpojumu sniedzgjiem un vinu
parstavjiem, ja tas nav saistits ar krizes/vienota tirgus arkart€ja stavokla
raksturu un acimredzami neparsniedz Sim nolikam nepiecieSamo.

Ja saskana ar 14.pantu ir aktivizéts arkartgjs stavoklis vienotaja tirgii un
pakalpojumu sniedzgju, uznémumu parstavju un darba neéméju veiktas darbibas
neietekmé krize dalibvalsti, un, neraugoties uz krizi, ir iesp&jama droSa celoSana, §1
dalibvalsts sadam personu kategorijam no citam dalibvalstim nepiem&ro celoSanas
ierobezojumus, kas liegtu tam noklut sava darbibas vieta vai darba vieta.

Ja saskana ar 14. pantu ir aktivizéts arkart€js stavoklis vienotaja tirgl un no krizes
izrietoSi arkart€ji apstakli nelauj visiem pakalpojumu sniedzgjiem, uzp€mumu
parstavjiem un darba némejiem no citam dalibvalstim parvietoties un netraucéti
noklut sava darbibas vai darba vieta, bet parvietoSanas joprojam ir iesp&jama,
dalibvalsts nenosaka parvietosanas ierobezojumus:

a)  pakalpojumu sniedz€jiem, kuri sniedz krizé bitiskus pakalpojumus, kas
uzskaititi stenoSanas akta, kas pienemts saskana ar 14. panta 5. punktu, vai
uzn@mumu parstavjiem vai darbiniekiem, kuri iesaistiti kriz€ butisku precu
razoSana vai krizé butisku pakalpojumu sniegSana, kas uzskaititi TstenoSanas
akta, kas pienemts saskana ar 14. panta 5. punktu, lai lautu tiem piekliit savas
darbibas vietai, ja dalibvalsti joprojam ir atlauta darbiba attiecigaja nozaré;

b)  civilas aizsardzibas darbiniekiem, lai lautu viniem netraucéti pieklat savai
darbibas vietai ar savu aprikojumu jebkura dalibvalsti.

Veicot $aja noteikuma minétos pasakumus, dalibvalstis nodroSina pilnigu atbilstibu
Ligumiem un Savienibas tiesibu aktiem. Sis noteikums nekadi nav interpretgjams ta,
it ka atlautu vai attaisnotu brivas kustibas ierobezojumus, kuri ir pretruna Ligumiem
vai citiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem.

18. pants
Atbalsta pasakumi

Vienota tirgus arkart€ja rezima Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var noteikt
atbalsta pasakumus, lai stiprinatu 17. panta 6. un 7. punkta min€to personu brivu
parvietodanos. Sos Tstenoanas aktus pienem saskana ar 422. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru. Pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél
saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas aktu, kas japiemero nekavéjoties.

Ja vienota tirgus arkart§ja rezima laika Komisija konstaté, ka dalibvalstis ir
ieviesuSas veidnes, kuras apliecinat, ka fiziska persona vai uznémgjs ir pakalpojumu
sniedzgjs, kas sniedz krizé biutiskus pakalpojumus, uznémuma parstavis vai
darbinieks, kas iesaistits krizé butisku precu razoSana vai krize bitisku pakalpojumu
sniegSana, vai civilas aizsardzibas darbinieks, un uzskata, ka tas, ka dalibvalstis
izmanto atSkirigas veidnes, ir brivas kustibas Skérslis vienota tirgus arkartgja
stavokli, Komisija, ja uzskata, ka tas ir nepiecieSams, lai atbalstitu §adu kategoriju
personu brivu parvietoSanos un to aprikojuma brivu kustibu vienota tirgus arkartgja
stavokli, ta ar istenoSanas aktiem var izdot veidnes, kuras apliecinat, ka tas visas
dalibvalstis atbilst attiecigajiem 17. panta 6. punkta pieméroSanas kriterijiem.

Sa panta 1. un 2. punkta miné€tos istenoSanas aktus pienem saskana ar 42. panta
2. punkta minéto parbaudes procediru. Piendcigi pamatotu nenovérSamu un
steidzamu iemeslu dé] saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu Komisija saskana ar
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42. panta 3. punktd min€to procediiru pienem TistenoSanas aktu, kas japieméro
nekavgjoties.

II nodala
Parredzamiba un administrativa palidziba

19. pants
Pazinojumi

Vienota tirgus arkartgja stavokli dalibvalstis pazino Komisijai par visiem ar krizi
saistitiem pasakumu projektiem, kas ierobezo precu brivu kustibu un pakalpojumu
sniegSanas brivibu, ka arT ar krizi saistitiem personu, to vidi darba némgju, brivas
kustibas ierobezojumiem, noradot So pasakumu iemeslus.

Tads pazinojums neliedz dalibvalstim pienemt attiecigos pasakumus, ja nopietnu un
neparedzamu apstaklu izraisitu iemeslu dél ir vajadziga tilitja riciba. Dalibvalstis
nekavgjoties pazino par pienemto pasakumu, pievienojot pamatojumu
nepiecieSamibai nekavgjoties pienemt So pasakumu.

Dalibvalstis iesniedz Komisijai pazinojumu par iemesliem, kuru dél sada pasakuma
ievieSana ir pamatota un samériga, ja iemesli jau nav skaidri noraditi pazinotaja
pasakuma. Dalibvalstis iesniedz Komisijai pilnu to valsts normativo vai
administrativo aktu tekstu, kuros ietverts pasakums vai kuri ir groziti ar So
pasakumu.

Saja panta minétajiem pazinojumiem dalibvalstis izmanto informacijas sistému, kas
izveidota pazinojumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2015/1535.

Komisija pazinotos pasakumus nekavgjoties dara zinamus pargjam dalibvalstim un
vienlaikus ar tiem iepazistina padomdevé&ju grupu.

Ja padomdev€ja grupa izvelas sniegt atzinumu par pazinoto pasakumu, ta to dara
Cetru darba dienu laika no dienas, kad Komisija ir sanémusi pazinojumu par $o
pasakumu.

Komisija nodroSina, ka pilsoni un uzp@mumi tiek inform&ti par pazinotajiem
pasakumiem, ja vien dalibvalstis nepieprasa, lai pasakumi paliktu konfidenciali, vai
ja Komisija neuzskata, ka min€to pasakumu publiskoSana ietekmétu Eiropas
Savienibas vai tas dalibvalstu droSibu un sabiedrisko kartibu, ka ar1 par Iemumiem un
dalibvalstu piezimeém, kas pienemtas saskana ar So pantu.

Dalibvalstis atliek pazinota pasakuma projekta pienemSanu uz 10 dienam no dienas,
kad Komisija ir sanémusi $aja panta minéto pazinojumu.

Komisija 10 dienu laika no pazinojuma sanemsanas dienas parbauda katra pasakuma
projekta vai pienemta pasakuma atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, tai skaita §is
regulas 16. un 17.pantam, ka ari proporcionalitates un nediskriminéSanas
principiem, un var izteikt piezimes par pazinoto pasakumu, ja uzreiz ir acimredzams
un nopietns pamats uzskatit, ka tas neatbilst Savienibas tiesibu aktiem. Pazinotaja
dalibvalsts §1s piezimes nem vera. Izn€muma gadijumos, it 1pasi, lai sanemtu
zinatnisku konsultaciju, pieradijumus vai tehnisku ekspertizi situacijas attistibas
sakara, Komisija var 10 dienu terminu pagarinat. Komisija izklasta iemeslus, kas
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

pamato pagarinajumu, nosaka jaunu terminu un nekavéjoties informée dalibvalstis par
jauno terminu un pagarinasanas iemesliem.

Dalibvalstis var ar1 iesniegt piezimes dalibvalstij, kas ir pazinojusi par pasakumu; $1
dalibvalsts nem véra Sadas piezimes.

Pazinotaja dalibvalsts par pasakumiem, ko ta plano pienemt, lai izpilditu saskana ar
8. punktu sniegtas piezimes, pazino Komisijai 10 dienu laika p&c to sanemsanas.

Ja Komisija konstate, ka pazinotajas dalibvalsts pazinotie pasakumi tomer neatbilst
Savienibas tiesibu aktiem, ta 30 dienu laika p&c pazinojuma var pienemt lémumu,
uzliekot dalibvalstij pienakumu atturties no pazinota pasakuma projekta
pienemsSanas. Pazinotaja dalibvalsts nekav@joties iesniedz Komisijai pazinota
pasakuma projekta pienemto tekstu.

Ja Komisija konstaté, ka jau pienemts pasakums, par kuru tai ir pazinots, neatbilst
Savienibas tiesibu aktiem, ta 30 dienu laika p&c pazinojuma sanemsSanas var pienemt
lémumu, kura pieprasa dalibvalstij to atcelt. Pazinotaja dalibvalsts nekavgjoties
iesniedz parskatita pasakuma tekstu, ja ta groza pazinoto pienemto pasakumu.

Komisija iznémuma karta var pagarinat 11. un 12. punktd min&to 30 dienu
laikposmu, lai nemtu véra apstaklu izmainas, it seviski, lai mainijuSos apstaklu del
sanemtu zinatniskus ieteikumus, pieradijjumus vai tehniskas zinaSanas. Komisija
izklasta iemeslus, kas pamato pagarindgjumu, un nosaka jaunu terminu, ka ari
nekavéjoties informé dalibvalstis par jauno terminu un pagarinasanas iemesliem.

Sa panta 11. un 12. punkta mingtos Komisijas Iémumus pamato ar pieejamo
informaciju un tos var pienemt, ja uzreiz ir acimredzams un nopietns pamats uzskatit,
ka pazinotie pasakumi neatbilst Savienibas tiesibu aktiem, tai skaita §is regulas 16.
vai 17.pantam, proporcionalitates principam vai diskriminacijas aizlieguma
principam. So Iémumu pienemsana neskar Komisijas iespéju vélak pienemt
pasakumus, tai skaita uzsakt parkapuma procediiru, pamatojoties uz LESD
258. pantu.

Saskana ar So pantu sniegta informacija nav konfidenciala, iznemot gadijumus, kad
to skaidri pieprasa pazinotaja dalibvalsts. Jebkur§ $ads pieprasijums attiecas uz
pasakumu projektiem un ir pamatots.

Komisija publicé to pasakumu tekstu, kurus dalibvalstis ir pienémusas saistiba ar
arkartejo stavokli vienotaja tirgli un kuri ierobezo precu un pakalpojumu kustibu un
personu, to vidii darba némeju, brivu parvietoSanos un par kuriem ir pazinots ar $aja
panta min€tajiem pazinojumiem, ka ar1 citadi. Pasakumu tekstu publicé vienas darba
dienas laika péc ta sanemSanas, izmantojot Komisijas parvalditu elektronisko
platformu.

20. pants
Saite ar citiem pazinosanas mehanismiem

Ja dalibvalstij ir pienakums pazinot par pasakumu saskana ar §is regulas 19. pantu un
Direktivas (ES) 2015/1535 5. panta 1. punktu’!, pazinojuma snieg$ana saskana ar $o
regulu ir uzskatama arT par Direktivas (ES) 2015/1535 5. panta 1. punkta noteikta
pazinoSanas pienakuma izpildi.

51

OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.

42

LV



LV

Ja dalibvalstij ir pienakums pazinot par pasakumu saskana ar §1s regulas 19. pantu un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/123/EK 15. panta 7. punktu vai
39. panta 5. punktu’?, pazinojuma snieg$ana saskana ar $o regulu ir uzskatama ari par
Direktiva 2006/123/EK noteikta pazinoSanas pienakuma izpildi. Tapat S§is regulas
19. panta 11. un 12. punkta minétos Komisijas I€mumus uzskata par [émumiem, kas
pienemti saskana ar Direktivas 2006/123/EK 15. panta 7. punktu miné&tas direktivas
nozime.

Ja dalibvalstij ir pienakums pazinot par pasakumu saskana ar §1s regulas 19. pantu un
informé Komisiju saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2005/36/EK 59. panta 5. punktu®’, min&ta pazinojuma snieg$ana ir uzskatama ari par
Direktiva 2005/36/EK 59. panta 5. punkta noteikta informésanas pienakuma izpildi.

21. pants
Vienotie kontaktpunkti dalibvalstis

Dalibvalstis darbojas valsts vienotie kontaktpunkti, kur pilsoniem, patérétajiem,
uznéméjiem un darba némeéjiem un vinu parstavjiem tiek sniegta sada palidziba:

a)  palidziba, pieprasot un sanemot informaciju par valstu noteiktajiem precu un
pakalpojumu brivas kustibas un personu un darba némegju brivas kustibas
ierobezojumiem, kas saistiti ar aktiviz€tu arkartgjo stavokli vienotaja tirgd;

b) palidziba valsts limena krizes procediru un formalitasu veikSana, kas ir
ieviestas saistiba ar aktiviz&to arkartgjo stavokli vienotaja tirgd.

Dalibvalstis nodroSina, ka pilsoni, patérétaji, uzn€meéji un darba n€meji un to
parstavji pec pieprasijuma un ar attiecigo vienoto kontaktpunktu starpniecibu var
sanemt informaciju no kompetentajam iestadém par to, ka parasti tiek interpretéti un
pieméroti attiecigie valsts noteiktie krizes parvargSanas pasakumi. Vajadzibas
gadijuma §ada informacija jaieklauj detalizéti noradijumi. Informaciju sniedz
skaidra, saprotama un uztverama valoda. Ta ir viegli pieejama no talienes un
elektroniski, un to pastavigi atjaunina.

22. pants
Savienibas limena vienotais kontaktpunkts

Komisija izveido un vada Savienibas limena vienoto kontaktpunktu.

Savienibas limena vienotaja kontaktpunkta pilsoniem, patérétajiem, uznemeéjiem,

darba n€mejiem un vinu parstavjiem tiek sniegta Sada palidziba:

a) palidziba, pieprasot un sanemot informaciju par Savienibas Iimena krizes
parvaréSanas pasakumiem, kas attiecas uz aktiviz€to arkart€jo stavokli

vienotaja tirgll vai ietekmé precu, pakalpojumu un personu un darba némeéju
brivu kustibu;

b)  palidziba krizes procediiru un formalitasu izpild€, kas ir ieviestas Savienibas
Itmen lidz ar aktivizéto arkartejo stavokli vienotaja tirgi;

c) saraksta sagatavoSana ar visiem valsts krizes pasakumiem un valsts
kontaktpunktiem.
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4.

IIT SADALA
VIENOTA TIRGUS ARKARTEJAS REAGESANAS PASAKUMI

I nodala

Merktiecigi informacijas pieprasijumi un krizé bitisku precu un

pakalpojumu pieejamiba

23. pants
Divkarsas aktivizésanas prasiba

Saja nodala icklautos saisto$os pasakumus Komisija var pienemt ar isteno$anas
aktiem saskana ar 24. panta 2. punktu, 26. panta pirmo dalu un 27. panta 2. punktu
tikai pec tam, kad ar Padomes istenoSanas aktu saskana ar 14. pantu ir aktivizéts
arkartgjs stavoklis vienotaja tirgi.

IstenoSanas aktd, ar ko ievie§ 3aja nodala ieklautu pasakumu, skaidri un konkréti
uzskaita krize bitiskas preces un pakalpojumus, uz kuriem attiecas §is pasakums. So
pasakumu piemero tikai arkart&ja rezima darbibas laika.

24. pants
Informdcijas pieprasijumi uznéméjiem

Ja pastav nopietns ar krizi saistits deficits vai ta tilit€jas briesmas, Komisija var
uzaicinat parstavibas organizacijas vai uznéméjus krizé bitiskas piegades k&des
noteikta termina brivpratigi sniegt Komisijai specifisku informaciju par razoSanas
jaudam un iesp&jamiem kriz€ butisko precu un to sastavdalu krajumiem Savienibas
razotn€s un treSo valstu razotn@s, kuras tas parvalda, ar kuram tas slédz ligumus vai
no kuram iepérk krajumus, ka ar1 informaciju noteikta termina par attiecigiem
piegades kédes partraukumiem.

Ja adresati noteiktaja termina neiesniedz informaciju, kas pieprasita saskana ar
1. punktu, un nesniedz pamatotu attaisnojumu, Komisija ar istenoSanas aktu var
pieprasit, lai tie nostta informaciju, istenosanas akta noradot, kapéc tas ir samerigi un
nepiecieSami, precizg€jot krizé bitiskas preces un pakalpojumus un adresatus, uz
kuriem attiecas informacijas pieprasijums, un pieprasito informaciju, vajadzibas
gadijuma nodroSinot veidni ar jautajumiem, kurus var adresét uznémeéjiem.

Sa panta 1. punkta mingtie informacijas pieprasijumi var attiekties uz:

a)  mérktiecigu informaciju Komisijai par raZoSanas jaudam un iesp&amiem krizé
bitisku precu un to sastavdalu krajumiem Savieniba esoSajas raZotn€s un tresas
valstis esoSajas razotn€s, kuras 1. punkta mingta organizacija vai uznémeéjs
vada, ar kuram slédz ligumus vai no kuram iepérk piegades, vienlaikus pilniba
ievérojot komercnoslépumu un uzp€muma noslépumu un pieprasot, lai tas
nosita Komisijai grafiku par paredzamo razoSanas apjomu turpmakajiem trim
meéneSiem Savieniba esoSajas razotnés, ka ari par visiem attiecigajiem piegades
kédes traucgjumiem,;

b) cita informacija, kas nepiecieSama, lai novertétu konkréta piegades kéedes
trauc€juma vai deficita raksturu vai apmeéru.

Kad ar stenoSanas aktu ir aktivizeti obligatie informacijas pieprasjjumi uznémeéjiem,
Komisija nosiita oficialu 1émumu katrai parstavibas organizacijai vai uznéméjam,
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kurs§ iesaistits krize butiskajas piegades k&des un noradits istenosanas akta, pieprasot
tiem sniegt 1stenosanas akta noradito informaciju. Komisija, ja iesp&jams, palaujas uz
dalibvalstu sagatavotajiem attiecigajiem un pieejamiem to uznémégju kontaktu
sarakstiem, kuri darbojas izv€letajas krizé biitisko precu un pakalpojumu piegades
kédes. Komisija no dalibvalstim var iegiit vajadzigo informaciju par attiecigajiem
uznemejiem.

Komisijas 1€émumos, kuros ietverti atseviSski informacijas pieprasijumi, ieklauj
atsauci uz 2. punkta minéto IstenoSanas aktu, kas ir to pamata, un uz nopietnu ar krizi
saistitu deficitu vai tulitéjam ta briesmam, kas to izraisijusas. Informacijas
pieprasijums ir pienacigi pamatots un samerigs ar datu apjomu, veidu un detalizacijas
pakapi, ka ar1 piekluves bieZumu pieprasitajiem datiem, un ir nepiecieSams arkarteja
stavokla parvaldibai vai attiecigas oficialas statistikas apkopoSanai. Pieprasijuma
norada realistisku terminu, kura informacija iesniedzama. Taja nem véra uznémeéja
vai parstavibas organizacijas centienus, kas vajadzigi, lai savaktu un darttu pieejamus
datus. Oficialaja Iémuma ietver ar1 aizsardzibas pasakumus datu aizsardzibai saskana
ar §1s regulas 39. pantu, aizsardzibas pasakumus, lai neizpaustu atbildé ieklauto
sensitivo darfjumdarbibas informaciju saskana ar 25. pantu, un informaciju par
iespgju to apstridét Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar attiecigajiem Savienibas
tiestbu aktiem, ka ari 28. panta paredzétos sodus par neatbilstibu un atbildes
sniegSanas terminu.

Uznémeéju 1pasnieki vai to parstavji un — juridisko personu, uznémeéjsabiedribu vai
uzn@émumu vai apvienibu, kas nav juridiskas personas, gadijuma — personas, kuras
saskana ar tiesibu aktiem vai to statitiem ir pilnvarotas tos parstavet, var sniegt
pieprasito informaciju attiecigd uzn€méja vai uznéméju apvienibas varda. Katrs
uznémgéjs vai uznémeju apvieniba sniedz pieprasito informaciju individuali saskana
ar Savienibas konkurences noteikumiem, kas reglamenté informacijas apmainu.
Pienacigi pilnvaroti juristi var sniegt informaciju savu klientu varda. Klients ir
pilniba atbildigs, ja sniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobezota jurisdikcija parskatit 1emumus, ar kuriem
Komisija uznémejam ir noteikusi obligatu informacijas pieprasijumu.

Sa panta 2. punkta minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 42. panta 2. punkta
minéto komitejas procediiru. Pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu
del saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas aktu, kas japieméro nekavegjoties.

25. pants
Informacijas konfidencialitate un apstrade

Informaciju, kas sanemta §is regulas pieme&roSanas rezultatd, izmanto tikai tam
meérkim, kuram ta pieprasita.

Dalibvalstis un Komisija nodro$ina komercnoslépuma un uznémuma noslépumu, ka
arl citas sensitivas un konfidencialas informacijas, kas iegiita un sagatavota,
piem&rojot So regulu, aizsardzibu, ieskaitot ieteikumus un veicamos pasakumus
saskana ar Savienibas un attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis un Komisija nodro$ina, ka slepenotai informacijai, ko sniedz vai ar ko
apmainas saskana ar So regulu, netiek pazeminata vai nonemta slepeniba bez tas
sniedzgja ieprieks€jas rakstveida piekriSanas.
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4. Komisija var iesniegt 4. panta minétajai padomdevé&ju grupai apkopotu informaciju,
pamatojoties uz informaciju, kas savakta saskana ar 24. pantu.

5. Komisija neizpauz nekadu informaciju tada veida, kas var laut identificét atsevisku
uznéméju, ja informacijas izpausana rada iesp&jamu komercialu vai reputacijas
kait€§jumu §im uznéméjam vai izpauz kadus ta noslépumus.

26. pants
Merktiecigi grozijumi saskanotos produktu tiesibu aktos

Ja ar Padomes TstenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar 14. pantu, ir aktivizéts vienota tirgus
arkartgjais rezZims un pastav krizé bitisku precu deficits, Komisija ar istenoSanas aktiem var
aktivizet arkartgjas procediras, kas ieklautas Savienibas tiesiskaja regul§juma, kur§ grozits ar
[Eiropas Parlamenta un Padomes regulu, ar ko groza Regulu (ES) 2016/424, Regulu (ES)
2016/425, Regulu (ES) 2016/426, Regulu (ES) 2019/1009 un Regulu (ES) Nr. 305/2011 un
ievie$ arkart€jas procediiras attieciba uz atbilstibas novertéSanu, kopigu specifikaciju
pienemsSanu un tirgus uzraudzibu vienota tirgus arkartgja stavoklt un Eiropas Parlamenta un
Padomes direktivu, ar ko groza Direktivas 2000/14/EK, 2006/42/EK, 2010/35/ES,
2013/29/ES, 2014/28/ES, 2014/29/ES, 2014/30/ES, 2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES,
2014/34/ES, 2014/35/ES, 2014/53/ES un 2014/68/ES un ievie§ arkart€jas procediiras attieciba
uz atbilstibas novertésanu, kopigu specifikaciju pienemsanu un tirgus uzraudzibu saistiba ar
vienota tirgus darbibu] attieciba uz precém, kas saistitas ar krizi, noradot, uz kuram krizé
butiskam prec@m un arkart§jam procediiram attiecas aktiviz€Sana, sniedzot aktivizéSanas
iemeslus un tas proporcionalitati un noradot aktivizéSanas ilgumu.

Sos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 42. panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.
Pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél saistiba ar krizes ietekmi uz
vienoto tirgu Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta min€to procediiru pienem istenoSanas
aktu, kas japieméro nekavéjoties.

27. pants
Prioritarie pasiitijumi
1. Komisijja var aicinat vienu vai vairakus uzpnémé&jus Savieniba izveidotas krizé
butiskas piegades k&des pienemt un prioritarizet noteiktus pasttijumus krizg€ bitisku
precu razoSanai vai piegadei (“prioritarais pasutijums”).

2. Ja uznéméjs nepienem prioritaros pasiitijumus un nepieskir tiem prioritati, Komisija
péc savas iniciativas vai péc 14 dalibvalstu pieprasijuma var izvertét, vai $ados
gadijumos ir nepiecieSams un ir samerigi izmantot prioritaros pasiitijumus, Komisija
dod iespgju attiecigajam uznéméejam, ka arl visam personam, kuras potencialais
prioritarais pasitijums acimredzami ietekmé&, paust nostaju sapratiga termina, ko
Komisija noteikusi, nemot véra lietas apstaklus. Iznp€muma gadijumos péc
novertéSanas Komisija var adresét TstenoSanas aktu attiecigajam uznémeéjam,
pieprasot, lai tas pienem istenoSanas akta noraditos prioritaros pasiitijumus un pieskir
tiem prioritati vai paskaidro, kade| tas nav iesp&jams vai nav lietderigi. Komisijas
lémuma pamata ir objektivi dati, kas liecina, ka prioritaSu noteikSana ir
nepiecieSama, lai nodroSinatu sabiedribai svarigu saimniecisko darbibu saglabaSanu
vienotaja tirgi.

3. Ja uznemgejs, kam adres€ts 2. punkta minétais 1€mums, piekrit prasibai pienemt
lémuma noraditos pasttijumus un pieskirt tiem prioritati, Sis pienakums ir paraks par
izpildes pienakumiem saskana ar privatajam vai publiskajam tiesibam.
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Ja uznéméejs, kuram adres€ts 2. punktd minétais lémums, atsakas pienemt prasibu
pienemt lémuma noraditos pasttijumus un pieskirt tiem prioritati, tas 10 dienu laika
no l@émuma pazinoSanas dienas iesniedz Komisijai pamatotu paskaidrojumu, kura
norada pienacigi pamatotus iemeslus, kap&c, nemot veéra §a noteikuma mérkus, nav
iespejams vai nav lietderigi izpildit $o prasibu. Sadi iemesli ir, pieméram, uznéméja
nesp&ja izpildit prioritaro pasiitijumu nepietickamas razoSanas jaudas d&] vai
nopietns risks, ka pasiitijuma pienemsSana raditu uznemeéjam ipaSas griitibas vai
ekonomisku slodzi, vai tamlidzigi nopietni apsveérumi.

Komisija var publiskot $adu pamatotu paskaidrojumu vai ta dalas, pienacigi ievérojot
komercnoslépumu.

Ja uz Savieniba iedibinatu uznémeéju attiecas kads tresas valsts pasakums, kas ietver
prioritaro vert&jumu secibu, tas par to informé Komisiju.

Komisija pienem 2. punkta min€to 1@émumu saskana ar piemérojamiem Savienibas
tiesibu aktiem, tai skaita nepiecieSamibas un proporcionalitates principiem, un
Savienibas saistibam saskana ar starptautiskajam tiesibam. Lémuma 1pasi nem véra
attieciga uznéméja legitimas intereses un visu pieejamo informaciju par razosanas
secibas izmainai nepiecieSamajam izmaksam un centieniem. Taja norada ta
pienemsanas juridisko pamatu, nosaka terminus, kuros javeic prioritarais pasttijums,
un attieciga gadijuma precizé produktu un daudzumu. Leémuma norada 28. panta
paredzetos sodus par I1émuma neizpildi. Prioritarais pasitijums tiek veikts par godigu
un samerigu cenu.

Ja uzn€mgejs pienem prioritaru pasiitijumu un pieskir tam prioritati, tas neatbild par
tadu ligumsaistibu parkapumiem, kuras reglamenté dalibvalsts tiesibu akti un kuras ir
jaievero, izpildot prioritaru pasttijumu. Atbildibu izslédz tikai tada méra, cik
ligumsaistibu parkapums ir nepiecieSsams, izpildot prioritaru pasitijumu.

Sa panta 2. punkta minétos Istenoanas aktus pienem saskana ar 42. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru. Pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu
del saistiba ar krizes ietekmi uz vienoto tirgu Komisija saskana ar 42. panta 3. punkta
minéto procediiru pienem istenoSanas aktu, kas japiemero nekavéjoties.

28. pants

Naudassodi uznemejiem par to, ka nav izpildijusi pienakumu atbildeét uz obligatajiem

informdacijas pieprasijumiem vai nav izpildijusi prioritarus pasitijumus

Komisija ar 1@émumu, ja to uzskata par nepiecieSamu un samérigu, var uzlikt
naudassodu:

a) jauzn@me€jus parstavosSa organizacija vai uzn€mgéjs tisi vai rupjas nolaidibas dél
sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinoSu informaciju, atbildot uz
pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 24. pantu, vai nesniedz informaciju
noteiktaja termina;

b) ja uznemgjs apzinati vai rupjas nolaidibas dé]l nepilda pienakumu informét
Komisiju par tresas valsts pienakumu saskana ar 27. pantu vai nepaskaidro,
kapéc nav pienémis prioritaru pasitijumu;

c) jauzneméjs tisi vai rupjas nolaidibas dél neievéro pienakumu, ko tas uznémies,
lai noteiktu prioritati konkrétiem krizé biutisku preCu pasiitijumiem
(“prioritarais pasiitijums”) saskana ar 27. pantu.
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Sa panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétajos gadijumos uzliktie naudassodi
neparsniedz 200 000 EUR.

Naudassodi, kas uzlikti 1. punkta c¢) apakSpunkta minétajos gadijumos, neparsniedz
1 % no vidgja dienas apgrozijuma ieprieks€ja finanSu gada par katru darba dienu, kad
nav izpilditas saistibas saskana ar 27. pantu (prioritarie pasiitijumi), ko aprékina no
lémuma noteiktas dienas, neparsniedzot 1% no kop€ja apgrozijuma ieprieksgja
finansu gada.

Nosakot naudassoda apméru, nem vera attiecigd uznéméja lielumu un saimnieciskos
resursus, parkapuma veidu, smagumu un ilgumu, pienacigi nemot Vvera
proporcionalitates un nepieciesamibas principus.

Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobezota jurisdikcija parskatit I€mumus, ar kuriem
Komisija ir noteikusi naudassodu. Ta var atcelt, samazinat vai palielinat uzlikto
naudassodu.

29. pants
Naudassoda uzliksanas noilgums

Uz Komisijas pilnvaram uzlikt naudassodu saskana ar 30. pantu attiecas $adi
noilguma termini:

a)  divi gadi, ja ir parkapti noteikumi par informacijas pieprasijumiem saskana ar
24. pantu;

b)  tris gadi, ja ir parkapti noteikumi par pienakumu pieskirt prioritati krizeé bitisku
precu razoSanai saskana ar 26. panta 2. punktu.

Laiku sak skaittt no dienas, kura Komisija uzzina par parkapumu. Tomer ilgstosa vai
atkartota parkapuma gadijuma laiku skaita no dienas, kura parkapums partraukts.

Jebkura darbiba, ko veic Komisija vai dalibvalstu kompetentas iestades, lai
nodroSinatu atbilstibu §1s regulas noteikumiem, partrauc noilguma terminu.

Noilguma termina partraukSana attiecas uz visam pusém, kuras tiek sauktas pie
atbildibas par piedaliSanos parkapuma.

Péc katra partraukuma laiku skaita no jauna. Tomeér noilguma termins beidzas,
vélakais, taja diena, kura paiet laika posms, kas vienads ar divkarSu noilguma
terminu, kura laika Komisija nav uzlikusi naudassodu. So terminu pagarina par laiku,
kura noilgums tiek apturéts sakara ar to, ka Komisijas 1émums tiek izskatits Eiropas
Savienibas Tiesas tiesvediba.

30. pants

Noilguma termini attieciba uz naudassodu izpildi

Komisijas pilnvaram izpildit lémumus, kas pienemti saskana ar 28. pantu, pieméro
piecu gadu noilguma terminu.

Laiku sak skaitit no dienas, kura 1émums kliist galigs.
Noilguma terminu attieciba uz naudassoda izpildi partrauc:

a) ar ta [émuma pazinojumu, ar ko maina sakotn&jo naudassoda apmeru vai ar ko
noraida pieteikumu to mainit;
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b) ar darbibu, ko veic Komisija vai dalibvalsts, rikojoties p&c Komisijas
pieprasijuma, kas paredzeta, lai nodroSinatu naudassoda samaksu.

P&c katra partraukuma laiku skaita no jauna.
Noilguma terminu attieciba uz naudassoda izpildi aptur uz laiku, kameér:
a) ir atvelets laiks maksaSanai;

b)  maksajuma izpilde ir apturéta, ievérojot Eiropas Savienibas Tiesas nolémumu.

31. pants
Tiesibas tikt uzklausitam par naudassoda uzlikSanu

Pirms 1@muma pienems$anas saskana ar 28. pantu Komisija dod iesp&ju attiecigajam
uznéméjam vai uzn€meju parstavju organizacijam tikt uzklausitam par:

a) Komisijas provizoriskie secinajumi, tai skaita visi jautajumi, pret kuriem
Komisija ir izteikusi iebildumus;

b)  pasakumiem, ko Komisija, iesp&jams, plano veikt, nemot véra provizoriskos
konstatéjumus saskana ar 82 punkta a) apakSpunktu.

Uznémumi un attiecigo uzn€mé&ju parstavibas organizacijas var iesniegt savus
apsvérumus par Komisijas sakotngjiem konstat€§jumiem termina, ko Komisija nosaka
savos sakotngjos konstat€jumos un kas nedrikst biit 1saks par 21 dienu.

Komisija savus l1€émumus pamato tikai ar iebildumiem, par kuriem uzne€méji un
attiecigo uzn€meju parstavju organizacijas ir vargjusas iesniegt piezimes.

Jebkura tiesvediba pilniba respekte attieciga uzn€meéja vai uzne€méjus parstavoso
organizaciju aizstavibas tiesibas. Attiecigajam uznémé&jam vai uznemgjus
parstavosam organizacijam ir tiesibas piekliit Komisijas lietas materialiem saskana ar
sarunu procediiras noteikumiem par informacijas izpauSanu, ievérojot uzneémeéju
likumigas intereses aizsargat savus komercnoslépumus. Tiesibas pieklit lietas
materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju un Komisijas vai dalibvalstu
iestazu ieksgjiem dokumentiem. Piekluves tiesibas noteikti neattiecas uz saraksti
starp Komisiju un dalibvalstu iestadém. Nekas $aja punkta neliedz Komisijai atklat
un izmantot informaciju, kas vajadziga, lai pieraditu parkapumu.

II nodala
Citi pasakumi, kas nodrosina krizé bitisku precu un
pakalpojumu pieejamibu

32. pants
Koordinéta stratégisko rezervju sadale

Ja stratégiskas rezerves, ko dalibvalstis izveidojuSas saskana ar 12. pantu, izradas
nepietiekamas, lai apmierinatu ar vienota tirgus arkart€jo stavokli saistitas vajadzibas,
Komisija, nemot véra padomdev€ju grupas sniegto atzinumu, var ieteikt dalibvalstim, ja
iesp&jams, mérktiecigi sadalit strat€giskas rezerves, nemot véra nepiecieSamibu vél vairak
nepalielinat trauc€jumus vienotaja tirgh, tai skaita geografiskajos apgabalos, kurus ipasi
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skarusi $adi traucgjumi, un saskana ar nepiecieSamibas, proporcionalitates un solidaritates
principiem, ka ar1 noteikt rezervju visefektivako izmantoSanu, lai izbeigtu arkartgjo stavokli
vienotaja tirgd.

33. pants
Pasakumi kriz€ butisko precu un pakalpojumu pieejamibas un piegades nodroSinaSanai

1. Ja Komisija uzskata, ka pastav krizé butisku precu deficita briesmas, ta var ieteikt
dalibvalstim 1stenot 1paSus pasakumus, lai nodroSinatu piegades k&zu un razoSanas
Itniju efektivu reorganizaciju un izmantotu esoSos krajumus, lai péc iespgjas atrak
palielinatu kriz€ butisku precu un pakalpojumu pieejamibu un piedavajumu.

2. Starp galvenajiem 1. punkta min&tajiem pasakumiem var bt $adi:

a)  krize butisku precu razoSanas jaudas paplaSinasanas, esoSo razoSanas jaudu
parprofiléSanas vai jaunu razoSanas jaudu izveides atviegloSana;

b)  veicinat esoSo vai jaunu ar pakalpojumu darbibam saistitu jaudu paplaSinasanu
vai izveidi;

c)  pasakumi, kuru mérkis ir paatrinat krize butisku precu atlausanu.
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V dala
Iepirkums

I NODALA
STRATEGISKAS NOZIMES PRECU UN PAKALPOJUMU, KA ARI KRIZE BUTISKU
PRECU IEPIRKUMS, KO KOMISIJA VEIC DALIBVALSTU VARDA MODRIBAS UN
ARKARTEJA STAVOKLA REZIMA LAIKA

34. pants
Dalibvalstu ligums Komisijai iepirkt preces un pakalpojumus to varda

Divas vai vairakas dalibvalstis var pieprasit Komisijai izsludinat iepirkumu to
dalibvalstu varda, kuras vélas, lai tas parstavétu Komisija (“iesaistitas dalibvalstis™),
lai iegadatos strategiskas nozimes preces un pakalpojumus, kas uzskaititi istenosanas
akta, kur§ pienemts saskana ar 9. panta 1. punktu, vai kriz€ butiskas preces un
pakalpojumus, kas uzskaititi istenoSanas akta, kur§ pienemts saskana ar 14. panta
5. punktu.

Komisija noveérté pieprasijuma lietderibu, nepiecieSamibu un proporcionalitati. Ja
Komisija plano neizpildit pieprasijumu, ta informe attiecigas dalibvalstis un 4. panta
minéto padomdevéju grupu un norada atteikuma iemeslus.

Ja Komisija piekrit veikt iepirkumu dalibvalstu varda, ta izstrada priekslikumu
pamatnoligumam, kas janoslédz ar iesaistitajam dalibvalstim, laujot Komisijai veikt
iepirkumu to varda. Saja noliguma paredz siki izstradatus nosacijumus iepirkumam
1. punkta min&to iesaistito dalibvalstu varda.

35. pants
Komisijas sarunu pilnvarojuma noteiksana un istenosana

Noliguma, kas minéts 34. panta 3. punkta, nosaka sarunu pilnvarojumu Komisijai
rikoties ka centralajai iepirkumu organizacijai attieciba uz attiecigam stratégiskas
nozimes precém un pakalpojumiem vai krize€ biitiskam precém un pakalpojumiem
iesaistito dalibvalstu varda, noslédzot jaunus ligumus.

Saskana ar noligumu Komisija var bt tiesiga iesaistito dalibvalstu varda slegt
ligumus ar uznémgjiem, tai skaita atseviSkiem strat€giskas nozimes precu un
pakalpojumu vai krize butisku precu un pakalpojumu razotajiem, par §adu precu vai
pakalpojumu iegadi.

Komisijas parstavji vai Komisijas iecelti eksperti var veikt apmeklgjumus uz vietas
attiecigo stratégiskas nozimes precu vai krizg bitisku precu razoSanas vietas.

Komisija iesaistito dalibvalstu varda veic iepirkuma procediiras un slédz ligumus ar
uznémejiem.
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36. pants
Kartiba, kdada Komisija dalibvalstu varda veic iepirkumu

1. [epirkumu saskana ar So regulu Komisija veic saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046°* izklastitajiem noteikumiem.

2. Ligumos var ieklaut klauzulu, kas nosaka, ka dalibvalsts, kas nav piedalijusies
iepirkuma procedura, var klut par ligumslédz&ju pusi pec ta parakstiSanas, siki
izklastot procediiru, ka to izdarit un ta sekas.

II NODALA
KOPIGS IEPIRKUMS MODRIBAS UN ARKARTEJA REZIMA

37. pants
Kopiga iepirkuma procediira

Ja ir nepiecieSams veikt Komisijas un vienas vai vairaku dalibvalstu ligumslédzgju iestazu
kopigu iepirkumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 165.panta 2.punkta izklastitajiem noteikumiem, dalibvalstis var pilniba
iegadaties, nomat vai iznomat kopigi iepirktas jaudas.

IIT NODALA
ARKARTEJA REZIMA VEIKTIE DALIBVALSTU IEPIRKUMI

38. pants
Apspriesands un koordinacija attieciba uz atseviskiem dalibvalstu iepirkumiem

Ja saskana ar 14. pantu ir aktiviz€ts vienota tirgus arkart€jais rezims, dalibvalstis apspriezas
sava starpa un ar Komisiju un savas darbibas saskano ar Komisiju un pargjo dalibvalstu
parstavjiem padomdev&ju grupa, pirms sak tadu krizé bitisku pre€u un pakalpojumu
iepirkumu, kas uzskaititi TstenoSanas akta, kurS saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/24/ES pienemts atbilstigi 14. panta 5. punktam®>,

39. pants
Aizliegums iesaistitajam dalibvalstim veikt atseviskas iepirkuma darbibas

Ja saskana ar 16. pantu ir aktivizets vienota tirgus arkart€jais reZims un Komisija dalibvalstu
varda ir uzsakusi iepirkumu saskana ar 34.—36. pantu, iesaistito dalibvalstu ligumsleédzgjas
iestades neiegadajas preces vai pakalpojumus, uz kuriem attiecas $ads iepirkums, izmantojot
citus Iidzeklus.

M Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finanSu

noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr.1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

> Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko
iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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VI dala
Nobeiguma noteikumi

40. pants
Persondatu aizsardziba

1. St regula neskar dalibvalstu pienakumus attieciba uz persondatu apstradi saskana ar
Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju vai Komisijas un attieciga gadijuma citu Savienibas iestazu un
struktiru pienakumus attieciba uz persondatu apstradi saskana ar Regulu (ES)
2018/1725, pildot savus pienakumus.

2. Persondatus neapstrada vai nepazino, iznemot gadijumus, kad tas ir absoluti
nepiecieSams $1s regulas merkiem. Sados gadijumos attiecigi pieméro Regulas (ES)
2016/679 un Regulas (ES) 2018/1725 nosacijumus.

3. Ja persondatu apstrade nav absolliti nepiecieSama $aja regula noteikto mehanismu
izpildei, persondatus padara anonimus ta, lai datu subjekts nebiitu identific€jams.

41. pants
Digitalie riki
Komisija un dalibvalstis var izveidot sadarbspgjigus digitalos rikus vai IT infrastruktiiras, kas

atbalsta §is regulas mérkus. Sadus instrumentus vai infrastruktiiru var izstradat arpus vienota
tirgus arkartgja stavokla perioda.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, nosaka $adu instrumentu vai infrastruktiiru tehniskos
aspektus. Sos istenoSanas aktus pienem saskana ar 42. panta 2. punkta min€to parbaudes
procediru.

42. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Vienota tirgus arkart€jo instrumentu komiteja. Minéta komiteja ir
komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu sasaisté ar
tas 5. pantu.

43. pants
Delegétie akti

1. Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6.panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
pieciem gadiem no §1s direktivas spéka stasanas dienas vai cita datuma, ko noteikusi
likumdevégji.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridi var atsaukt 6. panta minéto pilnvaru

deleggjumu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg&jumu.
Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas
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Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
deleggtos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

4. pants
Zinosana un parskatisana

Lidz [OP ieraksta datumu, kas ir piecus gadus péc Sis regulas stasanas spéka] un
péc tam reizi piecos gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par arpuskartas pasakumu planoSanas, modribas un vienota tirgus
arkartgjas reag€Sanas sistémas darbibu, ierosinot uzlabojumus, ja nepiecieSams, un
pievienojot attiecigu tiesibu aktu priekslikumus.

Saja zinojuma ieklauj padomdevéjas grupas darba izvértéjumu saskana ar $aja regula
noteikto arkartgja stavokla satvaru un ta saistibu ar citu attiecigo Savienibas lItmena
krizu parvarésanas struktiiru darbu.

45. pants
AtcelSana

Padomes Regulu (EK) 2679/98 atcel no [datums].

46. pants
Stasanas speka

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par vienota tirgus arkartgja stavokla
instrumentu

Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(-s)

Ieksgjais tirgus; briva precu un pakalpojumu kustiba un personu parvietoSanas

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
X jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas
darbibu’®

O esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merki(-s)
Visparigais(-ie) mérki(- s)

Vienota tirgus arkart&ja stavokla instrumenta (VTASI) visparigais mérkis ir uzlabot
vienotd tirgus modribu, reagéSanu un netraucétu darbibu krizes stavokli. Sim
noliikam VTASI nodroinas ES ar labi kalibrétu krizu instrumentu kopumu, kas laus
atri un efektivi reag€t uz jebkuru turpmaku krizi, kura apdraud vienota tirgus
darbibu, papildinot citus esoSos ES mehanismus, tai skaita nodroSinot labaku
koordinaciju, parredzamibu un atrumu. Merkis ir stiprinat vienota tirgus darbibu un
nodro§inat atrus un praktiskus risindjumus personu brivas parvietoSanas un precu un
pakalpojumu brivas kustibas un piegades jautajumiem krizes laika.

Konkrétais(-ie) mérkis(-i)

Konkrétais mérkis Nr. 1

Mazinat Skérslus attieciba uz pre¢u un pakalpojumu brivu kustibu un personu brivu
parvietosanos krizes laika.

Konkrétais mérkis Nr. 1 ir mazinat sk&rsSlus attieciba uz precu un pakalpojumu brivu
kustibu un personu brivu parvietoSanos krizes laika, piedavajot risinagjumu kopumu,
lai nodrosinatu labi koordinétu ES limena modribu un reagé€Sanu uz kriz€m, kas
ietekmé vienoto tirgu. Sim noliikam paredz&ts nodroginat risinajumu kopumu, kas
ietver modribas, koordinacijas un parredzamibas pasakumus, nodrosinot saskanotaku
un mérktiecigaku dalibvalstu reakciju un nepiecieSamo parredzamibu attieciba uz
brivas parvietosanas skérsliem.

Konkrétais mérkis Nr. 2

56

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.

Risinat kriz€ bitisko preCu un pakalpojumu deficita problému un nodroSinat to
pieejamibu

Sis konkrétais mérkis ir paredzéts, lai veicinatu atrus un praktiskus risinajumus
piegades jautajumiem krizes laika. Sim nolikam paredz&ts nodro§inat pienacigus
modribas, koordinacijas un parredzamibas mehanismus mérktiecigai politiskai
reakcijai un visiem vienota tirgus dalibniekiem, nodro$inot informacijas apmainu un
cieSu sadarbibu ar nozari/ieinteresétajam personam, lai noteiktu krizé bitiskas
piegades kédes vajas vietas un jaudas vajadzibas un vajadzibas gadijuma veiktu
turpmakus pasakumus, lai arkart§ja stavokli nodroSinatu kriz€ butisku precu un
pakalpojumu pieejamibu.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / merkgrupam.

Iniciativa nodrosinas pilsoniem un uznémumiem piekluvi vienotajam tirgum krizes
laika un sniegs atbalstu noteiktajam piegades k&dém, nodroSinot vienota tirgus
darbibu un labaku vispargjo ES Iimena reagésanu krizes apstaklos, pateicoties krizé
bitisko produktu pieejamibai, ka arT sniegs netieSus socialos ieguvumus, uzlabojot
pilsonu dzives apstaklus un dzives kvalitati un glabjot dzivibas atkariba no krizes
veida.

Paredzams, ka §1 iniciativa palidzés sasniegt ANO ilgtsp&jigas attistibas mérkus
(IAM), 1pasi IAM Nr. 1 “Nabadzibas izkausana”, IAM Nr. 8 “Cienigs darbs un
ekonomiska izaugsme”, IAM Nr. 9 “RazoSana, inovacija un infrastruktira”, IAM
Nr. 10 “Samazinata nevienlidziba” un IAM Nr. 16 “Miers, taisnigums, laba
parvaldiba”.

Uznémumus pozitivi ietekm@s, it Tpasi arkartgja stavokli, labaka ES limena reagésana
krizes apstaklos, kas samazinas SkérSlus brivai kustibai un nodroSinas labaku krizé
biitisko produktu pieejamibu. Instrumentu kopuma ieklautie pasakumi, kuriem biitu
tieSa pozitiva ietekme uz uznémumiem, ietver galvenos principus, lai nodroSinatu
brivu kustibu un atbalsta pasakumus, parredzamibu un administrativo palidzibu
arkartgja stavokli, publisko iepirkumu arkartgja stavokli un pasakumus, lai arkarteja
stavoklt veicinatu produktu atraku laiSanu tirgl, ka ari atlauju izsniegSanas
paatrinasanu arkartgja stavokli. Tomér uznémumi var€tu ari saskarties ar izmaksam,
un to darbiba varétu tikt ietekméta, it seviSki saistiba ar piegades kézu atbalsta
pasakumiem arkarteja stavokli, proti, informacijas pieprasijjumiem uzpémumiem,
pienakumiem palielinat razoSanas apjomu un pienemt prioritarus pastitijumus.

Pilsoni gitu labumu no kopuma labakas ES Iimena reagéSanas krizes, pateicoties
koordinacijas mehanismiem, ka ar1 instrumentu kopumam, kas nodroSina mazakus
SkeérSlus brivai kustibai un krizé svarigu produktu labaku pieejamibu. Vini ar1 giitu
tieSu labumu no galvenajiem principiem, lai nodro$inatu brivu parvietoSanos, it 1pasi
attieciba uz personu brivu parvietoSanos darba némeéju un patérétaju statusa. Tapat
pilsoni var€tu giit tieSu labumu no ieprieks uzkrato, stratégiski svarigo, krizé butisko
produktu izplatiSanas. Pilsoniem nav tieSu izmaksu.

Dalibvalstis giitu labumu no kopuma labakas ES limena krizes reag€Sanas un tieSu
labumu no pasas parvaldibas struktiiras, kas nodroSinatu koordinaciju krizes laika ar
ietekmi uz vienoto tirgu. Dalibvalstim rastos administrativas un atbilstibas
nodro§inasanas izmaksas saistiba ar virkni pasakumu, kas paredzeti saskana ar
instrumentu kopumu, tai skaita saistiba ar arpuskartas pasakumu planoSanu,
informacijas vakSanu par piegades kédém, dalibu saskanoSanas procesa un
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

stratégisko rezervju veidoSanu modribas rezima, ka ari arkart€ja rezima saistiba ar
atbilstibu brivas kustibas pamatprincipiem, pasakumiem attieciba uz parredzamibu
un administrativo palidzibu, atbilstibu pasakumiem, laizot tirgii krizé bitiskus
produktus, dalibu publiskaja iepirkuma arkartgja stavokla laika un pasakumiem, kas
ietekme krize biitiskas piegades k&des arkarteja stavokla laika.

Attieciba uz Komisiju més uzskatam, ka jaunu noradijumu, ieteikumu un obligato
pasakumu koordingSanas darbiba ir dala no parastajam darbibam. Komisijai tomér
rastos 1paSas papildu izmaksas, it Tpasi saistiba ar VTASI padomdev&jas grupas
sanaksmju organizéSanu, apmacibu un arkartgja stavokla modeléSanas organizéSanu
valstu ekspertiem, pasakumu saskanoSanu starp uzn€mumiem, parredzamibas
pazinojumu analizi un administrativo palidzibu.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Komisija veiks §1s likumdoSanas iniciativas efektivitates, lietderibas, saskanotibas,
proporcionalitates un subsidiaritates novert§jumu un iesniegs zinojumu par
galvenajiem secinajumiem Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai piecus gadus péc tiesibu aktu
pieméroSanas dienas. Min&taja novértgjuma zinojuma Komisija var ierosinat, ka
uzlabot vienota tirgus arkartgja stavokla instrumentu. Sis parskatisanas mehanisms ir
lidzigs parskatiSanas mehanismiem, kas ietverti Komisijas priekslikuma Padomes
Regulai par pasakumu satvaru, lai nodroSinatu apgadi ar krizes sakara butiskiem
medictniskiem pretlidzekliem Savienibas ItmenT atzita arkartgja stavoklt sabiedribas
veselibas joma, ka ar1 Komisijas priekSlikuma Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai, ar ko izveido pasakumu kopumu Eiropas pusvaditaju ekosist€émas
stiprinasanai (Mikroshému akts).

Dalibvalstim un uznémeé&jus parstavoSajam organizacijam biis pienakums sniegt
Komisijai informaciju, kas vajadziga minéta zinojuma sagatavosanai.

Komisija un dalibvalstis regulari uzraudzis tiesibu aktu pieméroSanu, it seviski to
pasakumu efektivitati, ar kuriem veicina precu un pakalpojumu brivu kustibu,
personu brivu parvietoSanos krizes laika un vienota tirgus darbibu, ka ari to
pasakumu efektivitati, kas saistiti ar informacijas pieprasijjumiem un uzraudzibu,
stratégisko rezervju veidoSanu un sadali un citi pasakumi, kas palielina produktu un
pakalpojumu pieejamibu vienotaja tirgli uznémeéjiem un to parstavjiem.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tai skaita siki izstradats iniciativas
izvérsanas grafiks

Neattiecas, jo instrumenta piem&roSana ir atkariga no krizes raSanas, ko péc tas
biitibas nevar paredzéet.

Savienibas iesaistiSandas pievienota vertiba (tds pamatda var bit dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienota vértiba” ir vertiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas Iimena ricibas pamatojums (ex ante): vienotaja tirgii saimnieciskas darbibas
ir cie$i savstarp&ji saistitas. Aizvien biezak notiek mijiedarbiba starp uznémumiem,
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pakalpojumu sniedzgjiem, klientiem, patérétajiem un darba néme€jiem, kuri atrodas
dazadas dalibvalstis un kuri izmanto savas tiesibas brivi parvietoties. leprieksgjas
krizes pieredze liecina, ka biezi vien razoSanas jaudu sadalijjums visa ES ir
nevienmérigs (pieméram, dazu produktu razoSanas linijas galvenokart atrodas dazas
dalibvalstis, pieméram, IAL). Vienlaikus krizes gadijuma kriz€ biitisko precu vai
pakalpojumu pieprasijums visa ES teritorija var but nevienmerigs. Mérki nodrosinat
vienota tirgus vienmerigu un netrauc€tu darbibu nevar sasniegt ar vienpus€jiem
valsts pasakumiem. Turklat pat tad, ja atsevisku dalibvalstu pienemtie pasakumi var
noteikta mera risinat krizes izraisitas problémas valsts Itmen, faktiski tie, visticamak,
vel vairak saasinas krizi ES teritorija, radot papildu SkérSlus, kas kavé brivu
apriti/parvietosanos, un/vai papildu spriedzi attieciba uz produktiem, kuru jau tapat
nepietiek.

Sagaidama Savienibas pievienota veértiba (ex-post): vienota tirgus darbibu
reglament&josu noteikumu ieviesana ir ES un dalibvalstu dalita kompetencg. Jau ir
ieviesta virkne ES reguléjumu, kas reglamenté dazadus aspektus, un tie veicina
vienota tirgus raitu darbibu, nosakot saskanigus noteikumu kopumus, ko pieméro
visas dalibvalstu teritorijas.

Tomér esosie ES regul&jumi parasti paredz noteikumus, kas attiecas uz vienota tirgus
darbibu ikdieniskos apstaklos, nevis kada konkréta krizes scenarija gadijuma. Tomér
dazos Komisijas nesen pienemtajos priekslikumos ir ieklauti konkr&ti ar krizi saistiti
noteikumi. Tomer paslaik nav horizontala noteikumu un mehanismu kopuma, kas
risinatu tadus aspektus ka arpuskartas pasakumu planoSana, krizes uzraudziba un
krizes reag€Sanas pasakumi, kurus saskanoti piem&rotu visas ekonomikas nozarés un
visa vienotaja tirgu..

Arkartgja stavokla instrumentu izmantotu tikai ar mérki nodroSinat koordinétu
pieeju, lai reagétu uz krizém, kam ir butiska parrobezu ietekme un kas apdraud
vienota tirgus darbibu, un gadijumos, kad ES instruments vél nepastav vai speka
esoSie instrumenti neparedz ar krizi saistitus noteikumus. Iespgjamibu planoSanas un
modras uzraudzibas pasakumu ievie$ana visa vienotaja tirgli var atvieglot reagéSanas
pasakumu koordinaciju krizes gadijuma. Turklat §adus pasakumus var papildinat ar
efektivu un rezultativu koordinaciju un sadarbibu starp Komisiju un dalibvalstim
krizes laika, lai nodroSinatu, ka tiek veikti vispiemérotakie krizes parvaréSanas
pasakumi.

Vienota tirgus arkartgja instrumenta meérkis nav noteikt siki izstradatus ES Iimena
noteikumus, kas biitu obligati jaievéro krizes gadijuma. Ta vieta §a instrumenta
meérkis ir paredzeét dazadus ES limena noteikumus un nodroSinat to saskanigu
piemé&roSanu apvienojuma ar noteikumiem par dalibvalsts Iimeni pienemtu pasakumu
koordinaciju. Saja sakara arkartgjie pasakumi, ko var veikt ES Iimeni, pamatojoties
uz Vienota tirgus arkart€ja stavokla instrumentu, tiktu saskanoti ar dalibvalstu
pienemtajiem arkartgjas reagéSanas pasakumiem un tos papildinatu. Lai nodro$inatu
$adu koordinaciju un papildinamibu, Vienota tirgus arkartgja stavokla instrumenta
biitu noteikti specifiski pasakumi, no kuriem dalibvalstim bitu jaatturas, tiklidz ES
Iiment ir aktivizets vienota tirgus arkartgjais stavoklis.

Saja konteksta §a instrumenta ES pievienota vértiba biitu mehanismu izveide atrai un
strukturétai sazinpai starp Komisiju un dalibvalstim, koordinacijai un informacijas
apmainai gadijjumos, kad vienotais tirgus ir noslogots, un spét parredzama veida
veikt vajadzigos pasakumus, paatrinot esoSos mehanismus, ka ar pievienojot jaunus,
meérktiecigus instrumentus arkart€jiem stavokliem. Tas arT nodroSinatu parredzamibu
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visa ieksgja tirgli, nodrosinot, ka uznémumiem un pilsoniem, kas palaujas uz savam
tiesibam brivi parvietoties, ir pieejama atbilstosa informacija par piemerojamajiem
pasakumiem visas dalibvalstis. Sadi uzlabosies juridiska noteiktiba, un vini varés
pienemt apzinatus I€mumus.

Vel viena prieksSrociba, ko dotu riciba Saja joma, bitu nodrosinat ES ar noturibas
instrumentiem, kas vajadzigi, lai saglabatu ES ripniecibas konkur€tsp&ju
geopolitiska konteksta, kura misu starptautiskie konkurenti jau var palauties uz
juridiskiem instrumentiem, kas lauj struktureti uzraudzit piegades kédes trauc&jumus
un pienemt iesp&jamos reagésanas pasakumus, pieméram, stratégiskas rezerves.

Ve —e—

P&dgjos gados pasaule ir pieredz&jusi virkni krizu — no Covid-19 pandémijas lidz
Krievijas iebrukumam Ukraina. Sis nebiis pédgjas krizes, ar kuram pasaulei naksies
saskarties. Papildus geopolitiskajai nestabilitatei klimata parmainas un to izraisitas
dabas katastrofas, biologiskas daudzveidibas samazinasanas un globala ekonomiska
nestabilitate var izraistt citu jaunu arkart&ju stavokli. DiemZzgl nav iesp&jams paredz&t
nakamas krizes laiku un veidu.

Ka liecina nesenas krizes, pilniba funkciongjos$s vienotais tirgus un sekmiga
dalibvalstu sadarbiba vienota tirgus jautajumos var ievérojami stiprinat ES noturibu
un sp&ju reagét krizés. Tapéc vienota tirgus arkartgja stavokla instrumentam, kura
sakara Saja ietekmes novert§juma ir analizéti dazadi politiski risinajumi, bitu
janodros$ina plans ES reakcijai uz vienota tirgus jautajumiem jaunas krizes apstaklos.
Taja biitu janem veéra ieprieksejos arkartgjos stavoklos giita pieredze un jaekstrapolé
ta uz iespgjamiem turpmakiem arkartgjiem stavokliem.

Eiropadome 2020. gada 1.-2. oktobra secinajumos noradija, ka ES nems véra Covid-
19 pandémijas laika giitas atzipas un meklés risindjumus V€l nenovérstajai
sadrumstalotibai, SkérSliem un trikumiem vienotaja tirgdi, tam nonakot arkartgja
stavokli. Pazinojuma par industrialas stratégijas atjauninasanu Komisija informé&ja
par planoto instrumentu, kas nodroSinatu precu un pakalpojumu brivu kustibu un
personu brivu parvietoSanos, ka art uzlabotu parredzamibu un koordinaciju krizes
laika. ST iniciativa ir dala no Komisijas darba programmas 2022. gadam. Eiropas
Parlaments atzinigi veért€ja Komisijas planu iepazistinat ar Vienota tirgus arkartgja
stavokla instrumentu un aicindja Komisiju izstradat to ka juridiski saistoSu
strukturalu instrumentu, lai nakotnes krizu gadijuma nodroSinatu personu brivu
parvietoSanos un precu un pakalpojumu brivu kustibu.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Priekslikums ir Eiropas Komisijas politiska prioritate, un ar to tiek pildita
apnemsanas nodrosinat vienota tirgus netraucétu darbibu. Si iniciativa nodrosina
sinergiju ar dazadiem instrumentiem, piem&ram, ar horizontalajiem krizes reagé$anas
mehanismiem (integrétais politiskas reagéSanas mehanisms krizes situacijas — /PCR);
pasakumiem, kas vérsti uz konkr€tiem krizes parvaréSanas aspektiem (Padomes
1998. gada 7. decembra Regula (EK) Nr. 2679/98 par ieksgja tirgus darbibu attieciba
uz brivu precu apriti starp dalibvalstim, Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada
11. marta Regula (ES) 2015/479 par kopigiem eksporta noteikumiem); ar nozaru
krizes pasakumiem (Eiropas Partikas nodro$inajuma krizgatavibas un reaggSanas
mehanisms — EFSCM; Regulu (ES)2021/953, ar ko izveido ES Digitalo Covid
sertifikatu; Regulu (ES) 2022/123 par pastiprinatu Eiropas Zalu agentiiras lomu

59

LV



LV

1.5.5.

attieciba uz zalém un mediciniskajam iericém krizgatavibas un krizu parvaréSanas
konteksta; Komisijas 2021. gada 16. septembra 1émumu, ar ko izveido Veselibas
arkartgjo situaciju gatavibas un reagésanas iestadi; Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko
izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju (TKO regula), ka arf tai
lidziga TKO regula zivsaimniecibas nozaré; Komisijas pazinojums “Arkartejas
ricibas plans transporta nozarei”).

Vienlaikus vairakas iniciativas, kas nesen ir ierosinatas un patlaban tiek apspriestas,
attiecas uz aspektiem, kas saistiti ar reagéSanu krizes situacijas un gatavibu tam.
Tomeér $o iniciativu darbibas joma ir ierobezota, jo tas attiecas uz specifiskiem krizes
scenarijiem un to mérkis nav izveidot visparigu horizontalu krizes parvaréSanas

______

gatavibai tam, min&tais satvars ka specialo normu kopums biis paraks par Vienota
tirgus arkartgja stavokla instrumentu:

— Komisijas regulas prieksSlikums par nopietniem parrobezu veselibas
apdraud€jumiem

— Komisijas priekslikums grozit Regulu (EK) Nr. 851/2004, kas izveido Eiropas
Slimibu profilakses un kontroles centru

— Komisijas Padomes regulas priekslikums par pasakumu satvaru, lai nodroSinatu
apgadi ar krizes sakara butiskiem mediciniskiem pretlidzekliem Savienibas Itmeni
atzita arkart&ja situacija sabiedribas veselibas joma

— Komisijas priekslikums par Eiropas Mikroshému aktu

— Komisijas priekslikums par Datu aktu

— Komisijas priekslikums grozit Sengenas Robezu kodeksu

— Komisijas direktivas priekslikums par kritisko vienibu noturibu

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tai skaita pardales iespéjas, novértejums

Attieciba uz kart€jiem izdevumiem, kas saistiti ar personala izmaksam Komisija
saistiba ar paredz€tajiem macibu pasakumiem un pazino$anas sistéma izmantota IT
rika nepiecieSamo paplasinasanu, finans€juma avotu var€tu noteikt, pardalot
Savienibas resursus saskana ar Vienota tirgus programmu.
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

Piezime: nemot vera iniciativas raksturu, kas ir ciesi saistits ar neparedzama rakstura
un méroga krizes iestasanos, iniciativas ilgumu nevar noradit.

[1 IerobeZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.

— [ Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no GGGG. Iidz GGGG. gadam,
uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam.

[] Beztermina
— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi®’
X Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba
— X, ko veic tas struktiirvienibas, tai skaita personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras
L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
0] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram;
— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizéet);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;
— [ Finan$u regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;
— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
1stenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedald “Piezimes”.

Piezimes

Pieméro standarta noteikumus Komisijas izdevumu uzraudzibai saistiba ar §is regulas
IstenoSanu.

57 Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla

vietné: https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2
2.2.1.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Sis iniciativas parvaldibas veids ir tieSa Komisijas parvaldiba, un par tas ievieSanu
bis atbildigas Komisijas strukttirvienibas.

Komisija piecu gadu laika p&c §is regulas stasanas speka un ik pec pieciem gadiem
pec tas zino Padomei par arpuskartas pasakumu planoSanas, modribas un vienota
tirgus arkartgjas reagéSanas sist€mas darbibu, ierosinot uzlabojumus, ja tadi
nepiecieSami.

Saja parskatiSana ieklauj saskana ar So regulu izveidotas Konsultativas padomes

darba novertejumu atbilstigi Saja regula noteiktajam arkartgja stavokla satvaram un ta
saistibu ar citu attiecigo Savienibas [imena krizu parvaréSanas strukttru darbu.

Notiek apsprieSanas ar dalibvalstim, un to viedokli un ieteikumi par arkartgja
stavokla satvara TistenoSanu tiek atspoguloti nobeiguma zinojuma. Vajadzibas
gadijuma Komisija, pamatojoties uz $o zinojumu, iesniedz priekslikumus, lai grozitu
So regulu vai iesniegtu turpmakus prieksSlikumus.

Parvaldibas un kontroles sistéma(-s)

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena noveértéjums
(maksajumu izdariSanas bridi un slégsanas bridi)

Sis kontroles ir dala no Komisijas ieksgjas kontroles sistémas. Sis jaunas darbibas
radis nebitiskas papildu kontroles izmaksas generaldirektorata Iliment.

KrapS$anas un parkapumu novérs$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novérsanas pasakumus un citus pretpasakumus, piemeram, krapsanas
apkarosanas strategija ieklautos pasakumus.

Komisija nodroSina, ka, istenojot saskana ar So lémumu finansétas darbibas, tiek
aizsargatas Savienibas finansialas intereses, piemeérojot aizsargpasakumus pret
krapSanu, korupciju un jebkadam citam prettiesiskam darbibam, veicot efektivas
parbaudes un atgiistot nepamatoti izmaksatas summas, ka ari, ja ir atklatas
nelikumibas, piemeérojot iedarbigus, samerigus un preventivus sodus.

Komisijas istenotie pasakumi tiks paklauti ex-ante un ex-post kontrolei saskana ar
Finan$u regulu. Ligumos un noligumos, ar kuriem finanse §is regulas istenoSanu, bis
skaidri noteiktas tiesibas Komisijai, tai skaita OLAF un Revizijas palatai, veikt
revizijas un izmekl€Sanu saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr.883/2013, arl
parbaudes un inspekcijas uz vietas.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME
3.1.1.  lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgusanas mehanismu, maksasanas kartibas un kontroles stratégijas pamatojums
TieSa parvaldiba saskana ar FinanSu regulas 62. panta 1. punkta a) apakSpunktu ir v€lamais veids, jo darbibas istenos Eiropas Komisija,
kas nodrosinas koordinaciju ar dalibvalstim un dazadam ieinteres€tajam personam. Informacija par identific€tajiem riskiem un to
mazinasanai izveidoto ieks$gjas kontroles sist€ému(-am)
3.2. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzeta izdevumu pozicijas
e Eso$as budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
5 .. Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids Iemaksas
finansu
shémas . . . no Finansu regulas
izdevumu Skaits Dif./nedif. nolEt]?TQ kandidatval | no tresam | 21. pal’lt: 2. plllmkta
kategorija 58 vaistim sttm®0 valstim b) apak§punkta
nozime
03.010101 — Atbalsta izdevumi _ janosak _
; = 61
1 Vienota tirgus programmai Nedif. A Janosaka 20 NE
03.020101 — Precu un pakalpojumu _ ia ia _
1 R _ paka’poj dgif i | janosaka | janosak NE
1eks§gja tirgus darbiba un attistiba 60 a0
3.3. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.3.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— 0O Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

58
59
60
61

LV

Dif. = diferencétas apropriacijas, nedif. = nediferenc&tas apropriacijas.

EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
Asociacijas noligumi Vienota tirgus programma, kas paslaik tiek pabeigta
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— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas sadas darbibas apropriacijas:

Daudzgadu finanSu shémas . . S digitalizaci
izdevumu kategorija 1 Vienotais tirgus, inovacija un digitalizacija
miljonos EUR (tris zimes aiz komata)
. Gads Gads Gads Gads Turpmaki <
GD: GROW 2024 | 2025 | 2026 | 2027 ¢ gadi KOPA
* Darbibas apropriacijas
Budzeta pozicija 03.020101 — Precu un Saistibas (la) 0,250 0,025 0,025 0,025 0,325
pakalpojumu iek$gja tirgus darbiba un attistiba | Maksajumi (2a) 0,125 0,150 0,025 0,025 0,325
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pie§kirumiem®?
Budieta. pozicija. 03.010101 - . Atbalsta 3 0.038 0.028 0.028 0.028 0.122
izdevumi Vienota tirgus programmai ’ ’ ’ ’ ’
Saistibas T2t | 0288 | 0053 | 0053 | 0053 0,447
KOPA apropriacijas
GROW GD apropriacijas o Tt
Maksajumi 0,163 0,178 0,053 0,053 0,447
+3
_ L Saistibas @ 0,250 0,025 0,025 0,025 0,325
* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ©) 0,125 0,150 0,025 0,025 0,325
. KOI_’A administraﬁvésva;jropr.iﬁcijas, kas tiek finansé€tas no © 0.038 0.028 0.028 0,028 0,122
konkr&tu programmu pieskirumiem ’ ’ ’

62 Tehniska un/vai administrativa palidziba un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa pétnieciba, tie§a petnieciba.
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KOPA apropriﬁcij as Saistibas =4+6 0,288 0,053 0,053 0,053 0,447
1. IZDEVUMU KATEGORIJA
daudzgadu finan$u shéma Maksajumi =5+6 0,163 0,178 0,053 0,053 0,447
e KOPA darbibas apropriacijas (visas | Saistibas & 0,250 | 0,025 0,025 0,025 0,325
darbibas izdevumu kategorijas) Maksajumi ) 0,125 0,150 0,025 0,025 0,325
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu 0,038 0,028 0,028 0,028 0,122
kategorijas) O
KOPA apropriﬁcij as Saistibas =4+ 6 0,288 0,053 0,053 0,053 0,447
1.-6. IZDEVUMU KATEGORIJA
daudzgadu finansu shema Maksajumi sv6 | 0,163 | 0,178 | 0,053 | 0,053 0,447
(atsauces summa)
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Daudzgadu finan$u shémas

/ / 1 “Administrativie izdevumi”
izdevumu kategorija

S iedala bitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finanu parskata
pielikuma (iek$€jo noteikumu V pielikums), kurs§ starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladéts sistema DECIDE.

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads <
2024 | 2025 | 2026 | 2027 KOPA
GD: GROW
¢ Cilvekresursi 0,628 0,628 0,628 0,628 2,512
* Citi administrativie izdevumi 0,030 0,030 0,030 0,030 0,120
KOPA GROW GD Apropriacijas 0,658 0,658 0,658 0,658 2,632
KOPA apropriacijas . (saistibu
7. 17ZDEVUMU KATEGORIJA summa = maksajumu 0,658 0,658 0,658 0,658 2,632
daudzgadu finanSu shéma summa)
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads Turpmakie gadi -
2024 2025 2026 2027 KOPA
KOPA apropriacijas Saistibas 0,946 | 0,711 | 0,711 | 0,711 3,079
1.-7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
daudzgadu finansu shema Maksajumi 0,821 0,836 0,711 0,711 3,079
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3.3.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropridacijam

Komentars: nemot vera iniciativas raksturu un negaiditu, neparedzamu krizu raksturigas iezimes, paslaik Sada aplése nav iespéjama.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA
N N+1 N+2 N+3 ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit merkus —
un iznakumus IZNAKUMI
Veids Vidgja Kopgj
4 63 s w | Izmak w | Izmak 1) Izmak 1) Izmak w | Izma w | Izmak w | Izmak ais Kopgjas
izmak z sas ~ sas ~ sas ~ sas Z | ksas ~ sas “ sas daudz | izmaksas
sas ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 1¢4...

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkré&tais merkis
Nr. 2

KOPSUMMAS

63
64

Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piemeram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros, utt.).
Konkrétie mérki, kas noraditi 1.4.2. punkta “Konkretais(-ie) mérkis(-i)”.
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3.3.3.

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas administrativas apropriacijas:
miljonos EUR (tr1s Zimes aiz komata)

Gads
2023

Gads
2024

Gads
2025

Gads
2026

KOPA

Daudzgadu finansu
sheémas

7. 1ZDEVUMU

KATEGORIJA

Cilvékresursi

0,628

0,628

0,628

0,628

2,512

Citi administrativie
izdevumi

0,030

0,030

0,030

0,030

0,120

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

0,658

0,658

0,658

0,658

2,632

Arpus daudzgadu
finanS$u shémas
7. 1IZDEVUMU

KATEGORIJAS®

Cilvekresursi

Citi administrativie
izdevumi

0,038

0,028

0,028

0,028

0,122

Starpsumma — arpus
daudzgadu finansSu
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

0,038

0,028

0,028

0,028

0,122

KOPA

0,696

0,686

0,686

0,686

2,754

pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada

budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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(kadreizgjas B4 pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa petnieciba.
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— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

Tehniska un/vai administrativa palidziba un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi
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3.3.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi Sadi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads Gads Gads 2027. g
2024 2025 2026 ads

2001 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 4 4 4 4

20 01 02 03 (Delegacijas)
010101 01 (Netiesa pétnieciba)

010101 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

2002 01 (AC, END, INT, ko finans€ no visparigajam apropriacijam)

2002 03 (4C, AL, END, INT un JPD delegacijas)

XX 01 “ — galvenaja mitné
XX Yy 7z

— delegacijas

010101 02 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)

010101 12 (AC, END, INT — tie$a pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA 4 4 4 4

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

NepiecieSamie cilvékresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki 1 pilnslodzes ekvivalents konsultativas padomes sekretariatam

Arstata darbinieki

66 Arstata darbiniekiem paredzgéto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam B4

pozicijam).
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3.3.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikums/iniciativa:

— pilniba pietiek ar Iidzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija.

Arkartéja rezZima aktivizéSanas gadijuma vispirms tiks apsvérta parvietoSana vienotda tirgus
programmas ietvaros.

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
1pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilstosas
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

— [ japarskata DFS.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas
summas.

3.3.5. TreSo personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
— neparedz treSo personu lidzfinans€jumu

— [ paredz sadu treSo personu sniegtu lidzfinans&jumu atbilstosi $adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu, cik

Gads Gads Gads Gads nepieciesams ietekmes ilguma Kopa
67
N N+l N+2 N+3 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit  lidzfinansétaju
strukttru
KOPA lidzfinans&tas
apropriacijas

67 “N” gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tistenot. Aizstdjiet “N” ar paredz&to pirmo

TstenoSanas gadu (pieméram, 2021.). Tas pats attiecas uz turpmakajiem gadiem.
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34. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.
— PriekSlikums/iniciativa finansiali ietekmg:
— O pasu resursus
- citus ien€mumus
— Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme®

N _— Kartgja finansu

Budzeta lenémumu gada pieejamas Noradit ik eadu. cik nepiccic

pozicija: apropriacijas o Gads Gads Gads ietglizr;és illgfrilau %}éﬁfﬁiﬁ? ?slli
2024 2025 2026 2027 ’ ’

1.6. punktu)

Poz.Icija. 4 29 - Citi p.m. p.m. p.m. p.m.

nepieskirtie naudassodi un

soda maksajumi

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (piem&ram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€émumiem, vai
jebkura cita informacija).

Potencialos pieskirtos ien€mumus $aja posma nevar novertet, jo nav parliecibas, ka
naudas sods tiks piemerots.

o8 Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas ickas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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